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Depanare
Efectuați verificarea cu ajutorul Ajutor rapid
Depanarea problemelor de alimentare/cu telecomanda
Depanarea problemelor cu ecranul
Depanarea problemelor de sunet
Depanarea problemelor de conectare a dispozitivului
Depanarea problemelor de redare a filmelor
Depanarea problemelor de înregistrare
Depanarea problemelor de conectare la rețea
Depanarea problemelor cu contul LG
Depanarea problemelor cu conținuturi
Depanarea problemelor cu browserul de internet

Luarea la cunoștință a informațiilor legate de licență
Formate de fișiere foto acceptate
Formate de fișiere video acceptate
Formate de fișiere muzicale acceptate
Rezoluţie acceptată : HDMI-DTV
Rezoluţie acceptată : HDMI-PC
Informaţii referitoare la licenţă
LG TV Content Policy
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Introducere în webOS

Asistent instruire pentru acasă

Utilizarea ecranului de pornire al LG webOS
Puteţi deschide ecranul de pornire apăsând butonul  al telecomenzii. 
Derulaţi butonul Rotiţă (OK) de pe Magic Remote pentru a naviga prin meniu. Puteţi
deschide aplicaţii şi conţinuturi sau utiliza diferite caracteristici ale funcţiei smart. 
Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. Puteți să utilizați sau să închideți aplicațiile
utilizate recent, salvate pentru fiecare cont Contul LG.

Telecomanda standard vă permite să navigaţi prin meniu cu butoanele / .

Lansaţi Contul LG. 
Pentru a vizualiza detaliile, Introducere în webOS  Administrarea contului dvs. LG în
Manual de utilizare.

Lansaţi Notificări. 
Pentru a vizualiza detaliile, Cum să profitaţi la maximum de funcţia smart  Notificări
în Manual de utilizare.

Lansaţi Setări rapide. 
Pentru a vizualiza detaliile, Setări  Setări rapide  Pentru utilizarea rapidă a funcţiei
Setări în Manual de utilizare.

Lansaţi Căutare. 
Pentru a vizualiza detaliile, Aplicații și conținuturi  Căutare conţinut în Manual de
utilizare.
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Ecranul de pornire este afişat automat de fiecare dacă când porniţi alimentarea. Pentru a
dezactiva această caracteristică, mergeți la     General  Sistem  Setări
suplimentare  Setări Pagină de pornire și setați Pornire alimentare ecran pe Intrare
recentă.
Disponibilitatea și accesul la conținut și servicii din dispozitiv se supun modificării în orice
moment fără notificare prealabilă.
Caracteristicile disponibile variază în funcție de regiune sau serviciu.

Gestionare pagină de pornire

Gestionaţi pagina de pornire LG webOS
Puteți schimba ordinea aplicațiilor afișate sau listele de conținut apăsând butonul  pe
telecomandă.

Pentru fiecare Contul LG, lista pe care o editați este salvată doar pe dispozitivul respectiv.

Editare listă de carduri

Lansaţi Guide. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Vizualizarea Guide în Manual
de utilizare.

Sunt afişate reclame. 
Puteţi activa sau dezactiva reclamele din     General  Sistem  Setări
suplimentare  Setări Pagină de pornire  Promovare domiciliu.

Puteţi să utilizaţi diverse funcţii sau servicii.

Puteţi rula, muta sau şterge aplicaţiile instalate pe dispozitiv.

Returnează intrarea externă utilizată cel mai recent.

Selectați cardul pe care doriți să îl editați și apăsați și mențineți butonul Rotiţă (OK)
de pe telecomandă. 
Ca alternativă, puteţi să apăsaţi butonul Editare de la sfârşitul Listei de carduri.

01

Deplasați-vă în poziția dorită și apăsați butonul Rotiţă (OK) pentru a modifica
poziția aplicației. De asemenea, puteţi muta cardurile cu butoanele /  de pe
telecomandă. 
Selectaţi cardurile dorite şi adăugaţi-le în listă. 
Pentru a şterge un card, selectaţi pictograma  de deasupra cardului.

02
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Editare listă aplicații

Aplicaţiile implicite nu pot fi şterse.

Editare listă de conținuturi

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. 
Setări Pagină de pornire : Când porniți alimentarea electrică, accesați ecranul care
setează comportamentul pentru ecranul de pornire sau afișarea publicității. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare.

După finalizarea editării, apăsaţi pe butonul  de pe telecomandă pentru a ieşi din
modul Editare card.

03

Selectați aplicația pe care doriți să o editați și apoi, apăsați și mențineți butonul
Rotiţă (OK) de pe telecomandă pentru a accesa modul Editare listă aplicații. 
Ca alternativă, puteți să apăsați butonul Editare listă aplicații, de la finalul Listă
aplicaţii.

01

Deplasați-vă în poziția dorită și apăsați butonul Rotiţă (OK) pentru a modifica
poziția aplicației. 
Pentru a şterge o aplicaţie, selectaţi pictograma  de deasupra aplicaţiei. 
Puteți reseta ordinea din lista de aplicații apăsând Resetare ordine aplicații.

De asemenea, puteţi muta aplicaţiile folosind butoanele /  ale telecomenzii.
Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. 
Setări Pagină de pornire : Când porniți alimentarea electrică, accesați ecranul care
setează comportamentul pentru ecranul de pornire sau afișarea publicității. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare.

02

După ce ați finalizat editarea, faceți clic pe Închidere în partea de jos a ecranului
pentru a ieși din modul Editare aplicație.

03

Derulați în jos în partea inferioară a ecranului de pornire prin rotirea butonului Rotiţă
(OK) și selectați  pentru a accesa modul Editare listă de conținuturi.

01

Selectați lista pe care doriți să o mutați prin intermediul butonului Rotiţă (OK)
pentru a o muta în locul dorit, apoi apăsați Rotiţă (OK) pentru a schimba poziția
listei. De asemenea, puteți muta lista folosind butoanele / / /  de pe
telecomandă.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. 
Setări Pagină de pornire : Când porniți alimentarea electrică, accesați ecranul care
setează comportamentul pentru ecranul de pornire sau afișarea publicității. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare.

02
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Anumite liste nu pot fi mutate.

Vizionarea transmisiunilor

Vizionarea transmisiunilor

Puteţi de asemenea conecta o parte a echipamentului care poate recepţiona transmisia
precum set-top boxul în locul antenei. 
Se lansează     General  Dispozitive externe  Setări telecomandă universală.
Pentru a rezolva o problemă legată de această funcţie, consultaţi secţiunea Depanare din
Manual de utilizare.

Conectarea la rețea

Conectarea la rețea
Dacă configuraţi setarea pentru reţea, puteţi utiliza diferite servicii precum conţinuturile
şi aplicaţiile online.

Conexiune cu fir (Ethernet)

După ce ați finalizat editarea, faceți clic pe Închidere din partea de jos a ecranului
pentru a ieși din modul Editare listă de conținut.

03

Conectaţi antena/cablul de transmisie la dispozitiv.01

Se lansează     General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi
setările programelor)  Acord Auto. 
Puteți să căutați canalul de transmisie curent și să îl salvați pe dispozitiv.

02

8



Dacă reţeaua nu este conectată automat

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Conexiune Wi-Fi

Conectați portul LAN al dispozitivului și al routerul utilizând un cablu LAN. 
Routerul trebuie conectat la internet în prealabil.

Atunci când conectați dispozitivul la rețea cu ajutorul unui cablu LAN, dispozitivul este
conectat automat la rețea dacă routerul acceptă DHCP.

01

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.02

Selectaţi   General  Reţea  Conexiune cu fir (Ethernet). 
Pentru a vizualiza detaliile, consultați Conexiune cu fir (Ethernet) din Setări 
Reţea, din Manual de utilizare.

03

Activaţi alimentarea routerului conectat la internet.01

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.02
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Avertismente la setarea reţelei
Folosiţi un cablu LAN standard (Cat7 sau superior cu conector RJ45, port de reţea 10
Base-T sau 100 Base TX LAN).
Resetarea router-ului poate cauza probleme de conectare la rețea. În acest caz, router-ul va
funcţiona normal dacă îl opriţi şi deconectaţi dispozitivul, iar apoi îl reconectaţi şi îl reporniţi.
Producătorul nu își asumă răspunderea pentru erorile de conectare la rețea sau de
funcționare cauzate de probleme ca defectarea echipamentelor sau deconectarea liniilor.
Conexiunea la rețea poate să nu funcţioneze corespunzător din cauza setărilor reţelei sau
furnizorului de servicii de internet.
Pentru serviciul DSL trebuie utilizat un modem DSL, iar serviciul prin cablu trebuie să
utilizeze un modem cu cablu. Având în vedere că doar un număr limitat de conexiuni la
reţea poate fi disponibil, setările de reţea ale dispozitivului este posibil să nu poate fi
utilizată în funcţie de contractul cu furnizorul de servicii de Internet. (Dacă acordul cu
acesta nu permite conectarea mai multor dispozitive per linie, poate fi utilizat numai PC-ul
deja conectat.)
Reţeaua wireless poate resimţi interferenţa de la alte dispozitive care utilizează frecvenţa de
2,4 GHz (telefon wireless, dispozitiv Bluetooth sau cuptor cu microunde). Deşi interferenţa
poate avea loc şi la utilizarea frecvenţei de 5 GHz, există mai puţine şanse ca acest lucru
să se petreacă.
Mediul wireless poate determina încetinirea serviciului reţelei wireless.
Utilizarea mai multor dispozitive wireless concomitent poate încetini rețeaua.
Dispozitivul punctului de acces trebuie să accepte conexiunile wireless iar conexiunea
wireless trebuie să fie activată pe dispozitiv pentru a beneficia de o conexiune PA (punct de
acces). Contactaţi disponibilitatea furnizorului de servicii pentru conexiunile wireless la
punctul de acces.
Verificaţi SSID şi setările de securitate ale PA. Consultaţi documentaţia corespunzătoare
pentru SSID şi setările de securitate ale punctului de acces.
Dacă rețeaua este schimbată prin mutarea dispozitivului sau schimbarea routerului, trebuie
să configurați din nou rețeaua wireless. Conexiunile existente ale rețelei wireless nu vor fi
salvate.
Setările nevalide sau dispozitivele de reţea (partener de linie cu fir/wireless, hub) pot
determina încetinirea funcţionării dispozitivului sau funcţionarea necorespunzătoare.

Selectaţi   General  Reţea  Conexiune Wi-Fi.03

La finalizarea căutării reţelei, este afişată lista de reţele disponibile pentru conectare.04

Selectaţi o reţea pentru conectare. 
În cazul în care router-ul wireless LAN este protejat prin parolă, introduceţi parola
configurată pentru router. 
Pentru a vizualiza detaliile, consultați Conexiune Wi-Fi din Setări  Reţea, din
Manual de utilizare.

05
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Instalaţi dispozitivele corect, conform manualelor şi reţelei corespunzătoare.
Metoda de conexiune poate diferi în funcţie de producătorul PA.
Pentru a rezolva o problemă legată de această funcţie, consultaţi secţiunea Depanare din
Manual de utilizare.

Administrarea contului dvs. LG

Calitatea de membru LG
Conectarea la Contul LG vă permite să utilizaţi conţinut personalizat recomandat şi
diverse servicii pentru aplicaţii. 
Vă puteţi înscrie ca membru LG şi vă puteţi conecta cu adresa de e-mail în Contul LG. 
Ca alternativă, vă puteţi înscrie ca membru LG folosind ID-ul şi parola unui cont de
servicii extern.

Această caracteristică ar putea să nu fie disponibilă în anumite țări.
Pot să existe limite de vârstă pentru înscriere.
Pentru a rezolva o problemă legată de această funcţie, consultaţi secţiunea Depanare din
Manual de utilizare.

Comutarea conturilor de conectare
Puteți comuta în mod convenabil între conturile conectate anterior.

Apăsaţi butonul  de pe telecomandă şi selectaţi .01

Inițiați înscrierea la LG Membership prin selectarea uneia dintre metodele de
autentificare sugerate.

02

Acceptați Acordurile utilizatorilor și introduceți informațiile solicitate pentru a vă
înscrie.

Informaţiile necesare pot varia în funcţie de ţară.

03

Va fi trimis un link de verificare la adresa de e-mail introdusă în momentul înscrierii.
Finalizați verificarea e-mailului în perioada de validitate.

04

După verificarea adresei de e-mail, vă puteți autentifica utilizând datele dvs. de
autentificare.

05

Selectaţi   Contul LG.01
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Puteți să salvați până la 10 conturi. Dacă numărul de conturi depășește valoarea de 10,
este șters cel mai vechi cont conectat.

Administrarea contului dvs. LG
Puteți edita lista de conturi conectate.

Informaţiile de bază despre cont pot fi vizualizate selectând Gestionare cont din contul
conectat. De asemenea, puteţi modifica parola sau edita informaţiile contului dvs. 
Dacă apăsați pe , vă permite să ștergeți contul salvat.

Utilizarea unei parole simple
Puteți seta o parolă simplă care să fie introdusă la comutarea conturilor.

Puteți să utilizați Parolă simplă numai la comutarea conturilor din cadrul acestui dispozitiv.

Despre Manual de utilizare

Despre Manual de utilizare

Este afișată o listă a conturilor conectate anterior. Selectați contul pe care doriți să îl
modificați. 
Pentru a vă conecta cu un cont nou, selectați Adăugare cont.

02

Selectaţi   Contul LG.01

Apăsați  pentru a selecta Mai multe informații despre cont.02

Selectaţi   Contul LG.01

Apăsați  pentru a selecta Mai multe informații despre cont.02

Selectaţi Gestionare cont. Puteți să selectați doar contul la care sunteți conectat
pentru Gestionare cont.

03

Selectați Setări de securitate  Editare setări de securitate și introduceți parola
pentru contul respectiv.

04

Selectați Parolă simplă pentru Metode de comutare a contului.05

Introduceți numărul dorit din patru cifre și apăsați pe OK.06
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Pentru informaţii despre fiecare caracteristică a webOS, consultaţi Manual de utilizare
disponibil pe dispozitiv. 
Puteţi să consultaţi descrierea pentru Manual de utilizare asociat făcând clic pe  
Manual de utilizare din colţul din dreapta sus în timp ce utilizaţi aplicaţia sau făcând
clic pe  în timpul configurării din Setări. 
Dacă faceţi clic pe Încercaţi acum din Manual de utilizare, puteţi să navigaţi la
caracteristica sau la setarea respectivă. 
Culorile textelor din acest Manual de utilizare sunt folosite pentru a indica următoarele:

Imaginile şi informaţiile din Manual de utilizare pot diferi în funcţie de model şi de mediul
de operare.
Specificaţiile produsului pot fi modificate fără notificare prealabilă, ca urmare a perfecţionării
funcţiilor produsului.

Utilizarea facilă a dispozitivului

Utilizarea facilă a dispozitivului
Dacă aveți dificultăți de vedere sau de auz, încercați să utilizați funcția de asistență
audiovizuală. De asemenea, puteți afla cum să utilizați telecomanda și dispozitivul și
cum să remediați problemele. 
Apăsaţi butonul  de pe telecomandă şi selectaţi Accesibilitate. 
Pentru a activa Accesibilitate de pe orice ecran, apăsați și mențineți apăsat butonul 
de pe telecomandă.

Caracteristici de vedere
Sunt disponibile setări pentru îmbunătățirea vizualizării ecranului.

Caracteristici de auz
Sunt disponibile setări pentru îmbunătățirea calității audio.

Învățare telecomandă
Apăsați un buton de pe telecomandă urmând instrucțiunile de pe ecran pentru a

■ Roşu : numele butoanelor de pe telecomandă.●

■ Galben : butoanele şi textul de afişat pe ecran.●
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obține informații despre butonul respectiv.

Sfaturi
Puteți găsi sfaturi despre diferite caracteristici.

Ajutor rapid
Puteți primi asistență pentru diagnosticarea și rezolvarea problemelor legate de
dispozitiv. 
De asemenea, puteți menține apăsat butonul de număr 9 al telecomenzii pentru a rula
Ajutor rapid.

Chatbot
Puteţi să rezolvaţi problemele cu dispozitivul discutând cu Chatbot.

Modul de operare a dispozitivului

Sincronizarea Magic Remote

Aflați mai multe despre Magic Remote
Puteți selecta funcțiile dorite ușor și convenabil, deplasând și făcând clic pe cursor pe
ecran, în același mod cum utilizați un mouse pe un ecran de calculator.

Puteţi achiziţiona Magic Remote separat dacă nu există în dotare.

Sincronizarea Magic Remote
Pentru a putea utiliza Magic Remote, trebuie să o împerecheați cu dispozitivul. 
Sincronizaţi Magic Remote înainte de utilizare în felul următor:

Porniți dispozitivul. După aproximativ 20 secunde, îndreptați telecomanda spre
dispozitiv și apăsați Rotiţă (OK).

01
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Dacă Magic Remote nu a reușit să se înregistreze, opriți dispozitivul și porniți-l din nou,
după care încercați să o înregistrați din nou.

Reînregistrarea Magic Remote
Dacă indicatorul Magic Remote nu apare pe ecran, trebuie să o reînregistrați.

Anularea înregistrării pentru Magic Remote
Dacă aveți mai multe dispozitive LG Smart și doriți să înregistrați telecomanda Magic
Remote utilizată în prezent cu un alt dispozitiv, trebuie să anulați înregistrarea celei
anterioare.

Utilizarea Magic Remote

Utilizarea butonului telecomenzii
Apăsaţi scurt pe sau apăsaţi şi ţineţi apăsat pe butonul de pe telecomandă pentru a
accesa diferite funcţii. 
Selectaţi     General  Accesibilitate  Învățare telecomandă. Apăsați un
buton de pe telecomandă urmând instrucțiunile de pe ecran pentru a obține informații
despre butonul respectiv.

Marcajele și pozițiile butoanelor telecomenzii pot varia în funcție de model.

Telecomanda va fi înregistrată automat, iar pe ecran va fi afișat mesajul de realizare
a sincronizării.

02

Mențineți telecomanda îndreptată spre dispozitiv și apăsați pe butoanele  și  în
același timp pentru cel puțin 5 secunde, până când apar instrucțiunile.

01

Înregistrarea telecomenzii înregistrate anterior este anulată, iar aceasta va fi
înregistrată din nou.

02

Dacă apăsaţi concomitent butoanele  şi  pentru mai mult de 5 secunde, ledul
de pe Magic Remote va lumina intermitent şi înregistrarea va fi anulată.

01

Dacă doriți să anulați înregistrarea și să efectuați înregistrarea pentru un alt
dispozitiv LG Smart, vă rugăm să urmați metoda de înregistrare menționată mai sus.

02
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Pentru butoane cu , apăsaţi continuu (ţineţi apăsat mai mult de o
secundă).

În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.

Utilizarea Magic Remote

9  : Lansaţi Ajutor rapid.●

GUIDE : Lansaţi Guide. 
GUIDE  : Afișează Canale.

●

0  : Apare ecranul de editare Acces rapid.●

 : Afișați butoanele suplimentare de pe telecomandă. 
  : Acesta citește conținutul ecranului cu voce tare sau fixează

vocea multiplex.

●

 : Reglați nivelul volumului.●

 : Selectaţi dezactivarea sunetului de la dispozitiv. 
  : Accesaţi meniul Accesibilitate.

●

 : Puteți modifica canalul.●

 : Afişează comenzile vocale recomandate. Puteți folosi funcția de
recunoaștere vocală menținând apăsat butonul și vorbind spre
telecomandă.

●

 : Afişează meniul Pagina de start. 
  : Lansează ultima aplicație utilizată.

●

 : Selectează o sursă de intrare. 
  : Se accesează Home Hub.

●

 : Treceți la pasul anterior. 
  : Închide meniul.

●

 : Accesează meniul Setări rapide. 
  : Accesează meniul Toate setările.

●

  : Lansaţi Înregistrare.●

Dacă scuturați Magic Remote spre stânga și spre dreapta în timp ce o țineți
orientată spre dispozitiv, va apărea un indicator pe ecran. 
Dacă mişcaţi telecomanda în direcţia dorită, indicatorul urmăreşte mişcarea.

01

Deplasaţi indicatorul în poziţia dorită şi apăsaţi butonul Rotiţă (OK) pentru a
executa funcţia.

02

Dacă indicatorul nu a fost utilizat o anumită perioadă de timp, va dispărea. Când03
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Dacă indicatorul nu răspunde prompt, îl puteţi reseta deplasându-l către marginea
ecranului.
Utilizați telecomanda în raza de funcționare (pe o rază de 10 metri). Dacă există un
obstacol între dispozitiv și telecomandă, este posibil să nu funcționeze corect.
În funcție de dispozitivele periferice (router wireless, cuptor cu microunde etc.), se pot
produce erori de comunicație.
Şocurile pot duce la defectarea Magic Remote.
Aveţi grijă să nu vă loviţi de obiecte de mobilier, de echipamente electronice sau de alte
persoane aflate în jur când utilizaţi Magic Remote.
Pentru detalii privind configurarea pointerului pentru Magic Remote, consultaţi Manual de
utilizare  Setări  Sistem  Opţiuni indicator.

Utilizarea funcțiilor dispozitivului cu ajutorul
funcțiilor vocale

Utilizarea funcțiilor dispozitivului cu ajutorul funcțiilor
vocale
Puteți accesa simplu și rapid diferitele funcții ale dispozitivului, prin intermediul funcțiilor
de recunoaștere vocală.

indicatorul dispare de pe ecran, scuturaţi Magic Remote la dreapta şi la stânga.
Apoi, aceasta va apărea din nou. 
Indicatorul va dispărea dacă apăsați butoanele / / / , iar telecomanda va
funcționa ca o telecomandă standard.
Puteți controla dispozitivul prin derularea sau apăsarea butonului Rotiţă (OK) în
mijlocul butoanelor / / / . Când vizualizați un ecran care necesită derulare, vă
puteți deplasa cu ușurință în sus sau în jos prin derularea butonului Rotiţă (OK).
Când vizionați un videoclip, puteți apăsa butonul Rotiţă (OK) pentru pauză/redare.

04

Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul  de pe telecomandă şi rostiţi funcţia pe care
doriţi să o lansaţi sau cuvântul cheie pe care doriţi să îl utilizaţi pentru căutare.

01

După ce eliberaţi butonul  după introducerea vocală, se lansează funcţia
corespondentă.

02
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S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Limbă meniu (Menu Language) trebuie setată ca limbă oficială a țării în Locaţie pentru a
vedea rezultate de căutare corecte. Dacă Limbă meniu (Menu Language) nu este setată
ca limbă oficială, unele funcții pot fi limitate.
Puteți schimba limba din     General  Sistem  Limba (Language)  Limbă
meniu (Menu Language).
Limbile disponibile pentru funcțiile de recunoaştere vocală pot fi schimbate în conformitate
cu Politica pentru operarea serviciilor.
Detaliile despre serviciu pot varia în funcție de model.
Rețineți că serviciile care permit comenzi vocale, recunoașterea vocală și alte funcții
inteligente pot fi modificate, eliminate sau reziliate, fără notificare prealabilă, de către
producător sau furnizorii săi terți.
Puteți modifica setările vocale sau puteți vizualiza funcțiile care sunt utilizate pentru a fi
utilizate cu comenzi vocale în     General  Serviciu AI  Setări recunoaştere
vocală/Ajutor recunoaştere vocală.

Utilizarea vocii dvs. pe post de ID de voce
Înregistrați-vă vocea în Contul LG. Vă putem recunoaște cu ajutorul vocii dvs.
înregistrate pentru a oferi conținuturi și servicii personalizate.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Limbile disponibile pentru funcţiile ID de voce pot fi supuse modificărilor în conformitate cu
Politica pentru operarea serviciilor.

Conectați-vă la Contul LG pentru a vă înregistra vocea.01

Selectaţi     General  Serviciu AI  Setări recunoaştere vocală.02

Selectați ID de voce  Gestionare ID de voce.03

Apăsați Înregistrare ID de voce și urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a vă
înregistra vocea.

04
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După ce vă înregistrați vocea cu Contul LG, trebuie să setați Utilizaţi ID-ul de voce pe
acest televizor la Pornit pentru a o utiliza.
Puteți să înregistrați, să reînregistrați sau să ștergeți vocea din ID de voce în    
General  Serviciu AI  Setări recunoaştere vocală.
Cu ID de voce nu trebuie să introduceți parola atunci când comutați conturile.
O persoană cu o voce similară poate debloca dispozitivul și, dacă vocea dvs. este diferită
din motive legate de sănătate, s-ar putea să nu fie recunoscută.

Utilizarea funcţiei de recunoaştere vocală cu aplicaţia LG ThinQ
Puteţi utiliza funcţia de recunoaştere vocală apăsând butonul  din aplicaţia LG ThinQ
instalată pe dispozitivul inteligent. 
Pentru a conecta dispozitivul inteligent la acest dispozitiv cu aplicaţia LG ThinQ,
consultaţi Conectarea dispozitivelor externe  Conectarea unui dispozitiv
inteligent prin LG ThinQ din Manual de utilizare.

În momentul utilizării funcţiei de recunoaştere vocală prin intermediul aplicaţiei LG ThinQ,
este posibil ca anumite funcţii sau dispozitive să nu funcţioneze.

Atenţionări privind recunoaşterea vocală
Pentru a utiliza recunoașterea vocală 
Trebuie să utilizați Magic Remote. 
Trebuie să setați canalele, regiunea etc. Elementele configurabile variază în funcţie de
model. 
Trebuie să fiți conectat la o rețea. Trebuie să fiți de acord cu Termenii serviciului de
recunoaștere vocală atunci când vă conectați la rețea.
Pentru a controla decodorul conectat la dispozitiv cu ajutorul caracteristicii de recunoaștere
vocală, trebuie să setați telecomanda integrată în     General  Dispozitive
externe  Setări telecomandă universală. 
Este recomandat să orientaţi Magic Remote către set top box după intrarea vocală.
Rata de recunoaștere vocală poate varia, în funcție de caracteristicile utilizatorului (volumul
vocii, pronunție, accent și viteza vorbirii) și de mediul ambiant (zgomot și volumul
dispozitivului). 
Pentru a obţine recunoaşterea exactă a vocii dumneavoastră, trebuie să pronunţaţi
cuvintele lent şi clar, la un volum adecvat al vocii, la o distanţă de aproximativ 10 cm de
microfonul Magic Remote.
În cazul în care vocea nu este recunoscută corect, recunoaşterea vocală poate funcţiona
diferit faţă de cum doriţi.

De la convorbire la text
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Transformarea textului în vorbire
Puteţi introduce text în câmpurile pentru text folosind funcţia de recunoaştere vocală. 
Selectaţi butonul  de pe ecranul tastaturii pentru a comuta la modul de introducere
vocală.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Mutaţi indicatorul Magic Remote în caseta de text pentru a deschide tastatura
virtuală.

01

Apăsaţi pe butonul  pe tastatura virtuală.02

După ce fereastra de afişare a informaţiilor despre recunoaşterea vocală se
deschide conform ilustraţiilor de mai jos, vorbiţi clar şi răspicat în microfonul de pe
telecomandă.

03
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Precauţii la introducerea de text în vorbire
Verificaţi conexiunea la reţea înainte de a utiliza funcţia de Vorbire în text.
Puteți schimba limba din     General  Sistem  Limba (Language)  Limbă
meniu (Menu Language). Pentru a comuta temporar la o altă limbă pentru recunoaşterea
vocală, apăsaţi butonul Roşu din fereastra de afişare a informaţiilor despre recunoaşterea
vocală.
Puteţi utiliza această funcţie numai pentru a accepta termenii de recunoaştere vocală.
Rata de recunoaștere vocală poate varia, în funcție de caracteristicile utilizatorului (volumul
vocii, pronunție, accent și viteza vorbirii) și de mediul ambiant (zgomot și volumul
dispozitivului).
Pentru a îmbunătăţi acurateţea transformării vorbirii în text, trebuie să rostiţi clar şi tare la
circa 10 cm distanţă de microfonul Magic Remote.
Recunoaşterea vocală nu este disponibilă în orice câmp de introducere a parolei şi bara de
adresă a Navigator Web (exclude căutarea generală).

Dacă există cuvinte similare cu cele pe care le-aţi rostit, puteţi vedea o listă de
rezultate multiple, după cum se arată mai jos. Dacă nu obțineți rezultatul dorit,
apăsați REÎNCERCARE. Selectaţi un rezultat, care va fi afişat în caseta de text.

04
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Cum să utilizaţi Alexa pe dispozitiv

Cum să utilizaţi Alexa pe dispozitiv
Mai întâi, asiguraţi-vă că Alexa este configurat pe dispozitiv. Pentru a începe, apăsaţi pe
butonul  (Alexa) de pe Magic Remote. În timpul configurării, vă veţi conecta la contul
Alexa, veţi efectua o comandă de test rapid pentru a vă asigura că Alexa funcţionează şi
veţi putea începe lucrul.

Pentru a utiliza Alexa, apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul  (Alexa) de pe Magic
Remote. După ce animaţia albastră apare în partea de jos a ecranului, rostiţi o comandă
precum „Alexa, deschide Prime Video”.

Apăsaţi o dată pe butonul  (Alexa) de pe Magic Remote (fără să îl menţineţi apăsat)
pentru a accesa aplicaţia Alexa de pe dispozitiv. Aici veţi regăsi mai multe modalităţi de
utilizare a Alexa, precum şi de setare a caracteristicilor precum pornirea opţiunii Hands-
Free (dacă este disponibilă).

Alexa nu este disponibil în toate limbile şi toate ţările.
Caracteristicile şi funcţionalitatea Alexa pot varia în funcţie de locaţie.

Utilizarea funcţiei Mai multe acţiuni

Utilizarea funcţiei Mai multe acţiuni
Puteţi controla mai multe funcţii sau dispozitive externe conectate la produs folosind
butoanele afişate pe ecranul dumneavoastră.

Tipurile de butoane care apar pe Mai multe acţiuni variază, în funcţie de regiune şi de
tipul de dispozitiv conectat.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

01

Folosind telecomanda, selectați butonul dorit pe Mai multe acţiuni afișat pe ecranul
dispozitivului.

02
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Setarea controlului universal

Setarea controlului universal
Când configurați telecomanda universală, puteți controla perifericele (Blu-ray/DVD
player, home theater, decodor etc.) cu Magic Remote și nu prin utilizarea telecomenzilor
dedicate ale acestora.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Această caracteristică poate fi utilizată numai cu Magic Remote. 
Puteţi achiziţiona Magic Remote separat dacă nu există în dotare. 
Anumite modele vă permit să conectați IR blaster furnizat, permițând utilizarea unei
telecomenzi obișnuite prin setarea telecomenzii integrate.
Când modificați setările de pe un dispozitiv, mai întâi asigurați-vă că acesta este pornit.
Pentru a configura telecomanda universală cu cele mai recente informații, conectați-vă la
rețea și acceptați Acordurile utilizatorilor.
Funcţia de setare manuală pentru telecomanda universală nu este acceptată pentru o
consolă de joc.
Este posibil ca unele butoane să nu opereze, în funcţie de modelul dispozitivului extern.
Pentru a controla dispozitivul pe care doriți să-l controlați, îndreptați Magic Remote spre
dispozitiv. Asigurați-vă că nu există obiecte în fața dispozitivului pentru a vă asigura că
semnalul telecomenzii este bine recepționat.

Setarea automată a telecomenzii universale
Conectați dispozitivele care urmează să fie setate la HDMI de la dispozitiv și porniți
alimentarea dispozitivului. 
Dispozitivul va recunoaște dispozitivul conectat pentru a seta automat telecomanda
universală fără setarea manuală.

După setarea telecomenzii universale, este posibil să faceţi anumite setări suplimentare ale
utilizatorului.
Poate dura câteva secunde pentru a finaliza setările pentru telecomanda universală.
La unele modele, puteți seta telecomanda universală numai după conversia la o intrare a
unui dispozitiv conectat.
În funcţie de dispozitivul conectat, funcţia de setare automată pentru telecomanda
universală (conexiunea automată a dispozitivului) poate să nu fie acceptată.

Setarea manuală a telecomenzii universale
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Dacă telecomanda universală nu este configurată automat, o puteți configura manual.

Pentru a șterge setările telecomenzii integrate, selectați Ștergere setări din Gestionare
setări pentru HDMI dorit.

Utilizarea funcţiei Acces rapid

Utilizarea rapidă şi simplă a aplicaţiilor cu Acces rapid
Apăsaţi şi ţineţi apăsat un buton numeric de pe telecomandă pentru a deschide o
aplicaţie sau pentru a activa o intrare externă înregistrată pe buton.

Setarea Acces rapid

Dacă apăsaţi şi ţineţi apăsat un buton numeric care a fost deja înregistrat, se va efectua
funcţia înregistrată.
Pentru a vedea elementele care pot fi înregistrate, selectaţi un număr care nu a fost
înregistrat în modul de editare Acces rapid.
Dacă sunteţi într-un mod în care Acces rapid nu poate rula, nu va fi realizată nicio acţiune.
Dacă ştergeţi o aplicaţie înregistrată, se va anula şi înregistrarea pentru Acces rapid.

Selectaţi     General  Dispozitive externe  Setări telecomandă
universală.

01

Selectați HDMI conectat la dispozitivul pe care doriți să îl setați și selectați
Gestionare setări.

02

Apăsați butonul Pornire setări pentru a seta noua telecomandă integrată, urmând
instrucțiunile de pe ecran. 
Puteți retrage o telecomandă integrată setată anterior din Vizualizare istoric setări.

03

Lansaţi aplicaţia sau selectaţi canalul sau intrarea pe care doriţi să o alocaţi.

Elementele care pot fi înregistrate la butonul de comandă rapidă variază în funcție de
model.

01

Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul numeric (1~8) pe care doriţi să îl înregistraţi. 
Nr. 9 este fixat ca Ajutor rapid.

02

Atunci când apare fereastra pop-up de înregistrare, selectaţi Da.03
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Verificarea şi editarea Acces rapid
Apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul cu numărul 0 de pe telecomandă. 
Apare ecranul de editare Acces rapid.

Conectarea la SIMPLINK (HDMI-CEC)

Utilizarea SIMPLINK
Puteţi să controlaţi cu uşurinţă dispozitivele precum soundbar-ul sau decodorul conectat
prin HDMI cu o singură telecomandă.

Pot fi conectate și utilizate simultan cel mult trei dispozitive.

Selectarea unui număr care a fost deja înregistrat permite anularea înregistrării acestuia.

Când selectaţi un număr care nu a fost înregistrat, se vor afişa elementele care pot fi
înregistrate.

Un element care a fost înregistrat pe un număr diferit este indicat cu un semn de bifare.

Puteţi vedea câteva scurte instrucţiuni pentru această funcţie.

Conectaţi portul SIMPLINK HDMI la portul HDMI port cu un cablu HDMI.01

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.02

Selectaţi   General  Dispozitive externe  Setări HDMI.03

Setaţi SIMPLINK (HDMI-CEC) la Pornit.04

Porniţi alimentarea electrică a dispozitivului conectat. Când este conectat automat la05
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Această caracteristică funcţionează numai la dispozitivele cu logo-ul . Verificaţi
dacă pe dispozitivul extern există logo-ul SIMPLINK. 
Utilizarea altui produs decât cele specificate poate cauza probleme în timpul funcționării.
Pentru a utiliza SIMPLINK, trebuie să utilizați un cablu HDMI® de mare viteză cu funcție
CEC (Consumer Electronics Control - Controlul componentelor electronice de consum).
Cablul HDMI® de mare viteză are pinul 13 pentru a permite schimbul de informații între
dispozitive.
Pentru a reda sunetul de pe un dispozitiv audio extern, conectați dispozitivul audio la portul
HDMI al dispozitivului cu un cablu HDMI. Setaţi Ieşire audio la Dispozitiv HDMI (ARC) şi
setaţi SIMPLINK (HDMI-CEC) la Pornit.

Funcții SIMPLINK acceptate

Redare instantanee

Atunci când porniţi un dispozitiv multimedia, puteţi vizualiza imediat conţinut de pe
dispozitiv pe ecran, fără a fi necesar să controlaţi nimic.

Controlul dispozitivelor cu telecomanda

Îi permite utilizatorului să controleze dispozitive multimedia cu telecomanda furnizată,
pentru a urmări conţinut.

Meniul dispozitivului multimedia poate fi operat cu tastele săgeată de pe telecomandă.

Oprirea alimentării

Oprirea acestui dispozitiv va determina şi oprirea dispozitivelor conectate prin
SIMPLINK.

Această caracteristică este disponibilă numai pe anumite dispozitive.

Pornirea alimentării

Pornirea unui dispozitiv SIMPLINK va determina şi pornirea acestui dispozitiv.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Cu ajutorul unei tastaturi, al unui mouse și

dispozitiv, intrarea externă este modificată. 
Dacă dispozitivul nu este conectat automat, faceți clic pe butonul  și selectați
dispozitivul la care doriți să vă conectați.
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al unui suport de jocuri

Conectarea unei tastaturi, a unui mouse și a unui
suport de jocuri
Puteți să introduceți texte sau să mișcați cursorul pentru funcționare, prin conectarea
unei tastaturi sau a unui mouse. 
Puteți să jucați jocuri doar pe suportul de jocuri prin conectarea unui suport de jocuri.

Conectarea la un port USB cu un cablu sau în mod wireless
Conectați mouse-ul, tastatura sau suportul de jocuri la un port USB.

Se recomandă să utilizați un produs a cărui compatibilitate cu acest dispozitiv a fost
testată. 
Tastaturi : Logitech K360, Logitech K400, Logitech K750 
Suporturi de jocuri : Sony DualShock 4, Sony DualShock 3, Sony DualSense Controller,
Sony DualSense Edge Controller, Microsoft Xbox 360 Controller, Microsoft Xbox Adaptive
Controller, NVIDIA SHIELD Controller, Logitech F310, Logitech F710, Amazon Luna
Controller, Shaks S3b, Shaks S2b, Nintendo Switch Pro Controller, MOGA XP5-X Plus
Controller
Conexiunea poate fi pierdută sau încetinită în funcție de distanță și de mediul wireless.
Este posibil ca butonul dreapta al mouse-ului și butoanele speciale ale mouse-ului să nu
funcționeze.
Pe anumite ecrane poate fi limitată introducerea de la tastatură.
Puteţi schimba limba de introducere prin apăsarea tastei de comutare a limbii sau a tastei
Alt din dreapta şi de asemenea prin apăsarea simultană a tastei Ctrl şi a tastei Spaţiu.
Pentru a introduce textul într-un câmp pentru text, utilizaţi tastatura de pe ecran sau
utilizaţi o tastatură USB.
Puteți să utilizați butoanele suportului de joc conectat ca butoane de telecomandă. Numele
sau funcționarea butonului poate să difere pe baza modelului de suport de joc. 
Buton siglă : Lansaţi Jocuri. 
Tijă stânga : Puteți muta în toate cele patru direcții. 
Tijă dreapta : Puteți modifica volumul sau canalul. 
Butonul A : Selectează elementul corespunzător. 
Butonul B : Revine la ecranul anterior.

Conectarea prin Bluetooth
Puteţi conecta şi utiliza dispozitive de intrare precum tastatură, mouse sau suport de
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jocuri cu Bluetooth. 
Pentru a vizualiza detaliile, Setări  Dispozitive externe  Conectare controler
Bluetooth în Manual de utilizare.

Utilizarea unui microfon de intrare USB

Utilizarea unui microfon de intrare USB
Conectați microfonul dvs. la portul USB. Vă puteți bucura de conținuturi destinate
exclusiv microfonului.

Bucuraţi-vă de canalul live

Utilizarea funcţiei Meniu live

Utilizarea funcţiei Meniu live
Puteţi utiliza caracteristicile relevante cu uşurinţă atunci când vizionaţi emisiuni. 
Apăsați și țineți apăsat butonul GUIDE de pe Magic Remote. 
Sau apăsați pe butonul LIST de pe telecomanda standard.
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Canalele afișate în lista de canale sunt furnizate de către autorul transmisiei; prin urmare,
dacă autorul transmisiei modifică configurația canalelor fără notificare prealabilă, unele
dintre canalele din listă pot să difere de cele ale dispozitivului efectiv.
Deoarece informaţiile despre canale afişate în lista de canale includ informaţii oferite de
furnizori externi de Ghiduri de Programe Electronice (GPE), canalele respective pot fi
diferite de canalele de televiziune reale.
Trebuie să finalizați setările rețelei, setările regionale și setările de canal automat pentru a
beneficia de serviciul normal de transmisiuni în timp real.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Vizualizarea Guide

Vizualizarea Guide
Puteţi urmări programe şi planificarea pentru fiecare program.

Guide : Puteţi urmări programe şi planificarea pentru fiecare program. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Vizualizarea Guide în Manual
de utilizare.

Canale : Vizualizaţi o listă ce cuprinde conţinutul transmis care este difuzat în momentul
respectiv.

Programator : Puteţi introduce data şi ora unui program pentru a programa vizionarea şi
înregistrarea acestuia la ora setată. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Utilizarea Programator în
Manual de utilizare.

Înregistrări : Puteți verifica înregistrările stocate în dispozitivul de stocare și redați
înregistrările. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Redarea înregistrărilor în
Manual de utilizare.

Meniul este afișat numai dacă un dispozitiv de stocare extern este conectat și
videoclipul înregistrat poate fi vizualizat.

Rulaţi Live TV apăsând pe .01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați Guide pe ecran.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02
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Informaţiile despre program nu se afişează pentru canalele care nu au informaţii despre
transmisie furnizate.
Elementele configurabile variază în funcţie de model sau ţară.

Vizualizarea ghidului pentru decodor
După conectarea decodorului, puteți să vizualizați programe și programul decodorului și
să utilizați Magic Remote.

Selectați fiecare zonă pentru a accesa caracteristica corespunzătoare.

Puteţi vizualiza informaţii referitoare la canal şi la serviciul de emisie.

Puteți răsfoi paginile apăsând butoanele  (Canale) /  de pe telecomandă. 
Selectaţi butonul  sau titlul programului dorit. Puteți vizualiza mai multe informații despre
program și puteți efectua Vizionare/Înregistrare (numai la anumite modele) sau
Memento/Înregistrare programată (numai la anumite modele) etc.

Deplasaţi-vă în partea de sus a listei de programe.

Veţi fi redirecţionat către lista de programe pentru data şi ora curente.

Poate fi setat tipul de canal afișat pe ecran.

Afișează în culori genurile selectate din Guide.

Puteţi să vizualizaţi informaţii despre programul pe care îl urmăriţi în prezent precum şi
informaţii despre programul din domeniul de interes.

Gestionare canale TV : Lansaţi Gestionare canale TV. 
Rând program : Puteţi modifica mărimea listei de programe pentru a ajusta numărul de
canale afişate pe ecran. 
Filtre : Poate fi setat tipul de canal afișat pe ecran. 
Mini televizor : Ecranul poate fi pornit sau oprit pentru a previzualiza canalul selectat. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare.

Închide aplicaţia.
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S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Verificarea informaţiilor despre program

Vizualizarea informaţiilor despre programe
În timp ce urmăriţi transmisiile live, apăsaţi butonul Rotiţă (OK). Apare bannerul
canalului. 
Puteți schimba poziția bannerului apăsând butonul  de pe telecomandă și selectând
Schimbare locație banner.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul Galben.

Afișează informațiile despre programul pe care îl urmăriți. Selectați un marcaj de canal
pentru a introduce fereastra de informații detaliată pentru a vedea informațiile detaliate
despre program sau pentru a rula funcții suplimentare legate de marcaj.

Puteţi vizualiza informaţiile difuzate despre alte canale folosind butoanele / .

Puteţi vizualiza informaţiile difuzate despre programul urmărit în momentul respectiv
folosind butoanele / .

Caracteristicile pot fi controlate numai în cadrul ferestrei de informare detaliate.

Lansaţi Mai multe acţiuni. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Modul de operare a dispozitivului 
Utilizarea funcţiei Mai multe acţiuni, în Manual de utilizare.

Lansaţi Guide. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Vizualizarea Guide în Manual
de utilizare.
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Caracteristicile disponibile pot varia, în funcţie de semnalul transmisiunii.
În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.

Who.Where.What?

Utilizarea funcţiei Who.Where.What?
Oferă o varietate de informații asociate scenei sau conținutului pe care îl urmăriți în
prezent.

Informaţiile pot varia în funcţie de program.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Trebuie să vă conectați la rețea și să acceptați Acordurile utilizatorilor înainte de utilizare.

Introducerea Who.Where.What?
Metoda 1. Apăsaţi pe butonul Rotiţă (OK) al telecomenzii. 
Apăsați pe Who.Where.What? de pe marcajul de canal.

Metoda 2. Dacă informațiile sunt recunoscute în timpul urmăririi unui program, va fi
afișată automat o notificare. Faceți clic pe notificarea afișată.

Pentru a primi recomandările automate, trebuie să setați     General  Serviciu AI 
 Recomandare AI  Who.Where.What? la Pornit.
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Metoda 3. Poate fi utilizat și ca funcție de recunoaștere vocală. 
Exemplu) Cine este această persoană?/Unde se află acest loc?/Ce reprezintă această
geantă?

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Vizualizarea de informații despre scenă cu Who.Where.What?
Diferite informații asociate scenei pe care o urmăriți vor fi afișate pe ecran. 
Selectați informațiile despre care doriți să vizualizați detalii. 
Stocați informațiile în Listă de dorințe și reveniți oricând doriți.

Disponibil pe televizor în timp real sau pe HDMI. Cu toate acestea, nu sunt acceptate unele
dispozitive OTT cu setări de telecomandă universală.
Nu este disponibilă dacă urmăriți un LG Channels (canal IP) sau când nu este afișată nicio
imagine pe ecran.

Distribuirea de informații cu Who.Where.What?

Puteţi să utilizaţi caracteristici suplimentare precum modificarea opţiunilor de sortare,
ştergerea sau partajarea.
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Prin apăsarea butonului , puteți distribui adresa site-ului web care conține informațiile
printr-un mesaj text, cod QR sau aplicația LG ThinQ sau o puteți trimite către un
dispozitiv smart.

Pentru a utiliza caracteristica de distribuire, dispozitivul inteligent trebuie să aibă instalată
cea mai recentă versiune a aplicației LG ThinQ și să fie conectat la acest dispozitiv.

Live Playback

Utilizarea Live Playback (redare în timp real)
Această funcție vă permite să stocați temporar emisiunea în curs de vizionare pe un
hard disk USB și să redați scenele ratate în timp ce vizionați emisiunea, asigurând
continuitatea în cazul în care vă îndepărtați pentru un moment.

Introduceţi unitatea HDD USB în portul USB.01

Apăsaţi butonul  de pe telecomandă şi selectaţi Live Playback.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02

Apare ecranul de confirmare a configurării Live Playback. 
Finalizați setările și apăsați butonul OK. 

Dacă este conectat un singur dispozitiv de stocare USB, este posibil să nu apară
ecranul cu setări şi este posibil să ruleze funcţia Live Playback.

03

În timp ce urmăriţi transmisii live, selectaţi un punct de pe bara de progres cu
ajutorul indicatorului. De asemenea, puteţi apăsa butoanele /  de pe telecomandă
pentru a utiliza această caracteristică. 
Selectaţi un punct anterior celui curent de pe bara de progres.

04
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Puteți utiliza funcția de redare în timp real doar pe canalele de transmisiune digitală pe care
le vizionați prin intermediul portului de intrare al antenei. Totuşi, nu puteţi utiliza această
opţiune în timp ce ascultaţi un canal radio.
Când mai multe hard disk-uri USB sunt conectate la dispozitiv, selectați dispozitivul de
utilizat pentru schimbul temporal.
Nu puteţi utiliza un stick USB. Conectați un HDD USB cu 80 GB sau mai mult de memorie
totală.
Dacă nu rămâne suficient spaţiu în dispozitivul HDD USB, este posibil ca Live Playback să
nu funcţioneze corespunzător. Pentru a utiliza funcţia Live Playback, aveţi nevoie de o
unitate HDD USB de cel puţin 2.3 GB.
Cu funcția Live Playback, puteţi reda un program înapoi cu până la două ore, în funcție de
capacitatea HDD USB rămasă. Această durată poate varia în funcţie de regiunea dvs.
Conținutul salvat în schimbul temporal este șters dacă opriți dispozitivul fără a efectua
înregistrarea.
Schimbarea canalelor în timpul utilizării funcției de redare în timp real va șterge datele
canalului anterior.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Înregistrare

Utilizarea înregistrării instantanee
Conectaţi un USB HDD sau un stick USB la un port USB. 
Se recomandă să înregistraţi pe un HDD USB.

01

Apăsaţi butonul  de pe telecomandă şi selectaţi Înregistrare.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02
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Pentru a încheia înregistrarea, apăsați butonul  de pe telecomandă în timpul înregistrării
și selectați Înregistrare.

Probleme care necesită atenţia dvs. la Înregistrare
În timpul înregistrării, apăsaţi butonul Rotiţă (OK) pentru a afişa informaţii despre
înregistrare. 
Funcţionarea butonului Rotiţă (OK) poate varia în funcţie de ţară.
Puteţi seta durata înregistrării înainte de începutul acesteia, iar în timpul înregistrării puteţi
schimba durata selectând butonul Înregistrare.
Videoclipurile înregistrate dispun de tehnologie de protecție a conținutului și nu pot fi redate
pe un PC sau pe alte dispozitive. De asemenea, videoclipurile nu sunt redate dacă este
înlocuit circuitul video al dispozitivului.
Nu scoateţi cablul USB în timp ce înregistraţi.
Dacă forțați oprirea dispozitivului în timpul înregistrării, este posibil să nu fie salvat
conținutul înregistrat. În mod ideal, ar trebui să opriți înregistrarea și să verificați dacă a fost
înregistrat canalul înainte de a opri alimentarea.
În timpul înregistrării, puteţi urmări celelalte canale sau puteţi utiliza celelalte funcţii. Cu
toate acestea, puteţi utiliza canalul pe care îl înregistraţi şi canalele gratuite numai în timp
ce înregistraţi un canal codat. 
(S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.)

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Nu puteţi schimba modurile canalelor în timp ce înregistraţi.●

Când sunteţi conectat la un semnal prin satelit : 
Dacă începeţi înregistrarea unui canal în timp ce urmăriţi alt canal într-un mod diferit,
canalul se va schimba la canalul care este înregistrat.

●

Când sunteţi conectat la două semnale prin satelit : 
Chiar dacă începeţi înregistrarea unui canal în timp ce urmăriţi un alt canal într-un mod
diferit, canalul nu se va schimba la canalul care este înregistrat.

●
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Este posibil ca anumite funcţii să nu fie disponibile în timp ce înregistrarea este în
desfăşurare.
Puteți efectua înregistrarea doar pe canalele de transmisiune digitală pe care le vizionați
prin intermediul portului de intrare al antenei.
Este posibil ca Bluetooth şi portul USB să nu funcţioneze corect când se înregistrează cu
un dispozitiv USB.
Înregistrările care au mai puţin de 10 secunde nu vor fi salvate.
Puteţi salva până la 600 de materiale pe o singură unitate.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Despre dispozitivele de stocare USB pentru înregistrare
Durata de înregistrare poate varia în funcţie de capacitatea dispozitivului de stocare USB.
Când încercați să efectuați pentru prima dată o înregistrare pe o memorie USB, dispozitivul
efectuează o verificare a performanței. Pentru ca înregistrarea să înceapă, această
verificare trebuie să fie finalizată cu succes.
Doar sistemele de fișiere NTFS, FAT32 sau exFAT, utilizate în sistemele de operare
Windows, acceptă formatarea dispozitivelor de stocare USB. Este posibil ca dispozitivele
de stocare USB formatate cu utilitare neacceptate de Windows să nu fie recunoscute.
Formatarea unui dispozitiv de stocare USB pe dispozitiv duce la formatarea dispozitivului
de stocare la fel ca sistemul de fișiere anterior al respectivului dispozitiv de stocare USB,
NTFS, FAT32 sau exFAT.
Capacitatea recomandată pentru memoria USB este de 32 GB, iar capacitatea
recomandată pentru hard diskul USB este de 4 TB sau mai puțin. Este posibil ca
dispozitivele care depășesc capacitatea recomandată să nu funcționeze corect.
Capacitatea disponibilă a partiţiei HDD USB trebuie să fie de cel puţin 1 GB.
Pe stick-ul USB trebuie să existe o partiţie de cel puţin 4 GB.
Înregistrarea poate fi întreruptă în cazul în care capacitatea de stocare rămasă este
insuficientă. Se recomandă utilizarea unui dispozitiv de stocare cu suficient spaţiu pentru
înregistrare.
Dacă sunt conectate mai multe dispozitive de stocare USB, ultimul dispozitiv de stocare
înregistrat este selectat automat.
Vitezele de transfer ale memoriei USB sunt diferite pentru fiecare dispozitiv de memorie.
Calitatea înregistrării depinde de performanţele dispozitivului de stocare USB.
Dacă un dispozitiv de stocare USB este defect, este posibil ca înregistrarea să nu fie
efectuată corect.
Dispozitivele de stocare USB utilizate pentru înregistrare nu funcționează atunci când sunt
conectate la un hub USB. De asemenea, deoarece înregistrarea nu poate fi finalizată
corect atunci când dispozitivul este conectat la un cablu prelungitor USB, conectați
dispozitivul direct la portul USB.
Vă recomandăm să utilizați un dispozitiv de stocare USB, alimentat de un adaptor c.a.
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conectat la o priză de alimentare.

Utilizarea Programator

Utilizarea Programator
Puteţi introduce data şi ora unui program pentru a programa vizionarea şi înregistrarea
acestuia la ora setată.

Apăsaţi pe  de pe telecomandă pentru a selecta Live TV şi pentru a viziona
transmisiunea în timp real.

01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați Programator pe ecran. 
Ecranul Programator va fi afișat.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02

Puteţi seta noua înregistrare programată

Puteţi seta noul reminder

Sortează : Puteţi sorta lista. 
Filtru : Setează filtrul. 
Ştergere : Puteţi seta modul de ştergere. 
Guide : Lansaţi Guide. 
Manual de utilizare : Lansaţi Manual de utilizare. 
Ieșire din aplicație : Dezactivează rularea aplicaţiei în fundal.

Închide aplicaţia.
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Programarea unei transmisiuni selectate din Guide
Puteţi selecta o emisiune pentru a o programa pentru vizualizare sau înregistrare.

Înregistrarea programată nu garantează timpul exact de înregistrare a programului
deoarece programul va fi înregistrat ca informaţiile serviciilor de emisie.
Se aplică transmisiei digitale.

Planificarea manuală
Puteţi selecta data, ora şi canalul pentru urmărirea sau înregistrarea programelor.

Durata înregistrării programate trebuie să fie de cel puţin 1 minut.

Înregistrarea unei serii
Funcţia de înregistrare a seriilor este utilizată pentru a înregistra automat fiecare episod
al programului selectat. 
Dacă există informații despre serii, puteți seta înregistrarea seriilor prin Înregistrare
programată din Guide sau prin Înregistrare în timpul vizionării.

Rulaţi Live TV apăsând pe .01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați Guide pe ecran.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02

Selectaţi programul dorit. 
Dacă doriţi să înregistraţi o transmisie live, faceţi clic pe butonul Înregistrare sau
Vizionare. 
În cazul unui program viitor, faceţi clic pe butonul Înregistrare programată sau
Memento.

Înregistrare/Înregistrare programată este posibil să nu fie acceptat pentru anumite
modele.

03

Rulaţi Live TV apăsând pe .01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați Programator pe ecran.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02

Selectaţi  sau .03

Selectaţi Creare manuală.04

Setaţi data, ora şi canalul pe care doriţi să-l vizionaţi sau înregistraţi.05
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Puteţi vedea progresul de înregistrare a unei serii în ecranul cu detalii, în secţiunea despre
înregistrarea seriilor.
Puteţi reda înregistrările în serie în aplicaţia Înregistrări.
Verificaţi condiţiile specifice reţelei şi regiunii în care vă aflaţi, pentru a utiliza aceste funcţii.
Dacă înregistrarea programată a serialului şi altă înregistrare programată sunt simultane
sau dacă există o problemă cu informaţiile transmise, este posibil ca serialul să nu fie
înregistrat în ordinea episoadelor.
Înregistrarea serialului poate să nu fie disponibilă, în funcţie de tipul de episod al
programului furnizat de furnizor.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Redarea înregistrărilor

Gestionarea înregistrărilor
Puteţi vizualiza şi reda înregistrări stocate pe dispozitivele de stocare utilizând aplicaţia
Înregistrări.

Rulaţi Live TV apăsând pe .01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și lansaţi Înregistrări pe ecran.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

02

Puteți răsfoi paginile apăsând butoanele  (Canale) /  de pe telecomandă. 
Apăsați butonul Rotiţă (OK) de pe telecomandă pentru a reda conținutul. 
Apăsați continuu butonul Rotiţă (OK) de pe telecomandă pentru a efectua următoarele
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Numai înregistrările efectuate pe acest dispozitiv pot fi redate din Înregistrări.
Când se redă o înregistrare HFR (frecvență ridicată a cadrelor), mișcarea ecranului poate
diferi față de cea a înregistrării originale.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Redarea înregistrărilor
Puteţi accesa şi utiliza caracteristici de bază precum redarea şi întreruperea redării de
pe ecranul de redare.

acțiuni: 
・ Ştergere : Puteți șterge conținutul înregistrat. 
・ Mai multe informaţii : Puteți vizualiza informațiile conținutului înregistrat, Redare sau
Editare titlu. 

Lansaţi Căutare.

Puteți aplica setări, ca dispozitive de stocare și opțiuni de sortare, pentru lista de
conținuturi.

Închide aplicaţia.

Selectaţi înregistrarea dorită din aplicaţia Înregistrări.01

Apăsând butoanele /  de pe telecomandă, puteți face un salt de 10 secunde
înapoi/înainte. 
Puteţi controla redarea înregistrării dorite apăsând butonul Rotiţă (OK) în timpul
redării. 
Puteți accesa mai multe caracteristici apăsând butonul  de pe ecran în timp ce
utilizați comenzile de redare.

02

Afișează înregistrarea precedentă.

Redă sau pune în pauză înregistrarea.
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Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Vizionarea LG Channels

Vizionarea LG Channels
Puteți urmări transmisiuni în timp real prin acest serviciu prin internet. 
Pe LG Channels, puteți vizualiza informații cu privire la noile canale de internet sau
puteți gestiona canalele preferate.

Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați LG Channels pe ecran. 
De asemenea, puteți viziona LG Channels apăsând butoanele  (Canale) /  de pe
telecomandă.

Puteţi utiliza serviciul „Canal interactiv”, ce permite utilizatorilor să utilizeze într-un mod
simplu conţinutul asociat canalului actual fără a fi nevoiţi să comutați între aplicaţii. 
Puteţi utiliza „Canalul interactiv” apăsând butoanele de pe telecomandă sau făcând clic
pe ecran, urmărind instrucţiunile care apar pe ecranul canalului de internet.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Trebuie să vă conectați la rețea și să acceptați Acordurile utilizatorilor înainte de utilizare.
În     General  Sistem  Locaţie, Ţară de difuzare și Ţara pentru serviciile LG
trebuie să fie aceeași. Dacă schimbați oricare dintre acestea, nu puteți folosi serviciul.
Când urmăriți un canal de internet, apăsați butonul  de pe telecomandă pentru a porni
LG Channels.
Dacă selectaţi LG Channels, va fi modificat modul de intrare la LG Channels. Unele
conținuturi pot fi înlocuite cu alte aplicații.
Este posibil ca unii furnizori de internet să nu accepte acest serviciu.
Redarea și înregistrarea în timp real nu sunt disponibile pentru canalele de internet.

Afișează înregistrarea următoare.

Activaţi sau dezactivaţi subtitrările.

Puteţi seta redare continuă.

Derulează videoclipul rapid înapoi cu viteză mai mare.

Derulează videoclipul rapid înainte cu viteză mai mare.

Puteți seta caracteristici ca Reluare sau limba audio care poate fi redată.

Dedesubt este afișată o listă de înregistrări.
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Serviciile de internet pot fi oprite sau modificate fără notificare prealabilă de către furnizorul
de servicii.

TELETEXT

Utilizarea teletextului
Teletext este un serviciu gratuit furnizat de postul TV, care oferă informaţii bazate pe text
despre programele de televiziune, ştiri şi meteo. 
Decodorul de Teletext al dispozitivului acceptă sisteme SIMPLE, TOP și FASTEXT.

Buton colorat

Pentru a selecta pagina anterioară sau următoare.

Buton cu cifre

Introduce numărul paginii de accesat.

Buton  (Canale) /

Pentru a selecta pagina anterioară sau următoare.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Funcţie teletext specială

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.

01

Selectați Teletext pe ecran.02

Apare fereastra Teletext.03

Pentru a urmări emisiunea și Teletextul simultan, apăsați pe butonul  de pe
telecomandă și selectați Teletext.

04

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.

Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul

01
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 Index
Selectează fiecare pagină de index.

 Oră
Când vizionați o emisiune, selectați meniul corespunzător pentru a vedea ora în
partea din dreapta sus a ecranului. În modul teletext, apăsaţi acest buton pentru a
selecta un număr de subpagină. Numărul subpaginii este afişat în partea de jos a
ecranului. Pentru a menţine sau modifica subpagina, apăsaţi butoanele / , /
sau butoanele numerice.

 Pauză
Opreşte schimbarea automată a paginii, care va surveni dacă pagina teletext este
formată din 2 sau mai multe subpagini. Numărul de pagini secundare şi pagina
secundară care se afişează sunt prezentate de obicei pe ecran, sub oră. Atunci când
acest meniu este selectat, simbolul de oprire este afişat în colţul din stânga sus al
ecranului, iar schimbarea automată a paginii este inactivă.

 Relevare
Selectaţi acest meniu pentru a afişa informaţiile ascunse, precum soluţii la ghicitori şi
jocuri puzzle.

 Actualizare
Afişează pe ecran imaginea TV în timp ce aşteaptă o nouă pagină de teletext. Afişajul
va apărea în colţul din stânga sus al ecranului. Atunci când este disponibilă pagina
actualizată, afişajul dispare şi se afişează în loc numărul paginii. Selectaţi din nou
acest meniu pentru a viziona pagina actualizată de teletext.

Limba
Setează limba pentru Teletext.

Numai în modul digital

Pentru a seta limba teletextului

Galben.

Selectați Opţiune teletext pe ecran.02

Selectaţi meniul Teletext.03
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Utilizaţi funcţia de selectare a limbii teletextului când sunt transmise două sau mai multe
limbi pentru teletext.

Numai în modul digital
Dacă datele teletextului nu sunt transmise într-o limbă selectată, va fi afişată limba
prestabilită.
Dacă selectaţi greşit ţara, este posibil ca teletextul să nu apară corect pe ecran şi să aveţi
unele probleme când îl utilizaţi.

HbbTV

Aflați mai multe despre HbbTV
HbbTV (televizor cu bandă largă pentru transmisiuni hibrid) reprezintă un nou standard
de transmisie care permite servicii de tip super-teletext. Aceasta permite programelor
transmise să se integreze cu dispozitivele inteligente utilizate sau să se conecteze la
serviciile online transmise prin bandă largă. Prin urmare, consumatorii se pot bucura de
caracteristici precum redarea programelor TV (Catch-up TV, Video on Demand) și pot
accesa o varietate de servicii online conectate la aplicație, pe lângă serviciile bogate în
informații ale Teletextului digital existent. Serviciile HbbTV pot fi activate în diferite
moduri, cea mai comună metodă constând în apăsarea butonului  de pe
telecomandă. În general, acest serviciu poate fi operat cu butoanele de navigare
existente. (Inclusiv butonul „OK”, , , , ) Cele mai recente specificații HbbTV
acceptă „Redare în flux adaptivă” pentru videoclipuri prin conexiuni în bandă largă,
permițându-le telespectatorilor să se bucure de videoclipuri la cea mai înaltă calitate.
Pentru mai multe informaţii detaliate despre HbbTV, consultați www.hbbtv.org.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Pentru a utiliza HbbTV
    General  Canale  HbbTV

Setează HbbTV pe Pornit. 

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi   General  Sistem  Limba (Language)  Limbă teletext
principală/Cea de-a doua limbă pentru teletext.

02
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Bucuraţi-vă de o varietate largă de conţinut oferit de serviciile care acceptă HbbTV.

Fără o conexiune la internet, este posibil ca serviciul să fie limitat.
Funcţionalitatea şi calitatea serviciului HbbTV pot varia în funcţie de calitatea conexiunii
dvs. în bandă largă.
Disponibilitatea serviciilor HbbTV nu este garantată pentru toate programele - numai pentru
cele pe care operatorul dvs. de servicii de emisie alege să le accepte.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Când funcția de redare în timp real este în uz, HbbTV este dezactivat.
În timpul utilizării serviciului HbbTV, tastele de navigare şi butonul Rotiţă (OK) pot fi
dezactivate dacă indicatorul Magic Remote este activat pe ecran. În acest caz, apăsaţi
tastele pentru stânga, dreapta, sus şi jos pentru a dezactiva indicatorul. (Acest lucru se
aplică numai pentru modelele care acceptă Magic Remote.)

Informaţii CI

Informaţii CI
Vizualizaţi informaţii despre modulul CI conectat în momentul respectiv.

    General  Canale  Informaţii CI

Dacă utilizaţi un modul CI sau un modul CAM,

Această funcţie vă permite să vizualizaţi servicii criptate (servicii cu plată).●

Dacă îndepărtaţi Modulul CI, nu puteţi vizualiza serviciile cu plată.●

Este posibil ca funcţiile CI (Interfaţă Comună) să nu poată fi utilizate din cauza condiţiilor
de difuzare din anumite ţări.

●

Atunci când modulul este introdus în slotul CI, puteţi accesa meniul acestuia.●

Pentru a achiziţiona un modul şi un card inteligent, contactaţi fiecare furnizor de servicii.●

Dacă este pornit după introducerea modulului CI, este posibil ca dispozitivul să nu emită
conținuturile video și audio ale programului criptat.

●

Când se utilizează un CAM (Conditional Access Module - Modul de acces condiţional),
asiguraţi-vă că îndeplineşte în totalitate cerinţele DVB-CI sau CI plus.

●

Un proces anormal al CAM-ului (Conditional Access Module - Modul de acces
condiţionat) poate determina o calitate slabă a imaginii.

●

Dacă nu sunt emise conținuturi video și audio de la dispozitiv atunci când conectați
CI+CAM, contactați furnizorul de servicii de antenă/cablu/satelit. (S-ar putea ca unele
modele să nu fie acceptate.)

●
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Aplicații și conținuturi

Instalarea de aplicaţii

Instalarea de aplicaţii
Puteţi instala aplicaţii dintr-o varietate de categorii ca jocuri, educaţie şi ştiri şi le puteţi
utiliza comod pe produs.

Acest dispozitiv acceptă canalele TV cu încărcare pe baza standardului european DVB-
CI+; cu toate acestea, dacă furnizorii utilizează un sistem CAS proprietar separat, este
posibil să existe limitări în ceea ce privește vizionarea anumitor canale.

●

Dacă se introduc simultan atât module tip PCMCIA, cât și tip USB, se va utiliza modulul
tip PCMCIA.

●

Dacă se introduce, de asemenea, alt modul tip USB în timp ce un modul tip USB este
introdus, se va utiliza modulul introdus prima dată.

●

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Se lansează Apps.02

Selectaţi o categorie sau apăsaţi butonul  pentru a căuta o aplicaţie.03

Selectați o aplicație de instalat.04

Citiţi detaliile aplicaţiei şi apoi apăsaţi Instalare.05

Atunci când instalarea este finalizată, puteţi executa imediat aplicaţia. Puteţi
vizualiza toate aplicaţiile instalate pe televizorul dvs.

06
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Pentru a instala aplicațiile, este necesar să vă autentificați.
Categoriile disponibile pot varia în funcţie de ţară sau de starea serviciului.
Dacă memoria dispozitivului dvs. este insuficientă, puteţi instala aplicaţiile prin conectarea
unui dispozitiv de memorie extern.
Este posibil ca unele dispozitive USB să nu fie acceptate sau să nu funcţioneze
corespunzător.
Nu pot fi utilizate stick-uri USB ce conţin aplicaţii de la alte dispozitive.
Procedaţi cu atenţie atunci când conţinutul este utilizat de copii. Copii pot avea acces la
conţinut online inadecvat prin intermediul acestui produs. Puteţi bloca orice conţinut online
inadecvat prin restricţionarea accesului la anumite aplicaţii. 
Configuraţi setările în     General  Sistem  Siguranţă  Blocare aplicaţie.

Pentru a utiliza Magic Explorer

Permite căutarea de conținuturi. 
Pentru a vizualiza detaliile, Aplicații și conținuturi  Căutare conţinut în Manual de
utilizare.

Puteți să vă conectați la contul dvs. LG. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Introducere în webOS  Administrarea
contului dvs. LG, în Manual de utilizare.

Puteți gestiona aplicații, cum ar fi actualizarea sau ștergerea aplicațiilor instalate.

Închide aplicaţia.

Pentru a dezactiva rularea aplicaţiei în fundal, apăsaţi pe butonul  de pe telecomandă
şi selectaţi Ieșire din aplicație. 
Dacă telecomanda nu dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul
Galben.
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Pentru a utiliza Magic Explorer
Puteți efectua comod o căutare printre diferitele aplicații, pe baza textului de pe ecran
sau a informațiilor video.

 

Puteţi utiliza această caracteristică şi prin apăsarea şi menţinerea butonului OK de pe
telecomanda standard.
Caracteristicile disponibile variază în funcție de regiune sau serviciu.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Căutare conţinut

Căutare conţinut
Caută conținuturi după titlu, actor/actriță și gen.

Magic Explorer poate fi utilizat atunci când culoarea cursorului Magic Remote se
modifică (de exemplu, devine ).

01

Apăsați și mențineți butonul Rotiţă (OK) pe imagine atunci când urmăriți o
transmisiune sau pe text atunci când utilizați serviciul Sport sau aplicaţiile Guide
sau Setări.

02

Pe ecranul transmisiunii, apar cuvintele-cheie asociate programului. 
Pe textul din aplicație, apare o pictogramă care vă permite să accesați un element,
de exemplu Navigator Web sau Căutare.

03

Alegeți un element pe care doriți să-l utilizați.

Puteți deplasa un element apăsând butoanele / / /  de pe telecomandă.

04

Puteți ieși din Magic Explorer apăsând butonul  de pe telecomandă.05

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Se lansează .02
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Trebuie să vă conectați la rețea pentru a utiliza funcția de căutare.
Rezultatele căutării pot varia, în funcţie de canal, de regiune, de setările de reţea şi de
acceptarea sau neacceptarea termenilor şi condiţiilor. 
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Utilizarea funcţiei Home Office

Utilizarea funcţiei Home Office
Apăsați butonul  de pe telecomandă și lansaţi Home Office pe ecran. 
PC-ul poate fi operat de la distanţă prin intermediul dispozitivului.

PC-ul de conectat trebuie să fie pornit, iar opţiunea „Activare desktop de la distanţă” trebuie
să fie pornită în setările PC-ului.
Până la patru dispozitive pot fi conectate la Adăugare PC la distanţă. Pentru a adăuga un
alt PC, ştergeţi PC-ul înregistrat anterior.

Căutaţi conţinut şi informaţii utilizând termenii de căutare doriţi.03

Introduceţi termenul de căutat.

Afișează căutările recente.

Puteți selecta unul dintre cuvintele-cheie sugerate și începe căutarea.

Puteți răsfoi conținuturile după gen.

Opriţi alimentarea electrică a PC-ului la care doriţi să vă conectaţi.01

Apăsați butonul  de pe telecomandă și lansaţi Home Office pe ecran.02

Selectaţi Adăugare PC la distanţă. Poate fi conectat un nou PC.03
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Puteți conecta numai sistemele de operare Windows 10 Professional sau versiunile
ulterioare sau Mac. 
Trebuie setate un nume de utilizator și o parolă Windows. Conectarea prin introducerea
codului PIN nu este acceptată.
Înainte de conectare, porniți dispozitivul Mac și asigurați-vă că partajarea ecranului este
activată în Setările dispozitivului Mac  Partajare.

Conectarea unei tastaturi și a unui mouse la dispozitiv permite o funcționare fără probleme. 
Dacă structura tastaturii conectate la PC și a tastaturii conectate la dispozitiv sunt diferite,
este posibil ca anumite taste să nu funcționeze.
Atât dispozitivul, cât și PC-ul pot fi conectate numai după setarea conexiunii de rețea și a
setărilor.

Puteţi să utilizaţi serviciul PC pentru cloud selectat.

Îl puteţi utiliza comutând la un PC conectat. 
 : Puteţi edita informaţiile privind conexiunea. 
 : Puteți șterge PC-ul conectat.

Poate fi conectat un nou PC.

Puteţi utiliza serviciul de internet furnizat de PC pe dispozitiv. 
Dacă selectați , vă permite să editați lista.

Funcţiile disponibile pot varia în funcţie de ţară.

Lansaţi Contul LG. 
Pentru fiecare cont conectat, puteți configura o listă de PC-uri la distanță și de servicii de
internet la care să vă conectați.

Puteți conecta un mouse sau o tastatură Bluetooth și configura utilizarea sau nu a
dispozitivului conectat.

Pentru conectarea unei tastaturi sau a unui mouse Bluetooth, consultaţi Setări 
Dispozitive externe  Conectare controler Bluetooth din Manual de utilizare.

Închide aplicaţia.
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Dacă dispozitivul și PC-ul nu sunt conectate la aceeași rețea, sunt necesare informațiile
despre IP-ul public și ar putea fi necesare setările de redirecționare a portului routerului.
În cazul în care conexiunea este restricționată de politica de securitate a PC-ului, contactați
managerul de securitate a rețelei.
Unele caracteristici sau programe ale PC-ului nu pot fi utilizate.
Când este activată funcția PC-ului de economisire a energiei, conexiunea este pierdută și
nu poate fi reconectată. Vă recomandăm să dezactivați funcția PC-ului de economisire a
energiei înainte de utilizare.

Cum să vă bucurați de Jocuri

Cum să vă bucurați de Jocuri
Puteți să selectați o aplicație referitoare la jocuri, un dispozitiv conectat pentru jocuri sau
un PC.

Apăsaţi butonul  de pe telecomandă pentru a lansa Jocuri.

Pornește imediat, chiar și în cazul în care conectați un suport de jocuri. 
Se recomandă să utilizați un suport pentru jocuri a cărui compatibilitate cu acest dispozitiv
a fost testată. 
Pentru suporturile de jocuri Bluetooth compatibile, consultați Setări  Dispozitive externe 

 Conectare controler Bluetooth din Manual de utilizare. 
Pentru suporturile de jocuri USB compatibile, consultați Modul de operare a
dispozitivului  Cu ajutorul unei tastaturi, al unui mouse și al unui suport de jocuri
din Manual de utilizare. 

Selectați serviciul dorit de jocuri în cloud. Afișează jocurile recomandate de serviciul
selectat. 
Selectați Jucate recent pentru a afișa jocurile jucate anterior.
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Această funcţie ar putea să nu fie disponibilă în anumite ţări sau pentru anumite modele.
Dispozitivele pentru jocuri și PC-urile conectate la HDMI sunt adăugate automat în Jocuri.

Utilizarea serviciului Învăţare

Utilizarea serviciului Învăţare
Puteți alege servicii aferente sau conținut relevant referitor la educație.

Puteți să selectați un dispozitiv conectat pentru jocuri sau un PC. Nu sunt afișate
dispozitivele care nu sunt conectate.

Puteți să rulați o aplicație referitoare la joc.

Accesează modul Editare listă aplicații.

Lansaţi Contul LG.

Indică dacă este conectat un dispozitiv de intrare Bluetooth. Se redirecționează la
Conectare controler Bluetooth în momentul selectării.

Închide aplicaţia.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi un card Învăţare.02

Selectaţi dispozitivul dorit. Conţinutul furnizat de serviciu este afişat mai jos.

Sunt listate elementele selectate anterior. Dacă numărul de elemente depășește valoarea
de 16, cele mai vechi sunt șterse automat în ordine.

Puteți să rulați o aplicație referitoare la educație.

Accesează modul Editare listă aplicații.
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Trebuie să vă conectaţi la reţea pentru a utiliza serviciul Învăţare.
Această funcţie ar putea să nu fie disponibilă în anumite ţări sau pentru anumite modele.
Caracteristicile disponibile variază în funcție de regiune sau serviciu.
Recomandările sau rezultatele căutării pot să difere de cele de pe un PC sau un dispozitiv
inteligent.

Cum să vă bucurați de Muzică

Cum să vă bucurați de Muzică
Puteţi să găsiţi muzica preferată într-un singur loc şi să obţineţi recomandări pentru
melodii populare sau cele mai recente melodii.

Lansaţi Contul LG.

Închide aplicaţia.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi un card Muzică.02

Selectaţi dispozitivul dorit. Conţinutul furnizat de serviciu este afişat mai jos.

Muzica selectată anterior este afișată într-o listă. Dacă numărul de elemente depășește
valoarea de 16, cele mai vechi sunt șterse automat în ordine.

Puteţi să ascultaţi muzică de pe o unitate USB sau un dispozitiv inteligent conectat(ă).
Dacă selectaţi elementul dorit, veţi naviga către aplicaţia corespunzătoare.

Afişează aplicaţii pentru muzică disponibile pe dispozitiv. Dacă selectaţi elementul dorit,
veţi naviga către aplicaţia corespunzătoare.

Puteți edita lista de aplicații.
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Această caracteristică ar putea să nu fie disponibilă în anumite țări.
Trebuie să vă conectaţi la reţea pentru a utiliza funcţia Muzică.
Caracteristicile disponibile variază în funcție de regiune sau serviciu.
Recomandările sau rezultatele căutării pot să difere de cele de pe un PC sau un dispozitiv
inteligent.

Utilizarea serviciului Sport

Utilizarea serviciului Sport

Trebuie să vă autentificați în contul dvs. LG pentru a înregistra echipa sau jucătorul
preferat(ă).
Programul sau starea partidelor poate diferi față de cele efective în funcție de situația
furnizorului de date.
Alarma în timp real poate să nu fie disponibilă la utilizarea anumitor aplicaţii.
Această funcţie este disponibilă numai când este conectată reţeaua.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Modificarea setărilor de notificare pentru echipe sau
jucători individuali
Puteți primi notificări despre meciurile echipelor sau ale jucătorilor la care v-ați
înregistrat în Echipa mea, chiar și în timpul vizionării unui meci.

Lansaţi Contul LG.

Închide aplicaţia.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi un card Sport.02

Puteți vizualiza lista de echipe după ligă și informații detaliate. 
Dacă selectați liga sportivă dorită, vă permite să verificați informații despre liga
respectivă.

03

Apăsați pe Echipa mea pentru a înregistra echipa sau jucătorul preferat. 
Dacă înregistrați o echipă sau un jucător, vă permite să consultați actualizările
despre meciuri în timp real și programele meciurilor viitoare în Echipa mea.

04

55



Alarmă start meci
Notifică începutul meciurilor pentru echipa sau jucătorul înregistrat(ă).

Alarmă scor în timp real
Notifică modificările de scor în meciurile la care a participat echipa sau jucătorul
înregistrat(ă).

Frecvența notificărilor poate varia în funcție de sport.

Alarmă rezultat joc
Notifică rezultatele meciurilor pentru echipa sau jucătorul înregistrat(ă).

Pentru a dezactiva notificările pentru toate Sport, apăsați butonul  de pe telecomandă
de pe pagina de pornire Sport și setați Funcție de alarmă la Oprit.

Conectarea dispozitivelor externe

Utilizarea Home Hub

Utilizarea Home Hub
Puteţi selecta sau controla dispozitivele conectate (mobil, dispozitive externe, Dispozitiv
IoT domiciliu etc.). 
Rulaţi Home Hub apăsând pe butonul  de pe telecomandă. 
De asemenea, puteţi ţine apăsat butonul  de pe Magic Remote.

În Echipa mea, selectați echipa sau jucătorul pe care doriți să o/îl modificați.01

Pe pagina detaliată, selectați Setare alarme.02
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Puteți selecta emisiuni sau dispozitive externe conectate la portul de intrare externă.

Utilizaţi Apple Home/AirPlay pentru a controla dispozitivul şi a viziona conţinut de pe iPad
sau Mac pe ecran.

Conținutul și serviciile disponibile prin conectarea Apple Home și AirPlay sunt supuse
modificării fără înștiințare prealabilă.

Puteți să recepționați și să vizionați conținuturi precum filme, programe de transmisiune,
fotografii și site-uri web pe orice dispozitiv care acceptă transferul către Chromecast,
precum un smartphone sau o tabletă.

Această caracteristică ar putea să nu fie disponibilă în anumite țări.
Toate dispozitivele pe care doriți să le conectați la Chromecast trebuie să fie conectate la
aceeași rețea.

Puteți să partajați ecranul dispozitivului dvs. inteligent sau să vă bucurați de conținutul
acestuia prin conectarea dispozitivului inteligent.

Este afișat difuzorul de ieșire selectat în prezent și puteți trece la următorul ecran cu
setările difuzorului de ieșire.

Puteți selecta dispozitive Bluetooth conectate, dispozitive de stocare USB, dispozitive de
server de rețea și camere.

Filele sunt clasificate după serviciile conectate ale dispozitivului IoT. Dacă selectați fiecare
filă, puteți vizualiza informațiile de stare ale dispozitivelor IoT conectate și puteți efectua
operațiuni relevante.

Puteți consulta ghidul de conectare pentru fiecare tip de Dispozitiv IoT domiciliu. Vă
puteți conecta și vizualiza dispozitivele înregistrate cu contul dvs. LG ThinQ sau cu
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Elementele care pot fi setate variază în funcție de model sau regiune.

Conectarea Dispozitiv IoT domiciliu
Puteți verifica și controla starea Dispozitiv IoT domiciliu conectat.

Dispozitive IoT.

Dacă sunteți într-o zonă în care aplicația LG ThinQ nu este în funcțiune, conexiunea
dispozitivului LG ThinQ nu va fi acceptată.
Pentru a înregistra dispozitivul dvs. IoT, selectați Conectare dispozitive IoT și urmați
instrucțiunile de aplicare a setărilor.
În cazul în care controlaţi dispozitivul extern prin aplicaţia dvs. mobilă, este posibil să nu
puteţi controla dispozitivul de la acest dispozitiv. Părăsiţi aplicaţia mobilă pentru a o
controla de la acest dispozitiv.
Dispozitivele IoT care pot fi conectate la acest dispozitiv se supun modificării fără
notificare prealabilă.
Dispozitivele LG ThinQ conectabile şi funcţiile acceptate pot să difere de cele ale
dispozitivelor mobile.

Puteți afla cum să configurați LG Hub pentru controlul dispozitivelor prin Matter. 
Dacă setați acest dispozitiv ca LG Hub, vă permite să controlați dispozitivele Matter, prin
aplicația LG ThinQ, chiar și din exterior.

Matter este un standard de comunicare global, care permite dispozitivelor inteligente
pentru locuință, ale unor fabricanți diferiți, să funcționeze împreună, într-o singură
aplicație.

Lansaţi Contul LG.

Editare intrări : Puteţi edita numele dispozitivului conectat sau puteţi aplica setările
aferente. 
Setări telecomandă universală : Treceți la aplicația Setări telecomandă universală. 
Editare listă : Puteţi să ascundeţi sau să afişaţi Dispozitiv IoT domiciliu conectate şi să
rearanjaţi lista. 
Ștergere dispozitive : Puteți șterge dispozitivul conectat. Puteţi şterge doar anumite
dispozitive conectate la acest dispozitiv. 
Notificare : Puteți activa sau dezactiva notificările pe dispozitivul conectat. 
Afișare dispozitive IoT conectabile : Afișează dispozitivele disponibile pentru conectarea
la ecran. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare. 
Ieșire din aplicație : Dezactivează rularea aplicaţiei în fundal.

Închide aplicaţia.

Instalați LG ThinQ aplicația pe smartphone-ul dumneavoastră.01

Autentificați-vă în contul LG ThinQ și înregistrați-vă propriul dispozitiv LG ThinQ.02
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Elementele care pot fi setate variază în funcție de model sau regiune.
Dacă sunteți într-o zonă în care aplicația LG ThinQ nu este în funcțiune, conexiunea
dispozitivului LG ThinQ nu va fi acceptată.
Pentru a înregistra dispozitivul dvs. IoT, selectați Conectare dispozitive IoT și urmați
instrucțiunile de aplicare a setărilor.
În cazul în care controlaţi dispozitivul extern prin aplicaţia dvs. mobilă, este posibil să nu
puteţi controla dispozitivul de la acest dispozitiv. Părăsiţi aplicaţia mobilă pentru a o
controla de la acest dispozitiv.
Dispozitivele IoT care pot fi conectate la acest dispozitiv se supun modificării fără notificare
prealabilă.
Dispozitivele LG ThinQ conectabile şi funcţiile acceptate pot să difere de cele ale
dispozitivelor mobile.

Conectarea unui dispozitiv inteligent prin
LG ThinQ

Conectarea unui dispozitiv inteligent prin LG ThinQ
Puteţi utiliza o varietate de caracteristici prin conectarea acestui dispozitiv la un
dispozitiv inteligent.

Conectarea dispozitivului inteligent la un produs cu ajutorul aplicaţiei
LG ThinQ

Când datele despre contul dvs. din LG ThinQ sunt asociate dispozitivului, puteţi gestiona

Rulaţi Home Hub apăsând pe butonul  de pe telecomandă.03

Selectați  din dreapta sus.04

Autentificați-vă în contul dvs. LG ThinQ. Va apărea o listă a dispozitivelor LG ThinQ
înregistrate.

05

Descărcaţi aplicaţia LG ThinQ din magazinul de aplicaţii de pe dispozitivul dvs.
inteligent.

01

Conectați dispozitivul și dispozitivul inteligent la aceeași rețea.02

Rulaţi aplicaţia LG ThinQ instalată pe dispozitivul dvs. inteligent.03

Urmaţi instrucţiunile din aplicaţia LG ThinQ pentru a conecta dispozitivul inteligent.04
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dispozitivele IoT asociate contului dvs. folosind Home Hub.
Se pot transmite și comenzi vocale prin Difuzor inteligent asociat contului în setările
aplicației LG ThinQ.
Este posibil ca serviciul să nu fie oferit în funcție de țară.

Controlul dispozitivului cu aplicaţia LG ThinQ
Puteţi atinge butoanele de pe ecranul dispozitivului inteligent pentru a controla acest
dispozitiv.

Anumite comenzi pot fi restricţionate în modul de intrare externă.
Ecranul şi funcţionalitatea aplicaţiei pot suferi modificări fără notificare prealabilă.
Caracteristicile disponibile pot varia în funcţie de ţară şi de sistemul de operare.

Utilizarea pe dispozitiv a camerei unui dispozitiv inteligent conectat
Puteți utiliza pe dispozitiv camera unui dispozitiv inteligent conectat cu LG ThinQ.

Pentru o conexiune fiabilă, menţineţi întotdeauna dispozitivul conectat la acest dispozitiv
actualizat la cea mai recentă versiune a sistemului de operare.
În funcție de modelul sau de producătorul dispozitivului inteligent, este posibil să nu fie
conectată camera.
Se recomandă să conectaţi dispozitivul la un router de 5 GHz deoarece performanţele pot fi
afectate de mediul fără fir.
Rata de răspuns poate varia în funcţie de mediul utilizatorului.
În cazul în care conexiunea eşuează în mod repetat, opriţi produsul şi dispozitivul pe care
încercaţi să le conectaţi. Apoi porniţi-le din nou şi reîncercaţi.

Conectarea unui dispozitiv inteligent prin
etichetarea NFC

Conectarea unui dispozitiv inteligent prin etichetarea
NFC
Near Field Communication (NFC) este o tehnologie care vă permite să transmiteți și să
recepționați informații fără niciun fel de setări separate. 
Apropiind un dispozitiv smart de NFC integrat în telecomandă, puteți instala aplicația
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LG ThinQ și conecta dispozitivul.

În unele ţări nu este acceptată instalarea aplicaţiei LG ThinQ cu etichete NFC. În acest caz,
descărcaţi aplicaţia LG ThinQ din fiecare magazin de aplicaţii.
Această caracteristică este disponibilă numai pentru dispozitivele smart cu NFC.
În funcție de dispozitivul inteligent, locația NFC poate fi diferită. Pentru mai multe informații,
consultați manualul de utilizare al dispozitivului.
Caracteristicile conectate prin NFC pot să difere, în funcţie de dispozitivul smart.
Această caracteristică este disponibilă numai dacă telecomanda este prevăzută cu logo
NFC.
Unele telecomenzi au  pe spatele acestora.

Oglindirea ecranului unui dispozitiv
inteligent

Activați NFC în setările dispozitivului smart. 
Pentru utilizarea NFC în asociere cu dispozitive Android, configurați opțiunea NFC
pentru a activa etichetele de citire/scriere în setările dispozitivului smart. 
Setările NFC pot varia în funcție de dispozitiv.

01

Porniți ecranul dispozitivului smart și amplasați-l în apropiere de  de pe
telecomandă. 
Distanța maximă pentru etichetarea NFC este de aproximativ 1 cm. 

02

Urmați instrucțiunile pentru a instala aplicația LG ThinQ pe dispozitivul dvs. smart.03

Etichetaţi din nou dispozitivul smart cu telecomanda. Vă puteţi bucura de conţinutul
dispozitivului smart sau îl puteţi conecta la ecran prin intermediul aplicaţiei LG
ThinQ.

04
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Oglindirea ecranului unui dispozitiv inteligent

Când accesați Screen Share pentru prima dată, va apărea o fereastră pop-up care vă
permite să selectați Acceptă, Respinge sau Blochează.

Pentru o conexiune fiabilă, menţineţi întotdeauna dispozitivul conectat la acest dispozitiv
actualizat la cea mai recentă versiune a sistemului de operare.
În funcție de modelul sau producătorul dispozitivului inteligent, este posibil ca funcția
Screen Share să nu fie acceptată.
iPad, iPhone, Mac etc. pot fi conectate prin AirPlay. Pentru informaţii suplimentare,
consultaţi Conectarea dispozitivelor externe  Utilizarea Home Hub, în Manual de
utilizare.
Se recomandă să conectaţi dispozitivul la un router de 5 GHz deoarece performanţele pot fi
afectate de mediul fără fir.
Rata de răspuns poate varia în funcţie de mediul utilizatorului.
Aceasta diferă între dispozitive. Pentru mai multe informaţii privind dispozitivul la care doriţi
să vă conectaţi, consultaţi ghidul de utilizare al acestuia.
În cazul în care conexiunea eşuează în mod repetat, opriţi produsul şi dispozitivul pe care
încercaţi să le conectaţi. Apoi porniţi-le din nou şi reîncercaţi.

Redarea sunetului de pe un dispozitiv
inteligent prin difuzoarele interne

Activaţi modul de acţiune al ecranului de pe dispozitivul smart.01

Dispozitivul dvs. va fi afişat în lista de dispozitive disponibile.02

Selectaţi dispozitivul şi solicitaţi conexiunea.03

Selectaţi Acceptă în fereastra pop-up care solicită conexiunea.04

Când conexiunea este finalizată, apare ecranul dispozitivului selectat.05

Acceptă : Puteți conecta dispozitivul. A doua oară nu va apărea nicio fereastră pop-up
privind conectarea.

●

Respinge : Nu conectați dispozitivul. Dacă încercați să îl conectați din nou, va apărea
fereastra pop-up.

●

Blochează : Nu conectați dispozitivul. Chiar dacă încercați să vă conectați din nou,
fereastra pop-up nu va apărea, iar conexiunea nu va funcționa. 
Pentru a dezactiva Blochează, mergeți la     General  Dispozitive externe și
selectați Ștergere istoric conectare.

●
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Redarea sunetului de pe un dispozitiv inteligent prin
difuzoarele interne
Conectaţi un dispozitiv inteligent prin Bluetooth pentru a reda sunetul de la dispozitivul
inteligent prin difuzorul intern.

Este posibil ca dispozitivul să nu fie găsit în lista de dispozitive inteligente atunci când
efectuați operații precum căutarea unui canal de transmisiune sau configurarea unui difuzor
Bluetooth. 
Elementele configurabile variază în funcţie de model.
În cazul în care conectați un dispozitiv inteligent la dispozitiv prin Bluetooth și ascultați
sunetul dispozitivului inteligent prin difuzorul intern, este posibil ca dispozitivul să nu fie
conectat la niciun alt dispozitiv inteligent.

Conectarea unei camere

Conectarea unei camere
Conectând o cameră video la dispozitiv, o puteți folosi pentru conferințe video etc. 
Apăsaţi butonul  de pe telecomandă pentru a lansa Cameră.

Porniţi funcţia Bluetooth a dispozitivului inteligent, apoi selectaţi acest dispozitiv din
lista de dispozitive.

01

Acest dispozitiv va fi conectat la dispozitivul inteligent.02

Selectați tipul de cameră de utilizat. Este modificat ecranul cu setările camerei de mai jos.

Puteți să conectați camerele USB la portul de intrare USB și să le utilizați imediat
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În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.
Pentru o descriere detaliată a funcțiilor camerei, consultați manualul dispozitivului.
Camera video trebuie achiziționată separat. 
Se recomandă să utilizați un produs a cărui compatibilitate cu acest dispozitiv a fost
testată. Camerele compatibile pot fi modificate fără notificare prealabilă. 
Amcrest : AWC496, AWC195-B 
Logitech : BRIO, C920, C920c, C920e, C920s, C920x, C922 Pro, C922x, C925e, C930c,
C930e 
LG Smart Cam
În funcţie de starea de instalare a dispozitivului, este posibil să nu poată fi montată camera
pe dispozitiv.
Este posibil ca dispozitivul USB să nu funcţioneze sau să nu funcţioneze corespunzător
dacă este utilizat un hub USB sau un prelungitor.

Conferințe video
Puteți realiza o conferință video folosind un site web de internet sau o aplicație care
permite conferințe video.

Această funcţie ar putea să nu fie disponibilă în anumite ţări sau pentru anumite modele.

selectând Deschidere cameră.
Puteți utiliza pe dispozitiv camera unui dispozitiv inteligent conectat cu LG ThinQ. 
Consultați Conectarea dispozitivelor externe  Conectarea unui dispozitiv
inteligent prin LG ThinQ în Manual de utilizare pentru mai multe informații despre
acțiune.

Selectați aplicația de utilizat drept cameră.

Aplicațiile și serviciile disponibile pot varia în funcție de țară.

Puteți să verificați camera conectată. Dacă ați conectat mai multe camere USB, o puteți
selecta pe cea pe care doriți să o utilizați.

Setaţi la Pornit. Reglează camera astfel încât să centreze automat o poziţie sau un obiect
care este recunoscut(ă) ca faţă pe ecran.

Recunoaşte până la şase persoane.
Ar putea fi recunoscut ca o faţă, chiar dacă nu este o persoană.
Dacă distanţa dintre cameră şi subiect este prea mare, este posibil ca recunoaşterea
facială să nu funcţioneze.

Puteţi să setaţi poziţia camerei şi să măriţi sau să micşoraţi imaginea de pe ecran.

Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare. 
Ieșire din aplicație : Dezactivează rularea aplicaţiei în fundal.

Închide aplicaţia.
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Pentru utilizarea acestei funcţii este necesară conexiunea la Internet.
În funcţie de performanţa camerei sau de mediul reţelei, este posibil să nu fie clară calitatea
imaginii.
Puteți verifica site-urile sau aplicațiile de videoconferință în lista de servicii de internet din
Home Office. În funcție de condițiile furnizorului de servicii, utilizarea site-ului sau a
aplicației de videoconferințe poate fi supusă suspendării sau modificării.

Cum să profitaţi la maximum de Multi View
Apăsând pe Multi View, puteți rula ecranul video sau ecranul de transmisie și camera
video simultan. Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Cum să profitaţi la maximum
de funcţia smart  Utilizarea funcţiei Multi View, în Manual de utilizare.

Această funcție este disponibilă doar la modelele care acceptă funcția Multi View.
În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.

Conectarea dispozitivelor de stocare USB

Conectarea dispozitivelor de stocare USB
Conectaţi un dispozitiv de stocare USB (HDD USB, stick USB) la portul USB de pe
acest dispozitiv pentru a vedea pe acest dispozitiv fişierele cu conţinut stocate pe
dispozitivul USB.

Sfaturi pentru utilizarea unui dispozitiv USB
Un dispozitiv USB care are un program de recunoaştere automată integrat sau care
utilizează propriul driver poate să nu fie recunoscut.
Este posibil ca unele dispozitive USB să nu fie acceptate sau să nu funcţioneze
corespunzător.
Dacă utilizaţi un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB să nu fie
recunoscut sau să nu funcţioneze corespunzător.
Utilizaţi numai dispozitive USB formatate în sistemul de fişiere FAT32, exFAT sau NTFS
furnizat de sistemul de operare Windows.
Se recomandă utilizarea unui hard disk USB extern cu o tensiune nominală de 5 V sau mai
mică şi un curent nominal de 500 mA sau mai mic. Dacă utilizați un dispozitiv care
folosește un nivel al tensiunii/curentului mai mare decât tensiunea/curentul
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nominală/nominal, poate să nu funcționeze corespunzător din cauza lipsei de curent.
Se recomandă să utilizaţi un hub USB sau un dispozitiv de stocare USB cu alimentare
electrică.
Vă recomandăm să utilizați un dispozitiv de stocare cu o capacitate de 32 GB pentru
memoria USB și 2 TB sau mai puțin pentru hard disk-ul USB.
Dacă o unitate de disc externă USB cu o funcţie de economisire a energiei nu
funcţionează, opriţi şi porniţi hard disk-ul pentru a o face să funcţioneze corect. Consultaţi
manualul de utilizare al unităţii de disc USB pentru informaţii suplimentare.
Datele de pe un dispozitiv USB pot fi corupte, astfel că se recomandă să faceţi copii de
siguranţă la fişierele importante. Utilizatorii răspund pentru gestionarea datelor.
Producătorul nu îşi asumă nicio responsabilitate în acest sens.
Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. Pentru a îndepărta dispozitivul de stocare USB,
apăsaţi pe butonul Ejectaţi care apare în partea superioară atunci când evidențiați
dispozitivul de stocare USB pe care doriţi să îl îndepărtaţi. Dacă deconectaţi dispozitivul de
stocare USB fără să selectaţi Ejectaţi, pe acest dispozitiv sau dispozitiv de stocare este
posibil să apară o eroare.
Când conectaţi un dispozitiv de stocare USB al unui sistem de fişiere care nu este
compatibil cu acest dispozitiv la portul USB, este afişat mesajul legat de format. Pentru a
utiliza dispozitivul de stocare USB conectat, trebuie să formatați mai întâi dispozitivul. 
Formatarea șterge toate datele stocate pe dispozitivul de stocare USB și dispozitivul este
formatat cu sistemul de fișiere FAT32, exFAT sau NTFS.
Rulaţi Home Hub apăsând pe butonul  de pe telecomandă. Selectaţi USB-ul conectat
din Home Hub şi butonul Formatare pentru a formata dispozitivul de stocare USB.
Când conectaţi un dispozitiv de stocare USB, poate fi creat un fişier/folder pentru a furniza
servicii precum salvarea şi retragerea imaginilor cu miniaturi.

Partajarea conținutului pe PC

Urmăriţi pe produs conţinut salvat pe PC-ul dvs
Puteţi urmări pe televizor videoclipuri/muzică/fotografii stocate pe ecranul PC-ului dvs.
atunci când aceste dispozitive sunt conectate la aceeaşi reţea.

Parcurgeţi conţinutul de pe PC pentru vizionare pe ecran (Windows
10/Windows 11)

Conectaţi dispozitivul şi PC-ul la aceeaşi reţea.01

Faceți clic dreapta pe fișierul pe care doriți să îl redați și selectați „Difuzare pe02
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Chiar şi atunci când sunt conectate mai multe dispozitive, fişierul selectat este redat printr-
un singur dispozitiv. Rata de redare poate varia în funcţie de conexiunea de reţea.
Pentru a reda pe alte sisteme de operare sau dispozitive, consultați manualul sistemului de
operare/dispozitivului.

Parcurgeţi şi urmăriţi conţinutul stocat pe computer cu ajutorul
dispozitivului (Windows 10/Windows 11)

Pentru a reda pe alte sisteme de operare sau dispozitive, consultați manualul sistemului de
operare/dispozitivului.

Probleme care necesită atenţia dvs. la Content Share
Verificaţi setările reţelei dvs. dacă opţiunea de partajare de conţinut nu funcţionează
corespunzător.
Se recomandă să conectaţi dispozitivul la un router de 5 GHz deoarece performanţele pot fi
afectate de mediul fără fir.
Este posibil să nu funcţioneze corespunzător, în funcţie de mediul de reţea.
Dacă la un dispozitiv sunt conectate mai multe dispozitive, conţinutul s-ar putea să nu fie
redat corespunzător, acest lucru depinzând de performanţa serverului.
Pentru a urmări un videoclip 1080p prin intermediul funcției de partajare a conținutului, este
necesar un router care utilizează frecvența de 5 GHz. Dacă utilizați routerul existent de 2,4
GHz, este posibil ca videoclipul să fie redat lent sau necorespunzător.
Este posibil ca funcţia de partajare conţinut să nu fie acceptată pentru un router care nu
acceptă difuzarea multiplă. Pentru mai multe informaţii, consultaţi ghidul de utilizare
furnizat împreună cu routerul dvs. sau contactaţi producătorul.

dispozitiv”.
Selectaţi din lista afişată numele dispozitivului pe care doriţi să vizionaţi materialul,
iar redarea va începe pe dispozitivul respectiv.

03

Conectaţi dispozitivul şi PC-ul la aceeaşi reţea.01

Deschideți meniul „Start” de pe ecranul computerului, căutați „opțiuni de redare
media în flux” și apoi selectați rezultatul care apare.

02

Selectați butonul „Activare redare secvențe media în flux” din fereastra care se
deschide.

03

Acceptați toate „opțiuni de redare media în flux”.04

Selectați „OK” pentru a salva setările.05

Selectaţi PC-ul conectat în aplicaţia Home Hub de pe dispozitiv, apoi selectaţi şi
redaţi fişierul dorit.

06
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Capturile sunt acceptate doar pe unele dispozitive conectate.
Dacă ați adăugat ulterior un fișier cu subtitrări, dezactivați fișierul partajat pe PC, iar apoi
activați-l din nou.
Fişierele DRM din dispozitivul conectat nu vor fi redate.
Chiar şi în cazul unui format de fişier acceptat de acest dispozitiv, formatul de fişier
acceptat poate fi diferit, în funcţie de mediul dispozitivului conectat.
Dacă există prea multe foldere sau fişiere într-un folder, este posibil ca acesta să nu
funcţioneze corespunzător.
Este posibil ca informaţiile despre fişierul importat de pe dispozitivul conectat să nu fie
afişate corect.
În funcţie de codificare, este posibil să nu puteţi reda anumite fluxuri în modul de partajare
a conţinutului.

Oglindirea ecranului PC-ului

Oglindirea ecranului PC-ului

Conectarea fără fir (Windows 10/Windows 11)

Pentru o conexiune fiabilă, menţineţi întotdeauna dispozitivul conectat la acest dispozitiv
actualizat la cea mai recentă versiune a sistemului de operare.
Se recomandă utilizarea acestei funcţii la distanţă mică.
Porniţi Screen Share mai rapid, având dispozitivul smart sau PC-ul conectat la aceeaşi
reţea ca şi acest dispozitiv.
Deşi se poate conecta fără un router wireless, se recomandă conectarea dispozitivului dvs.
la un router de 5 GHz, deoarece performanţa poate fi afectată de mediul wireless din jur.
Rata de răspuns poate varia în funcţie de mediul utilizatorului.
Este diferită de versiunea Windows. Pentru mai multe informaţii privind dispozitivul la care
doriţi să vă conectaţi, consultaţi ghidul de utilizare al acestuia.
În cazul în care conexiunea eşuează în mod repetat, opriţi produsul şi dispozitivul pe care
încercaţi să le conectaţi. Apoi porniţi-le din nou şi reîncercaţi.

Faceţi clic pe pictograma Centru de notificări de pe bara de sarcini a ecranului PC-
ului şi selectaţi Conectare.

01

Selectaţi dispozitivul la care doriţi să vă conectaţi şi solicitaţi conectarea.02

După stabilirea conexiunii, dispozitivul va afişa ecranul PC-ului conectat.03
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Conectarea prin fir

Dacă există o problemă cu conexiunea, consultați Depanare  Depanarea problemelor
de conectare a dispozitivului din Manual de utilizare.

Cum să profitaţi la maximum de
funcţia smart

Utilizarea funcţiei Multi View

Utilizarea funcţiei Multi View
Puteţi împărţi ecranul şi puteţi folosi aplicaţiile simultan.

Conectaţi PC-ul la dispozitiv utilizând un cablu HDMI.01

Comutați sursa de intrare curentă la portul la care este conectat cablul HDMI în  
Home Hub.

02

După stabilirea conexiunii, dispozitivul va afişa ecranul PC-ului conectat.03

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi Multi View.02

Alegeți un element pe care doriți să-l utilizați. 
Ecran dublu / Mai multe ecrane : Puteţi să selectaţi mai multe aplicaţii şi le puteţi
viziona pe un ecran. 
Monitor PC dublu : Puteţi să vizualizaţi simultan intrarea ecranului prin HDMI.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

03
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Utilizarea modului Multi View
Selectați /  pe ecran. Comută pentru a auzi sunetul pe ecranul care nu generează
sunet în prezent. 
Selectați  pe ecran. Puteţi seta opţiuni suplimentare.

Modificare tip vizualizare
Schimbați modul Multi View.

Adăugare aplicație
Puteţi să adăugaţi/să ştergeţi aplicaţia de utilizat în Multi View.

Modificare aplicație

Când selectaţi două aplicaţii, puteţi comuta între vizualizările Alăturat şi Imagine în
imagine.

Puteţi să selectaţi aplicaţiile sau intrările pe care le puteţi rula în Multi View.

Este posibil ca intrarea HDMI să nu fie afişată când este oprită alimentarea cu energie a
dispozitivului conectat la HDMI.

Puteţi să selectaţi cea mai recentă combinaţie de aplicaţii utilizată.

În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.
Pot exista restricții cu privire la rularea Multi View în anumite conținuturi.
Dacă aplicația în curs de rulare nu acceptă Multi View, aceasta recomandă o
combinație de aplicații care pot fi rulate.
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Puteţi să modificaţi aplicaţia de utilizat în Multi View.

Control pe ecran complet
Puteţi să operaţi aplicaţia comutând la modul ecran complet.

Mutare
Puteți muta poziția ecranului secundar.

Dimensiune
Puteți modifica dimensiunea ecranului secundar.

Ieșire din aplicație
Închide aplicaţia.

Modificare intrare
Puteţi să modificaţi intrarea de utilizat pentru Monitor PC dublu.

Ieșire din Monitor PC dublu
Închide Monitor PC dublu.

În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.
Este posibil ca opţiunile să difere în funcţie de modul Multi View pe care îl executaţi.

Rezoluţie acceptată : Monitor PC dublu

Rezoluţie Frecvenţă verticală (Hz)

1024 × 768 60

1360 × 768 60

1280 × 720 60

50
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1280 × 1024 60

1920 × 1080 60

50

Cum să profitaţi la maximum de Galeria de
Artă

Cum să profitaţi la maximum de Galeria de Artă
Puteți beneficia de o imagine de înaltă definiție furnizată pentru fiecare temă.

Utilizarea funcţiei Navigator Web

Utilizarea funcţiei Navigator Web
Puteţi accesa site-ul Web atunci când introduceţi adresa Web în bara URL. 
Dacă introduceţi cuvântul pentru căutare, vor fi găsite informaţii despre baza de cuvinte
căutate în motorul de căutare.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Rulaţi aplicaţia Galeria de Artă. 
Puteți vizualiza informațiile și imaginea subiectului vizat în avans. 
Selectați conținutul de redat.

02

Temele mele 
Puteți șterge o temă descărcată sau puteți selecta tematica dorită.

●

 
Închide aplicaţia. 
Pentru a opri rularea aplicației în fundal, apăsați butonul  de pe telecomandă și
selectați Ieșire din aplicație de pe ecran.

●
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Aplicaţia Navigator Web este un browser pentru acest dispozitiv, aşa că poate funcţiona
diferit decât browser-ul pentru PC.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Executaţi aplicaţia Navigator Web.02

Puteți reîmprospăta pagina web pe care o vizualizați.

Puteți introduceți o adresă de web pentru a naviga către un site web specific sau puteți
introduce direct un termen de căutare.

Puteți vizualiza filele care sunt deschise în prezent.

Puteți mări sau micșora imaginea în timp ce navigați pe site-ul web. 
Blocare reclame : Puteți bloca reclamele pe pagina web pe care o vizualizați. 
Totuși, acest buton este afișat numai dacă funcția   Setări  Utilizați Blocare
reclame este setată la Pornit. 
Vizualizare TV : Divizează ecranul dispozitivului de afișat. Puteți naviga pe pagini web în
timp ce priviți la dispozitiv. 
Istoric : Puteți vizualiza și șterge istoricul de acces pe site-uri web. 
Adăugare la marcaje : Puteți adăuga site-ul web pe care îl vizualizați în acest moment la
setările dvs. preferate. 
Adăugare comandă rapidă pe ecranul de pornire : Puteţi adăuga site-ul web pe care îl
vizualizaţi în acest moment drept comandă rapidă pe ecranul de pornire. 
Comandă rapidă pentru Adăugare la Home Office : Puteţi adăuga site-ul web pe care îl
vizualizaţi în acest moment drept comandă rapidă către Home Office. 
Marcaje : Puteți vizualiza și șterge lista de site-uri web pe care ați adăugat-o la opțiunile
dvs. preferate. 
Setări : Puteți modifica setările browser-ului de web. 
Manual de utilizare : Lansaţi Manual de utilizare. 
Ieșire din aplicație : Dezactivează rularea aplicaţiei în fundal.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Închide aplicaţia.

S-ar putea ca unele tipuri de conţinut să nu fie redate corespunzător.●

Plug-inul Flash nu este compatibil, doar fișierele HTML5 sunt compatibile.●

Instalarea plug-inului nu este compatibilă.●

Fișierele în formate diferite de JPEG/PNG/GIF pot să nu fie redate.●

Aplicaţiile pot fi formate să se închidă dacă dispozitivul nu mai are memorie.●

Sunt utilizate fonturile furnizate pe dispozitiv. În funcţie de conţinut, caracterele pot
apărea diferit pe browser-ele de pe PC sau de pe browsere mobile.

●

73



Site-ul web poate fi accesat prin aplicaţia Navigator Web, aşa că trebuie să acordaţi
atenţie accesării de către copii a conţinutului online nociv. 
Puteți bloca aplicația Navigator Web pentru a împiedica accesul la conținutul nociv online. 
Configuraţi setările în     General  Sistem  Siguranţă  Blocare aplicaţie.
Dacă vă confruntați cu probleme în timpul utilizării Navigator Web, consultați Depanare
din Manual de utilizare.

Modificarea setărilor Navigator Web
Selectați   Setări din partea de sus a aplicației Navigator Web.

La Pornire
Puteţi alege pagina care apare când porniţi aplicaţia Navigator Web.

Motoare De Căutare
Puteți selecta un motor de căutare pentru a realiza o căutare atunci când introduceți
un cuvânt cheie în bara de e.

Setările motorului de căutare pot fi supuse modificării fără înştiinţare, în funcţie de
circumstanţele furnizorului.

Afişare site-uri recomandate
Puteți seta dacă să se afișeze sau nu o listă cu Site-uri recomandate pe noul ecran
cu file.

Arată întotdeauna Bară de adrese
Când se setează la Pornit, bara de adrese și zona barei de meniu din partea de sus
vor fi afișate în permanență.

Raportare automată problemă browser web
Când este setată pe Pornit, în caz de eroare (defecțiune, eroare de redare
multimedia, eroare la încărcarea paginii, oprire anormală, întârziere de răspuns din
cauza memoriei insuficiente etc.) în timpul utilizării browser-ului web, informațiile sunt
transmise automat către echipa de dezvoltare a browser-ului web de la sediul central
al producătorului (Coreea). Informațiile trimise vor fi utilizate numai pentru a
îmbunătăți performanțele browser-ului de web.

Este necesar să acționați cu atenție deoarece site-urile rău intenționate sau de phishing
nu sunt blocate în mod automat.

●

Unele funcții ale browserului web pot să nu fie compatibile temporar din cauza factorilor
externi.

●
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Utilizați Blocare reclame
Când este setată pe Pornit, dacă apăsați  în partea de sus a Navigator Web, pe
ecran va apărea un buton de activare sau dezactivare a funcției Utilizați Blocare
reclame. Activarea funcției Utilizați Blocare reclame accelerează încărcarea paginii
prin blocarea reclamelor incluse pe site-ul web.

Filtrare site
Puteți înregistra site-urile web de blocat sau de acceptat. 
Site-Uri Aprobate : Puteţi configura setările astfel încât să deschidă numai paginile
web înregistrate anterior. 
Site-Uri Blocate : Puteţi configura setările astfel încât să blocheze anumite site-uri
Web.

Pentru a utiliza funcţia Filtrare site, trebuie să introduceţi parola dispozitivului.

Funcția de blocare a ferestrelor de tip pop-up
Blochează ferestrele de tip pop-up care sunt afișate în mod automat pe paginile web.

Navigare Privată
Dacă se setează la Pornit, nu va lăsa un istoric al vizitelor pe site-uri web.

Nu urmări
Puteți solicita ca site-ul web să nu lase un istoric al vizitei dvs. Operațiunea poate
varia în funcție de politica sote-ului web.

Redare în flux adaptativă folosind JavaScript
Tehnologia de redare în flux a fișierelor ce folosește JavaScript vă permite să
vizualizați fișiere video cu rezoluție optimizată. 
Dacă acesta este setat la Oprit, rezoluţia videoclipurilor redate în Navigator Web
este limitată la 720p.

Setări module cookie
Permite site-ului web să stocheze și să folosească date ale modulelor cookie.

Ștergere date de navigare
Ștergere module cookie : Șterge datele privind modulele cookie. Când sunt șterse,
sunteți deconectat din majoritatea site-urilor. 
Ștergere toate datele de navigare : Șterge întregul istoric de navigare pe browser,
inclusiv modulele cookie.

75



Utilizarea serviciului interactiv Media Player

Utilizarea serviciului interactiv Media Player
Puteți căuta și vizualiza fotografii sau reda videoclipuri și melodii cu aplicația Media
Player.

Fişierele partajate de pe alte dispozitive nu pot fi şterse.
Sunt disponibile setări diferite, în funcție de filtrele sau modelul selectat.
Este posibil ca un anumit conţinut să nu fie afişat pe listă dacă numărul tuturor elementelor

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Rulaţi aplicaţia Media Player.02

Selectați un dispozitiv de utilizat din lista de dispozitive.03

Selectați conținutul de redat.04

Puteţi selecta un dispozitiv conectat la acest dispozitiv.

Se afișează numai când este redată muzica. Apăsați pe  pentru a accesa ecranul
Redare muzică.

Lansaţi Căutare.

Tip vizualizare : Selectează un mod de afișare a conținutului. 
Sortează : Selectați opțiunea pentru sortarea conținuturilor. 
Grup : Dacă filtrați după Muzică, puteți grupa conținuturile în categorii ca Artist și Album.
Redare selecţie : Puteți selecta și reda mai multe conținuturi. 
Ştergere : Puteți selecta și șterge mai multe conținuturi. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare. 
Ieșire din aplicație : Închide aplicaţia.

Închide aplicaţia.
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de conţinut depăşeşte 40.000.

Vizualizarea de fotografii
Puteți selecta o fotografie din aplicația Media Player și vizualiza fotografia. 
Pentru a utiliza mai multe caracteristici, apăsați butonul Rotiţă (OK) de pe telecomandă
și selectați  de pe ecran.

Redarea de videoclipuri
Puteți selecta un videoclip din aplicația Media Player și reda videoclipul. 
Apăsând butoanele /  de pe telecomandă, puteți face un salt de 10 secunde
înapoi/înainte. 

Afișează conținutul precedent.

Porneşte expunerea de slide-uri.

Afișează conținutul următor.

Roteşte fotografiile.

Mărește sau reduce fotografia.

Fotografiile de 360 grade pot fi vizualizate la 360 grade.

Utilizarea REDARE VR 360˚ pentru o fotografie normală poate distorsiona imaginea.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Redă un fișier muzical selectat de pe dispozitivul de stocare ca muzică de fundal.

Setează dimensiunea fotografiei sau modifică viteza sau efectele prezentării de diapozitive.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
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Pentru a utiliza mai multe caracteristici, apăsați butonul Rotiţă (OK) de pe telecomandă
și selectați  de pe ecran.

Ascultarea de muzică
Puteți selecta o melodie din aplicația Media Player și reda melodia. 
Pentru a utiliza mai multe caracteristici, apăsați butonul Rotiţă (OK) de pe telecomandă
și selectați  de pe ecran.

Afișează videoclipul precedent.

Redă sau pune în pauză videoclipul.

Afișează videoclipul următor.

Puteţi schimba setările de subtitrare.

Roteşte videoclipurile.

Derulează videoclipul rapid înapoi cu viteză mai mare.

Puteți face setările asociate cu jocul de la un clip video.

Derulează videoclipul rapid înainte cu viteză mai mare.

Videoclipurile de 360 grade pot fi vizualizate la 360 grade.

Utilizarea REDARE VR 360˚ pentru un videoclip normal poate distorsiona imaginea.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Reluare redare : Puteţi seta continuare vizionare pentru a relua redarea de la ultima
scenă vizionată. 
Viteză de redare : Setează viteza de redare. 
Pistă audio : Puteţi seta melodii audio. 
Afişaţi bara de progres atunci când începe videoclipul : Puteți seta ascunderea barei
de redare când începeți redarea videoclipului.
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Live Plus

Utilizarea funcţiei Live Plus
Live Plus oferă o experienţă de vizualizare îmbunătăţită privind conţinutul pe care îl
urmăriţi, inclusiv informaţii suplimentare, participarea la evenimente, interacţiunea cu
reclame, etc.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Puteți seta modul de redare aleatorie.

Puteți seta modul de redare repetată.

Sunt disponibile versuri pentru fişierele audio care au această opţiune. 
Pentru unele fişiere audio, puteţi alege o secţiune de versuri cu puteţi deplasa poziţia de
redare.

Caracteristica de afişare a versurilor este acceptată doar pe câteva dispozitive.
Există posibilitatea ca versurile să nu fie afişate în sincronizare, în funcţie de datele
versurilor din fişierul muzical.

Puteţi asculta muzică şi cu ecranul oprit.

Sincronizare versuri : Puteți seta viteza versurilor.

În funcție de muzică, această caracteristică ar putea să nu fie compatibilă.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi   General  Sistem  Setări suplimentare.02

Setaţi Live Plus la Pornit.03
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Pentru a dezactiva această caracteristică în Live Plus, accesați     General 
Sistem  Setări suplimentare și setați Promovare în direct la Oprit. S-ar putea ca unele
modele să nu fie acceptate.
Încă puteți accesa unele dintre caracteristicile Live Plus când utilizați dispozitive externe
cum ar fi un decodor.
În cazul în care configurați o telecomandă universală, puteți utiliza Live Plus și atunci când
utilizați dispozitive externe.
Acest serviciu este furnizat numai pentru conţinut select cu parteneri contractaţi.

Notificări

Utilizarea Notificări
Puteți consulta sau șterge notificările primite de la aplicațiile sau serviciile webOS.
Pentru notificări care includ comenzi rapide, puteți să accesați direct aplicația sau site-ul
web respectiv(ă).

Setări

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectați  pe ecran.02

Puteți să consultați detaliile selectând articolul dorit. Dacă acesta acceptă comenzile
rapide, puteți să lansați aplicația.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii. 
Marcare toate ca citite : Modifică toate notificările la „Citite”. 
Ştergere : Puteţi şterge notificările. 
Setări de notificare : Puteţi să setaţi dacă primiţi notificări pentru fiecare aplicaţie.
Dacă aceasta este setată la Oprit, orice notificări primite anterior din aplicaţie pot fi de
asemenea şterse. Pentru aplicațiile de servicii externe, puteți verifica notificările în
Setări de notificare după ce ați fost de acord să primiți notificări de la aplicație. 
Manual de utilizare : Treceți la aplicația Manual de utilizare.

03
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Setări rapide

Pentru utilizarea rapidă a funcţiei Setări
Puteţi să utilizaţi rapid şi uşor setările sau funcţiile utilizate frecvent. 
Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Panou de control Joc
În timpul unui joc, puteţi să schimbaţi rapid Genul jocului şi să verificaţi starea setărilor
în timp real.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.

Când conectaţi o consolă de jocuri şi rulaţi un joc, General  Optimizator de joc este
schimbat la Pornire, iar Imagine / Sunet  Selectare mod este schimbat la Optimizator

Puteţi seta mai multe opţiuni.

De asemenea, puteți menține apăsat butonul  al telecomenzii pentru a rula toate
setările în mod direct.

Puteţi să rezolvaţi problemele cu dispozitivul discutând cu Chatbot.

Vă duce la setările Accesibilitate.

Vă duce la setările Siguranţă.

Vă duce la setările Reţea.

Puteţi să adăugaţi/să ştergeţi elementele din Setări rapide şi să modificaţi ordinea.

Este afişat elementul selectat cel mai recent din Setări rapide.

Puteţi să modificaţi setările pentru ecran, sunet etc. sau să rulaţi funcţiile.

Îl puteţi edita în orice element pe care îl doriţi.
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de joc. Dacă nu sunt afişate Panou de control Joc, vă rugăm să verificaţi fiecare setare.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Imagine

Selectarea Modului de imagine
    Imagine  Selectare mod

Selectaţi modul de imagine care se potriveşte cel mai bine mediului dvs. de vizionare,

Puteți optimiza ecranul în funcție de genul jocului.

Sunt afişate semnalele în timp real şi valorile selectate ale setărilor genului.

Elementele afişate pot să varieze în funcţie de model.

Lansaţi Manual de utilizare.

Mod Cameră întunecată : Puteți ajusta luminozitatea întregului ecran pentru a reduce
forțarea ochilor într-un mediu întunecat sau atunci când vizionați o perioadă îndelungată,
pentru a face ecranul mai ușor de urmărit. 
Multi View : Puteți împărți ecranul și puteți folosi două aplicații simultan. 
Culoare meniu : Puteți schimba culoarea meniului. 
Optimizator de joc : Vă duce la setările Optimizator de joc. Pentru a vizualiza detaliile,
Setări  Optimizator de joc în Manual de utilizare. 
Toate setările : Puteţi seta mai multe opţiuni. De asemenea, puteți menține apăsat
butonul  al telecomenzii pentru a rula toate setările în mod direct.

Pot exista restricții cu privire la rularea Multi View în anumite conținuturi.

Ordinea elementelor afișate pe Panou de control Joc poate fi modificată sau înlocuită cu
alte elemente.
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preferinţelor sau tipului de material video. 
Selectați un mod pentru imagini. Prin reglarea și setarea mai detaliată a fiecărui articol
în funcție de mod, videoclipul dvs. este mai bine optimizat pentru caracteristicile sale.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.
În funcţie de semnalul de intrare, modurile de imagine disponibile pot fi diferite.
Atunci când vizionaţi conţinut din servicii online, Modul imagine poate fi schimbat pentru a
se potrivi conţinutului prezentat.
Modificările făcute în Selectare mod ar putea modifica setările pentru Economisire
energie şi Protecţie Motion Eye şi ar putea afecta consumul de energie. Puteți modifica
setările în General  Economisire energie și Imagine  Setări avansate 
Luminozitate  Protecţie Motion Eye.

Imagine personalizată
Dacă este setată la calitatea imaginii analizate utilizând tehnologia de învăţare
aprofundată cu inteligenţă artificială.

Intens
Face mai clară imaginea prin mărirea contrastului, luminozităţii şi clarităţii.

Standard
Afișează imaginea cu niveluri naturale de contrast, luminozitate și claritate. 
Dacă selectați această opțiune în timpul unui semnal HDR, este afișat un ecran care
poate arăta în mod adecvat expresivitatea și luminozitatea imaginilor HDR într-un
mediu de vizionare normal.

De bază
Afișează imaginea în setarea de bază a producătorului, care este optimizată pentru
vizualizare normală.

Salvare Alimentare automată
Modul Salvare Alimentare automată reduce consumul de energie utilizând controlul
de reducere a intensității luminii.

Funcția de economisire a energiei precum Economisire energie  Pasul de
economisire a energiei este comutată la Auto, iar nivelul de energie utilizată este mai
redus decât în modul Intens.
Senzorul de lumină ambiantă ajustează automat Luminozitate panou sau
Luminozitate pixeli OLED, pe baza condițiilor de iluminare ambiantă.
În condiții de vizionare pe întuneric, dispozitivul scade treptat intensitatea luminoasă în
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funcție de luminozitatea sursei de lumină. Un ecran mai întunecat înseamnă un consum
mai scăzut de energie.

Cinema la domiciliu
Ecranul apare ca un ecran mai luminos şi mai clar decât Cinema.

Cinema
Imagine adecvată pentru filme. 
Dacă selectați această opțiune în timpul unui semnal HDR, este afișat un ecran
optimizat pentru semnale video HDR.

Sports / Fotbal / Cricket
Imagine adecvată pentru jocurile sport. Face mai clare imaginile cu mişcări rapide,
cum ar fi lovirea sau aruncarea mingii.

Numele sportului poate diferi în funcţie de regiune.

Optimizator de joc
Imagine adecvată pentru jocuri.

FILMMAKER MODE
Oferă o calitate optimizată a filmelor cinematografice certificată de UHD Alliance,
organismul de standardizare pentru tehnologiile asociate UHD.

Pentru a comuta automat la FILMMAKER MODE când un semnal care poate fi utilizat
cu acest mod este introdus, setați Pornire automată MOD FILMMAKER la Pornit.

 Expert (spațiu luminos, ziua) /  Expert (spațiu întunecat, noaptea)
Acest mod este adecvat pentru filme etc. pe care le urmăriți în spații întunecate. 
Expert (spațiu întunecat, noaptea) are o temperatură a culorii inferioară față de
Expert (spațiu luminos, ziua). 
Selectați un mod care este potrivit pentru filmul pe care îl urmăriți.

ISFccc : Imaging Science Foundation Certified Calibration Control 
 Expert este o opţiune ce permite unui expert în calitatea imaginilor să regleze fin

calitatea imaginii standard. Astfel, este posibil să nu funcţioneze pentru imaginile
normale.

Expertul de imagini personalizate
    Imagine  Expertul de imagini personalizate
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Analizează imaginea selectată de utilizator cu tehnologia de învăţare aprofundată cu
tehnologie artificială şi o setează la calitatea optimă a imaginii preferată de utilizator.
Apăsaţi butonul Start de pe ecran şi selectaţi imaginea favorită pentru fiecare pas.

După conectarea în Contul LG și executarea Expertul de imagini personalizate, setările
sunt salvate pentru fiecare cont.
Când finalizaţi configurarea setărilor Expertul de imagini personalizate, Mod imagine
pentru toate intrările se modifică la Imagine personalizată. 
Pentru a configura Mod imagine în mod diferit pentru fiecare intrare, apăsaţi pe butonul 
pentru a selecta intrarea pe care doriţi să o modificaţi şi apoi modificaţi la modul Mod
imagine dorit din     Imagine  Selectare mod.
În funcţie de calitatea imaginii setate, Pasul de economisire a energiei se poate modifica
şi poate afecta consumul de energie.

Setarea dimensiunii ecranului
    Imagine  Format imagine  Selectarea utilizatorului

Puteți modifica dimensiunile ecranului în funcție de tipul de conținut pe care îl urmăriți.

16:9
Afişează un format al imaginii de 16:9.

Format original
Raportul de ecran optim se modifică în funcție de semnalul de intrare al imaginii.

Lat complet
Puteţi vizualiza conţinut pe ecranul complet. 
Reţineţi că pot apărea distorsiuni ale imaginii, în funcţie de tipul de semnal.

4:3
Afişează un format al imaginii de 4:3.

Zoom vertical
Puteţi regla dimensiunea pe verticală a ecranului şi puteţi alinia ecranul pe verticală
utilizând funcţiile Adaptare rată de zoom şi Adaptare poziție ecran.

Zoom în 4 direcţii
Puteţi regla dimensiunea pe orizontală/verticală/diagonală a ecranului şi puteţi alinia
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ecranul pe orizontală/verticală utilizând funcţiile Adaptare rată de zoom şi Adaptare
poziție ecran.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.
Imaginile pot fi distorsionate în timp ce le măriți sau le micșorați.
Selectarea unei dimensiuni diferite a ecranului față de dimensiunile originale poate cauza
aspectul diferit al imaginii.
În funcție de combinația dintre formatul imaginii și dimensiunile ecranului, marginile pot fi
ascunse sau afișate în negru sau ambele părți ale imaginii pot prezenta fluctuații. De
asemenea, când selectați un articol prezentat pe ecranul de difuzare, conturul poate să nu
fie aliniat în mod corect.
În funcţie de semnalul de intrare, formatele de ecran disponibile pot fi diferite.

Vizualizaţi ecranul cu Numai Scan
    Imagine  Format imagine  Numai Scan

Dacă setaţi această caracteristică pe Pornit, puteţi vizualiza conţinutul în raportul aspect
existent în semnalul transmisiei sau sursa conţinutului. Dacă marginea ecranului nu
este curată, vă rugăm să îl setaţi pe Oprit. 
Dacă este setată pe Auto, funcţia se comută de la starea Pornit la starea Oprit, în
funcţie de informaţiile conţinute în semnalul video.

Articolele care pot fi selectate pot varia în funcţie de intrarea curentă.

Reglarea luminozității unei imagini
    Imagine  Setări avansate  Luminozitate

Puteți regla luminozitatea întregului ecran.

Luminozitate panou
Controlează nivelul luminozităţii ecranului prin reglarea luminii de fond. Cu cât
valoarea este mai apropiată de 100, cu atât mai luminos este ecranul.

Scădeţi intensitatea pentru Luminozitate panou, pentru a reduce consumul de energie.
În funcţie de Economisire energie (Auto/Maxim), este posibil să nu puteţi regla
Luminozitate panou. 
În acest caz, navigaţi la     General  Economisire energie  Pasul de
economisire a energiei şi setaţi pe Oprit sau Minim.
În funcție de model, este posibil să nu existe o opțiune de setare pentru Luminozitate
panou.
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Luminozitate pixeli OLED
Ajustează luminozitatea afişajului prin varierea luminozității panoului OLED.

În funcţie de Economisire energie (Auto/Maxim), este posibil să nu puteţi regla
Luminozitate pixeli OLED. 
În acest caz, navigaţi la     General  Economisire energie  Pasul de
economisire a energiei şi setaţi pe Oprit sau Minim.
În funcție de model, este posibil să nu existe o opțiune de setare pentru Luminozitate
pixeli OLED.

Reglare contrast
Reglează contrastul zonelor întunecate şi luminoase ale imaginii. Cu cât valoarea
este mai apropiată de 100, cu atât mai mare este contrastul.

Nivel negru
Reglează luminozitatea porțiunilor întunecate ale ecranului. Cu cât este mai aproape
de 100, cu atât mai deschis devine ecranul.

Contrast dinamic automat
Corectează diferenţa dintre părţile luminoase şi cele întunecate ale ecranului, pentru
rezultate optime în funcţie de luminozitatea imaginii.

Cartografierea nuanțelor dinamice
Setaţi la Pornit. Setări de contrast adecvate în funcţie de luminozitatea imaginii
pentru conţinutul HDR. 
Setaţi la Oprit. Setarea Professional la Pornit vă permite să reglați fin expresivitatea
conținutului HDR.

Expression Enhancer
Aceasta este o tehnologie pentru îmbunătăţirea contrastului şi a expresiei prim-
planului, a fundalului şi a obiectului prin analizarea informaţiilor despre imaginea
HDR.

Luminozitate maximă
Reglează luminozitatea maximă a ecranului.

Gamma (Reglare luminozitate)
Reglează luminozitatea medie a imaginii.
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BT.1886 exprimă gradația în ITU-R BT.1886, care este un standard internațional.

Interval video
Reglează intensitatea tonurilor de negru de pe ecran pentru a afişa un ton negru
perfect. Selectați Interval video pentru a asorta gama de culori a dispozitivului de
intrare extern.

Această funcție poate fi utilizată în timp ce urmăriți conținut dintr-o sursă externă.

Întun. locală LED
Maximizează rata contrastului făcând mai strălucitoare partea luminoasă a ecranului
şi închisă mai mult partea întunecată a ecranului.

Oprirea acestei opţiuni prin comutarea în Oprit ar putea creşte consumul de energie.

Protecţie Motion Eye
Ajustează automat luminozitatea şi reduce estomparea imaginii pe baza datelor
despre imagine pentru a reduce solicitarea ochilor.

Oprirea acestei opţiuni prin comutarea în Oprit ar putea creşte consumul de energie.

În funcţie de semnalul de intrare sau de modul de imagine selectat, opţiunile disponibile
pot diferi.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Reglarea culorilor unei imagini
    Imagine  Setări avansate  Culoare

Adâncimea culorii
Diminuează sau accentuează culorile afişate pe ecran. Cu cât valoarea este mai
apropiată de 100, cu atât mai mare este adâncimea de culoare.

Nuanţă
Reglează echilibrul de culoare între tonurile de roşu şi verde afişate pe ecran. Cu cât
valoarea este mai apropiată de Roşu 50, cu atât mai roşie va fi culoarea. Cu cât
valoarea este mai apropiată de Verde 50, cu atât mai verde va fi culoarea.

Oprit : Dezactivează funcția Întun. locală LED.●

Scăzută / Mediu / Înaltă : Modifică rata contrastului.●
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Gamă de culori
Selectează intervalul de culori de afişat.

Nativ
Afișează culori mai vii și mai bogate.

Detectare automată
Setează automat Gamă de culori pentru a se potrivi semnalului.

Dinamic
Extinde Gamă de culori pentru a se potrivi scenei.

Adobe RGB
Setează Gamă de culori la standardele Adobe RGB.

Reglare fină
Acest lucru este utilizat atunci când experții îl controlează folosind un model de
testare. Puteți controla aceasta selectând zonele cu șase culori
(Roşu/Verde/Albastru/Bleu/Magenta/Galben). 
Pentru imagini normale, este posibil ca ajustările să nu aibă ca rezultat modificări
perceptibile de culoare.

Ajustare culoare
Reglează culoarea şi saturaţia imaginii pentru a o face mai colorată şi mai vie.

Selectare culoare
Din Roşu/Verde/Albastru/Bleu/Magenta/Galben, selectați un ton de reglat.

Reglare saturație / Reglare nuanță / Ajustare luminanță
Reglați culorile/nuanța/luminozitatea tonului în domeniul de valori -30 la +30.

Balans de alb
Funcția de ajustare a fiecărei culori de reprodus cu o mai mare precizie pe bază de
alb vă permite să reglați tonul cromatic general al ecranului, în funcție de preferința
dvs.

Temp. cul.
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Puteți configura culorile pentru a conferi afișajului tonuri mai reci sau mai calde.

Metodă
Această metodă este utilizată pentru a regla fin setarea de temperatură a culorilor.
Pentru părțile deschise și închise ale videoclipului, puteți controla temperatura
culorilor in doua puncte, daca selectați 2 puncte si la fiecare punct din 10 niveluri,
selectați Nivel semnal 10 puncte (%), și la fiecare punct din 22 de niveluri ale
videoclipului dacă selectați Nivel semnal 22 puncte (%).

Punct
Selectați luminozitatea ecranului pentru ajustarea temperaturii culorilor. 
Dacă Metodă este setată la 2 puncte; utilizați Scăzut pentru a selecta umbrele și
Ridicat pentru a selecta elementele luminoase. 
Dacă Metodă este setată la Nivel semnal 10 puncte (%); puteți selecta
luminozitatea folosind numerele ce indică 10 niveluri. 
Când Metodă este setat ca Nivel semnal 22 puncte (%), puteți selecta
luminozitatea cu 22 niveluri de luminozitate.

Nivel semnal (%)
Selectați luminozitatea ecranului pentru ajustarea temperaturii culorilor. 
Dacă Metodă este setată la Nivel semnal 10 puncte (%); puteți selecta
luminozitatea folosind numerele ce indică 10 niveluri. 
Când Metodă este setat ca Nivel semnal 22 puncte (%), puteți selecta
luminozitatea cu 22 niveluri de luminozitate.

Numele pentru Nivel semnal (%) poate varia în funcție de semnal.

Afișați nivelul de luminozitate la nivelul maxim al semnalului (%)
Reglează luminozitatea celui mai înalt nivel de semnal 100%.

Reglați nivelul de luminozitate la nivelul semnalului selectat (%)
Poate fi reglată luminozitatea nivelului de semnal selectat.

Puteți efectua aceste setări numai atunci când Imagine  Selectare mod este
Cinema, Expert (spațiu luminos, ziua) sau Expert (spațiu întunecat, noaptea) și
când Metodă este setat ca Nivel semnal 10 puncte (%) sau Nivel semnal 22
puncte (%).

Roşu / Verde / Albastru
Reglați temperatura culorii din punctul selectat. 
Reglați intensitatea Roşu/Verde/Albastru în domeniul dintre -50 și 50. 
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Puteți ajusta valorile respective pentru luminozitatea selectată în Punct.

În funcţie de semnalul de intrare sau de modul de imagine selectat, opţiunile disponibile
pot diferi.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Reglarea contrastului unei imagini
    Imagine  Setări avansate  Claritate

Puteți regla contrastul unei imagini, pentru afișare mai clară.

Reglare claritate
Reglează claritatea imaginii. Cu cât valoarea este mai apropiată de 50, cu atât mai
clară este imaginea.

Super rezoluţie
Reglează rezoluţia pentru a face mai clare imaginile estompate şi neclare.

Reducere zgomot
Îndepărtează micile puncte care ies în evidenţă, pentru a face imaginea mai curată.

Reducere zgomot MPEG
Reduce zgomotul produs în timpul creării semnalelor video digitale.

Gradare lină
Aceasta reduce fenomenul de contur neregulat al imaginii și într-un tipar în trepte și
afișează un ecran mai clar.

Cinema Real
Optimizaţi ecranul pentru filme.

TruMotion
Îmbunătăţeşte calitatea imaginii pentru imaginile care se mişcă rapid.

Oprit : Opreşte TruMotion.●

Mișcarea cinematografică : Reglați fluctuațiile de mișcare de pe ecran pentru a
beneficia de imagini ca la cinema.

●
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Setările avansate pot fi modificate numai în modul Selectarea utilizatorului.

În funcţie de semnalul de intrare sau de modul de imagine selectat, opţiunile disponibile
pot diferi.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Aplicarea setărilor de imagine actuale la toate intrările
    Imagine  Setări avansate  Aplicare la toate intrările

Setările specificate se aplică doar modului de intrare selectat în momentul respectiv. 
Pentru a aplica setările de imagine curente tuturor modurilor de intrare, selectaţi
Aplicare la toate intrările.

Resetarea modului de imagine
    Imagine  Setări avansate  Resetare

Dacă doriți să resetați setările imaginii la setările implicite din fabrică după aplicarea
setărilor, selectați resetarea pentru fiecare mod de imagine.

Pornire automată MOD FILMMAKER
    Imagine  Setări avansate  Pornire automată MOD FILMMAKER

Dacă se setează la Pornit, Mod imagine se va schimba automat la FILMMAKER
MODE când un semnal care este utilizat cu FILMMAKER MODE este introdus.

Deși acest mod redă în mod eficace intenția realizatorului, poate fi mai întunecat decât alte
Mod imagine.

Pentru a utiliza caracteristica Reducere lumină albastră
    Imagine  Setări avansate  Reducere lumină albastră

Natural : Setați imaginile cu numeroase mișcări pentru a avea un aspect natural și clar.●

Mișcare lină : Netezeşte imaginile cu mişcări rapide.●

Selectarea utilizatorului : Setează TruMotion manual.●

De-Judder : Ajustează trepidaţia ecranului.○

De-Blur : Reduce efectele de neclaritate ale mişcării.○

OLED Motion / Motion Pro : Puteți face videoclipul mai clar, eliminând imaginile
remanente.

○
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Temperatura culorii va fi reglată pentru a reduce obosirea ochilor.

Pornit
Este ajustată temperatura de culoare a ecranului.

Oprit
Dezactivează caracteristica Reducere lumină albastră.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Sunet

Selectare mod
    Sunet  Selectare mod

Puteţi selecta modul de sunet cel mai potrivit pentru fiecare gen.

Sunet AI / Sunet AI Pro
În funcție de conținutul pe care îl vizionați, vă puteți bucura de sunetul optimizat și
sunetul surround virtual în timp real.

Standard
Optimizează sunetul pentru toate tipurile de conţinut.

Cinema
Optimizează sunetul pentru filme.

Voce clară / Voce Clară Pro
Îmbunătăţeşte claritatea vocii.

Sports / Fotbal / Cricket
Optimizează sunetul pentru jocuri sportive.

Numele sportului poate diferi în funcţie de regiune.
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Muzică
Optimizează sunetul pentru muzică.

Optimizator de joc
Optimizează sunetul pentru jocuri.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.
În cazul în care conectaţi un soundbar LG care acceptă Partajare mod sunet TV la
terminalul HDMI, puteţi să selectaţi Mod sunet furnizat de soundbar-ul LG pe dispozitiv. 
Dacă     Sunet  Setări avansate  Partajare mod sunet TV este setat la Pornit,
Mod sunet pentru dispozitiv este generat în soundbar-ul LG.

Utilizare difuzor TV
    Sunet  Ieşire audio  Utilizare difuzor TV 

Sunetul este redat prin difuzoarele interne ale dispozitivului.

Utilizare difuzor wireless
    Sunet  Ieşire audio  Utilizare difuzor wireless

Dispozitiv Bluetooth

Conectaţi wireless un dispozitiv audio Bluetooth pentru a vă bucura de sunet în mod
mai confortabil. 
Consultați manualul de utilizare a dispozitivului audio Bluetooth pentru detalii despre
modul de conectare și utilizare a dispozitivului.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Codec-ul audio care poate fi redat prin Bluetooth este SBC/aptXTM.
Dacă dispozitivul nu reuşeşte să se conecteze, verificaţi alimentarea dispozitivului la care

Apăsaţi  pentru a vizualiza dispozitivele conectate sau dispozitivele care pot fi
conectate, pentru a conecta oricare dintre acestea.

●

Pentru unele dispozitive Bluetooth, volumul dispozitivului poate fi controlat prin
selectarea din lista de conexiuni.

●

Dacă dispozitivul LG Sound Sync a fost conectat cel mai recent, acesta va încerca să
se conecteze automat când dispozitivul este pornit.

●

Vă recomandăm să conectaţi un dispozitiv audio LG care acceptă LG Sound Sync,
utilizând modul LG TV sau modul LG Sound Sync de pe dispozitiv.

●
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se va conecta şi verificaţi dacă dispozitivul audio funcţionează corespunzător.
Se recomandă utilizarea de căști Bluetooth atunci când conectați două dispozitive
Bluetooth.
În funcţie de tipul de dispozitiv Bluetooth, este posibil ca dispozitivul să nu se poată
conecta corect sau poate interveni un comportament anormal, precum canale video şi
audio nesincronizate.

Sunetul poate înregistra întreruperi sau calitatea sunetului poate fi redusă dacă:

Dacă Imagine  Selectare mod este setat la Optimizator de joc şi Ieşire audio este
setat la Dispozitiv Bluetooth, Imagine  Selectare mod se schimbă la Standard.
Dacă continuați să vă confruntați cu probleme, vă recomandăm să utilizați o conexiune prin
cablu. ( Port HDMI optic digital )

Dispozitiv LG WOWCAST

Vă puteți bucura de un sunet bogat fără calitate degradată, chiar dacă conectați wireless
un soundbar care acceptă LG WOWCAST.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Se recomandă să vă conectați la o rețea wireless utilizând 5 GHz. Rețeaua nu funcționează
pe canalele de 6 GHz sau DFS. Dacă partajați ecranul cu dispozitive inteligente sau
conectați Wi-Fi Direct atunci când sunteți conectat la o rețea de 2,4 GHz, LG WOWCAST
se va deconecta.
În cazul în care conectați dongle-ul LG WOWCAST, dongle-ul este conectat primul.

Difuzoare WiSA

Puteți conecta în mod wireless dispozitivul la Difuzoare WiSA pentru a vă bucura de un
sunet de înaltă calitate. 
Selectați  pentru a ajusta setările detaliate pentru Difuzoare WiSA.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Pentru a utiliza difuzoarele WiSA, trebuie să conectați dongle-ul exclusiv.

Căștile exclusiv pentru dispozitive mobile pot să nu fie funcționale.●

Dacă sunt conectate și utilizate concomitent două dispozitive Bluetooth, este posibil ca
vocea să nu se sincronizeze.

●

dispozitivul Bluetooth este prea departe de acest dispozitiv;●

există obstacole între dispozitivul Bluetooth şi acest dispozitiv; sau●

se utilizează împreună cu un echipament radio, cum ar fi un cuptor cu microunde sau
LAN wireless

●
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Probleme de conexiune între WiSA Dongle şi difuzorul WiSA pot apărea în medii cu
interferenţe wireless. În acest caz, contactaţi producătorul difuzorului.
Pentru mai multe informaţii privind achiziţionarea produselor WiSA autorizate, verificaţi
www.wisaassociation.org.

Dispozitiv mobil

Dacă instalaţi aplicaţia LG ThinQ pe un dispozitiv smart şi îl conectaţi la dispozitiv,
puteţi utiliza dispozitivul ca difuzor pentru acest dispozitiv.

Utilizare difuzor cu fir
    Sunet  Ieşire audio  Utilizare difuzor cu fir

Dispozitiv de ieșire optică

Puteți conecta un dispozitiv audio care acceptă Optic la portul de ieșire audio digital
optic pentru a vă bucura de sunetul dispozitivului dvs. la o calitate mai amplă și cu un
confort mai mare.

Disponibil numai pentru modelele cu port digital optic.
Pentru a regla volumul unui soundbar care acceptă LG Sound Sync cu telecomanda
acestui dispozitiv, setați     Sunet  Setări avansate  LG Sound Sync la Pornit.

Dispozitiv HDMI (ARC)

Sunetul poate fi redat printr-un dispozitiv audio extern conectat printr-un port HDMI
(eARC/ARC).

Selectaţi Dispozitiv HDMI (ARC) pentru a activa SIMPLINK în mod automat. După ce s-a
dezactivat SIMPLINK, setările difuzorului de ieşire revin în mod automat la valorile implicite
pentru ieşirea audio neîntreruptă.

Dispozitiv de ieșire audio / Căşti cu cablu

Selectaţi Căşti cu cablu sau Dispozitiv de ieșire audio pentru a optimiza ieşirea audio
în funcţie de dispozitivul conectat.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
În cazul în care conectați căștile cu fir în timp ce dispozitivul este pornit, acesta detectează
automat căștile cu fir și emite sunetele prin acestea.

Utilizare difuzoare externe cu difuzor TV
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    Sunet  Ieşire audio  Utilizare difuzoare externe cu difuzor TV

Sunetul poate fi redat simultan prin mai multe dispozitive.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Dispozitiv Bluetooth + Difuzor TV

Pot fi utilizate atât difuzorul intern al dispozitivului, cât şi difuzorul Bluetooth pentru a
reda sunetul concomitent sau poate fi utilizat sunet surround. 
Po fi conectate maximum două dispozitive Bluetooth de același model.

Când setați Ieşire audio ca Dispozitiv Bluetooth + Difuzor TV, dacă Imagine 
Selectare mod este Optimizator de joc, aceasta va fi modificată la Standard, iar Dolby
Atmos va fi oprit.
În timp ce utilizați funcția Screen Share este posibil ca imaginea și sunetul să nu fie
sincronizate. Vă recomandăm să utilizați Utilizare difuzor TV în Ieşire audio.
Pentru a regla volumul cu butonul de volum de pe dispozitivul Bluetooth, setați    
General  Accesibilitate  Ascultați împreună cu o proteză auditivă la Dispozitiv
Bluetooth. Pentru dispozitive Bluetooth care nu au butoane de volum, puteți regla volumul
dispozitivului în ecranul de setări detaliate al Dispozitiv Bluetooth + Difuzor TV.
Dacă     General  Accesibilitate  Ascultați împreună cu o proteză auditivă
este setat la Dispozitiv Bluetooth, poate fi conectat doar un singur dispozitiv Bluetooth.
În funcție de tipul dispozitivului dvs. Bluetooth, este posibil ca să nu poată fi conectate două
dispozitive în același timp.
În funcţie de tipul de dispozitiv Bluetooth, este posibil ca dispozitivul să nu se poată
conecta corect sau poate interveni un comportament anormal, precum canale video şi
audio nesincronizate.

Dispozitiv LG WOWCAST + difuzor TV

Generează sunetul simultan prin intermediul difuzoarelor interne ale dispozitivului și al
unui soundbar care acceptă LG WOWCAST. 
Puteți selecta această opțiune în cazul în care conectați un soundbar care acceptă LG
WOWCAST.

Dispozitiv de ieșire optică + difuzor TV

Sunetul este redat simultan prin difuzoarele interne ale dispozitivului și dispozitivul

Selectați  pentru a conecta difuzoarele Bluetooth.01

Rulaţi Întârziere audio pentru a sincroniza difuzorul interior al dispozitivului cu
difuzorul Bluetooth. Îl puteți regla în mod automat sau manual.

02
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conectat la ieșirea audio digitală optică.

Dispozitiv HDMI(ARC) + difuzor TV

Conectarea soundbar-ului LG cu funcţia WOW Orchestra

Difuzoarele interne și soundbar-ul pot emite simultan sunet pentru o experiență audio
mai bogată. 
În cazul în care conectaţi soundbar-ul LG la terminalul HDMI (eARC/ARC), acesta va
fi conectat automat.

Setaţi Ieşire audio la Utilizare difuzor TV sau Utilizare difuzor cu fir la deconectare.
Ieşirea codecului cu un dispozitiv poate să difere faţă de semnalele de intrare.

Conectarea unei proteze auditive

Puteți ajusta separat volumul difuzoarelor interne și al protezei auditive. 
Conectaţi transmiţătorul protezei auditive la terminalul HDMI (eARC/ARC). 
Accesaţi     General  Accesibilitate  Ascultați împreună cu o proteză
auditivă şi alegeţi Dispozitiv HDMI (ARC).

Pentru a regla volumul protezei auditive conectate la dispozitiv, apăsaţi pe  din dreptul
Dispozitiv HDMI(ARC) + difuzor TV.

Căşti cu cablu + difuzor TV

Sunetul este redat simultan prin intermediul difuzoarelor interne și al Căşti cu cablu.

În cazul în care conectați căștile cu fir în timp ce dispozitivul este pornit, acesta detectează
automat căștile cu fir și emite sunetele prin acestea.

Echilibru
    Sunet  Setări avansate  Echilibru

Puteţi regla volumul difuzoarelor stâng şi drept.

Această setare este disponibilă doar pentru dispozitivul intern al dispozitivului.

Egalizator
    Sunet  Setări avansate  Egalizator

Puteți regla sunetul prin creșterea sau reducerea emisiei gamei de frecvențe specifice a
semnalului vocal.

Această opţiune poate fi activată dacă Sunet  Selectare mod este setat ca Standard.
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Această setare se aplică doar în cazul difuzoarelor dispozitivului sau soundbar-urilor LG
care acceptă Partajare mod sunet TV.

Aplicarea setărilor de sunet actuale la toate intrările
    Sunet  Setări avansate  Aplicare la toate intrările

Setările specificate se aplică doar modului de intrare selectat în momentul respectiv. 
Pentru a aplica setările dvs. de sunet actuale la toate modurile de intrare, selectați
Aplicare la toate intrările.

Inițializarea setărilor de sunet
    Sunet  Setări avansate  Resetare

Restaurează setările detaliate ale efectelor pentru modul de sunet Standard la setările
inițiale.

Această setare se aplică doar în cazul difuzoarelor dispozitivului sau soundbar-urilor LG
care acceptă Partajare mod sunet TV.

Tip instalare
    Sunet  Setări avansate  Tip instalare

Acest mod optimizează sunetul pe baza configurării dispozitivului.

Stativ
Selectați această funcție dacă dispozitivul este instalat pe suportul propriu.

Montare pe perete
Selectați această funcție dacă dispozitivul este instalat pe perete.

Această setare este disponibilă doar pentru dispozitivul intern al dispozitivului.

Reglare automată a volumului
    Sunet  Setări avansate  Reglare automată a volumului

Dacă este setată pe Pornit, volumul va fi reglat automat la un nivel adecvat pentru
fiecare conținut vizionat, pentru a vă oferi o vizionare mai confortabilă.

Această setare se aplică doar în cazul difuzoarelor dispozitivului sau soundbar-urilor LG

99



care acceptă Partajare mod sunet TV.

Setare audio DTV
    Sunet  Setări avansate  Setare audio DTV

Când există tipuri audio diferite într-un semnal de intrare, această funcţie vă permite să
selectaţi tipul audio pe care-l doriţi.

Dacă este setat la Auto ordinea de căutare este AC4 → HE-AAC → Dolby Digital Plus
→ Dolby Digital → MPEG şi ieşirea este produsă în primul format audio găsit.

Următoarea ordine de căutare se poate modifica în funcţie de ţară : AC4 → HE-AAC →
Dolby Digital Plus → Dolby Digital → MPEG.
Dacă formatul audio selectat nu este acceptat, un alt format audio poate fi utilizat pentru
ieşire.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Reglarea sincronizării AV
    Sunet  Setări avansate  Potrivire ecran și sunet

Reglează sincronizarea sunetului de la difuzorul care funcţionează. 
Pe măsură ce crește valoarea setării, vocea redată devine mai lentă decât valoarea
implicită.

Dacă selectaţi Bypass, semnalele de transmisie sau sunetul de la dispozitive digitale
vor fi emise fără nicio întârziere audio. Este posibil ca sunetul să fie redat înainte de
conţinutul video, din cauza duratei de care are nevoie dispozitivul pentru a procesa
intrarea video.

Opțiunile disponibile variază în funcție de setarea Ieşire audio.

Selectare format audio intrare HDMI
    Sunet  Setări avansate  Selectare format audio intrare HDMI

Puteți seta formatul audio pentru fiecare intrare HDMI. 
În cazul conectării la dispozitive sau la conţinut care acceptă cea mai recentă tehnologie
de sunet surround, setarea la Bitstream vă va permite să ascultaţi la calitatea audio
dorită. 
Când vocea transmisă prin HDMI portul nu este sincronizată, setați ca PCM.
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Partajare mod sunet TV
    Sunet  Setări avansate  Partajare mod sunet TV

Setaţi la Pornit. 
Redați modul de sunet aplicat la difuzoarele interne ale dispozitivului de pe soundbar-ul
LG.

Un soundbar LG care acceptă Partajare mod sunet TV trebuie conectat la HDMI pentru
configurare.

LG Sound Sync
    Sunet  Setări avansate  LG Sound Sync

Conectați un dispozitiv LG Sound Sync la portul de ieșire digital optic și setați Ieşire
audio la Dispozitiv de ieșire optică. 
Prin setarea acestei funcții la Pornit, puteți regla volumul dispozitivului conectat LG
Sound Sync folosind o telecomandă a dispozitivului.

Dacă funcția de pornire automată a barei de sunet care susține LG Sound Sync este setată
la Pornire, bara de sunet va porni sau se va opri simultan atunci când dispozitivul este
pornit sau oprit.

Setarea Ieşire audio digitală
    Sunet  Setări avansate  Ieşire audio digitală

Puteţi configura setările Ieşire audio digitală.

Această setare este disponibilă numai atunci când     Sunet  Ieşire audio 
Utilizare difuzor cu fir este setat la Dispozitiv de ieșire optică Dispozitiv HDMI (ARC).
Atunci când Trecere este activat, efectele sonore nu pot fi generate.
Ieşirea codecului cu un dispozitiv poate să difere faţă de semnalele de intrare.

Intrare sunet Ieşire audio digitală
PCM Toate PCM

Auto / Trecere MPEG PCM
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Dolby Digital (Optical / HDMI ARC) Dolby Digital 
(HDMI eARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Dolby MAT

Dolby Digital Plus /
Atmos

(Optical) Dolby Digital 
(HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Atmos 
(HDMI eARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Dolby MAT / Atmos

Dolby TrueHD 
(Numai HDMI)

(Optical) Dolby Digital 
(HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Atmos 
(HDMI eARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Dolby TrueHD / Dolby MAT / Atmos

HE-AAC / AAC (Optical) Dolby Digital 
(HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus 
(HDMI eARC) Dolby Digital / Dolby Digital Plus /
Dolby MAT

DTS / DTS
Express / DTS-HD
MA

(Optical / HDMI ARC) DTS 
(HDMI eARC) DTS / DTS-HD MA

DTS-HD (Optical / HDMI ARC) DTS 
(HDMI eARC) DTS / DTS-HD / DTS-HD MA

DTS:X (Optical / HDMI ARC) DTS 
(HDMI eARC) DTS / DTS-HD MA / DTS:X

Dolby TrueHD , HDMI eARC , Dolby Atmos , DTS : S-ar putea ca unele modele să nu fie
acceptate.
În timpul conectării cu HDMI eARC, tipul de ieșire audio va depinde de tipul de sunet
acceptat de dispozitivul conectat.

În funcție de dispozitivul conectat și de formatul audio de intrare, ieșirea poate fi în
format Dolby Metadata-Enhanced Audio Transmission PCM (Dolby MAT PCM).

●
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Utilizarea dispozitivului audio eARC compatibil
    Sunet  Setări avansate  Asistență pentru eARC

eARC este o tehnologie care poate transmite și recepționa mai multe informații de
sunet, la o viteză mai mare, datorită lățimii de bandă mai mari decât cea utilizată de
ARC convențional. Vă puteți bucura de un sunet al dispozitivului de o calitate
superioară decât ARC printr-un dispozitiv audio conectat.

Accesibilitate

Pentru utilizarea Ghidării audio
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Indicaţii audio

    General  Accesibilitate  Indicaţii audio

Dacă setarea pentru Indicaţii audio este Pornire, vor fi furnizate ghiduri audio în
diverse situaţii, de exemplu când schimbaţi programele, reglaţi volumul sau schimbaţi
setările şi semnalele de intrare.

Viteza
Reglaţi viteza ghidului audio.

Volum
Reglaţi volumul ghidului audio.

Înălțime sunet
Reglaţi tonul ghidului audio.

Această caracteristică este disponibilă numai în anumite limbi.

Dacă Ieşire audio digitală este setat pe Trecere și intrarea HDMI este Dolby TrueHD
sau Multi-Channel PCM, formatul audio de ieșire poate fi Bypass.

●

Conectați un dispozitiv audio care este compatibil cu eARC la portul HDMI
(eARC/ARC).

01

Accesaţi Ieşire audio  Utilizare difuzor cu fir şi alegeţi Dispozitiv HDMI (ARC).02

Setaţi Asistență pentru eARC la Pornit.03
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S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.
Pentru utilizatorii cu deficienţe de vedere.
Setarea automată a Indicaţii audio ca Pornire comută automat Semnal sonor
alimentare electrică dispozitiv (disponibil numai pe anumite modele) ca Pornit.

Învățare telecomandă
  Accesibilitate  Învățare telecomandă

    General  Accesibilitate  Învățare telecomandă

Apăsați un buton de pe telecomandă urmând instrucțiunile de pe ecran pentru a obține
informații despre butonul respectiv. 
Dacă apăsați pe butonul  de două ori în succesiune, se încheie opțiunea Învățare
telecomandă. 
Apăsaţi pe butonul  pentru a opri dispozitivul, apoi produsele cu Mereu pregătit
introduceţi Mereu pregătit dacă este activată opţiunea Mereu pregătit.

Semnal sonor alimentare electrică dispozitiv
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Semnal sonor alimentare electrică

dispozitiv

    General  Accesibilitate  Semnal sonor alimentare electrică dispozitiv

Această funcţie vă permite să activaţi/dezactivaţi efectele sonore pe care le auziţi când
dispozitivul dvs. este pornit sau oprit.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Setarea funcției Indicaţii audio la Pornire comută de asemenea automat funcția Semnal
sonor alimentare electrică dispozitiv la Pornit.

Ascultați împreună cu o proteză auditivă
  Accesibilitate  Caracteristici de auz  Ascultați împreună cu o proteză

auditivă

    General  Accesibilitate  Ascultați împreună cu o proteză auditivă

O proteză auditivă poate fi conectată la Bluetooth sau la HDMI pentru a genera sunet
simultan cu difuzoarele interne și cu proteza auditivă.
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Oprit
Dezactivează Ascultați împreună cu o proteză auditivă.

Dispozitiv Bluetooth
Ieşire audio se schimbă la Dispozitiv Bluetooth + Difuzor TV. Istoricul existent al
conexiunii Bluetooth va fi apoi șters.

Dispozitiv HDMI (ARC)
Ieşire audio se schimbă la Dispozitiv HDMI(ARC) + difuzor TV.

În cazul în care conectaţi alt dispozitiv decât o proteză auditivă, este posibil ca această
funcţie să nu ruleze corespunzător.
Pentru dispozitive Bluetooth, se recomandă căști intraauriculare sau căști de pus pe cap.
Pentru instrucțiuni privind modul de conectare și configurare a unui dispozitiv Bluetooth,
consultați Setări  Sunet  Utilizare difuzoare externe cu difuzor TV în Manual de
utilizare.

Zoom pentru limbajul semnelor
  Accesibilitate  Caracteristici de auz  Zoom pentru limbajul semnelor

    General  Accesibilitate  Zoom pentru limbajul semnelor

Setaţi Activare funcție la Pornire. Puteţi mări imaginea pe o anumită parte a ecranului
pentru a o vizualiza.

Selectare zonă
Puteţi selecta locaţia sau dimensiunea pe care doriţi să o măriţi. 
Puteţi selecta poziţia pentru a mări imaginea cu cursorul pe ecran sau cu butoanele 

/ / /  de pe telecomandă. 
Puteți selecta intervalul de mărire apăsând pe butonul  de pe telecomandă.

Pentru a utiliza Zoom pentru limbajul semnelor, trebuie să setaţi Inversare culori la
Oprit.

Setări informaţii suplimentare
  Accesibilitate  Caracteristici de auz  Subtitrări

    General  Accesibilitate  Subtitrări

Dacă un autor de transmisii oferă conținut cu subtitrări, le puteți vedea. 
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Modificaţi Subtitrare la Pornit şi selectaţi setarea pentru legendă.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Pentru a seta Limba Legendei Închise

Utilizaţi funcţia Legendă Închisă atunci când sunt emise două sau mai multe limbi
pentru legenda închisă.

Numai în modul digital
Dacă limba selectată pentru subtitrare nu este acceptată de transmisiune, va fi generată
setarea implicită a limbii subtitrării.

Meniu pentru persoanele care prezintă deficienţe de vedere
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Descriere audio

    General  Accesibilitate  Descriere audio

Conţinuturile ecranului vor fi descrise vocal pentru vizualizatorii cu deficienţe de vedere.
Puteţi utiliza această funcţie dacă compania de difuzare acceptă Descriere audio
pentru persoanele care prezintă deficienţe de vedere.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Tip Audio
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Tip Audio

    General  Accesibilitate  Tip Audio

Comentariul audio sau subtitrările sunt asigurate pentru acele persoane care prezintă
deficienţe de auz sau de vedere.

Normal
Selecteazp setarea audio implicită.

Descriere audio
Pentru persoanele cu deficienţe de vedere selectaţi setarea audio implicită combinată
cu setarea audio pentru deficienţe de vedere.

Subtitrări vorbite
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Pentru persoanele cu deficiențe de vedere, selectați numai opțiunea Audio pentru
persoane cu deficiențe de vedere preferată.

Audio Suplimentar
Afişează toate setările audio suplimentare.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Auz dificil
  Accesibilitate  Caracteristici de auz  Auz dificil

    General  Accesibilitate  Auz dificil

Atunci când Auz dificil este setată ca Pornit, acesta va fi prioritizată în locul subtitrărilor
generale.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Comutarea meniului la ecranul cu contrast ridicat
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Contrast ridicat

    General  Accesibilitate  Contrast ridicat

Când este setată la Pornit, această funcţie reglează fundalul anumitor meniuri de pe
ecran şi culorile caracterelor, pentru a evidenţia contrastul dintre zonele luminoase şi
cele întunecate.

Tonuri de gri
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Tonuri de gri

    General  Accesibilitate  Tonuri de gri

Pentru o claritate superioară, modificați culoarea meniului de pe videoclip și ecran la alb
și negru. Setaţi la Pornit.

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi   General  Accesibilitate.02

Setaţi Subtitrări la Pornit.03

Setaţi Auz dificil la Pornit. 
Se va asigura o descriere a auzului.

04
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Inversare culori
  Accesibilitate  Caracteristici de vedere  Inversare culori

    General  Accesibilitate  Inversare culori

Pentru a spori vizibilitatea meniurilor de pe ecran, puteți inversa și calibra anumite culori
în anumite meniuri. Setaţi la Pornit.

Serviciu AI

Imagine AI Pro
    General  Serviciu AI  Imagine AI Pro

Când este setată la Pornit, inteligența artificială, care a fost realizată cu tehnici avansate
de învățare automată ale producătorului, găsește cea mai potrivită rezoluție în funcție de
tipul de conținut video și o afișează folosind culorii vii, realiste și bogate.

Este susținut doar pentru radiodifuziune digitală, video cu dispozitiv de memorie USB și
intrare video HDMI. 
În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.
Dacă     Imagine  Selectare mod este Optimizator de joc, nu puteți configura
această funcție.
Anumite modele nu funcţionează cu conţinutul protejat prin drepturile de autor.

Setări Luminozitate AI
    General  Serviciu AI  Setări Luminozitate AI

Setaţi la Pornit. Inteligența artificială (AI) exprimă în mod eficient zonele mai întunecate
pe baza mediului înconjurător și a caracteristicilor de conținut ale dispozitivului.

Selectare gen AI
    General  Serviciu AI  Selectare gen AI

Când este setat la Pornit, calitatea imaginii este optimizată în mod automat pentru
genul de conținut de către inteligența artificială.

Nu funcţionează cu conţinutul protejat la copiere.
Dacă     Imagine  Selectare mod este Optimizator de joc, nu puteți configura
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această funcție.

Sunet AI / Sunet AI Pro
    General  Serviciu AI  Sunet AI / Sunet AI Pro

Pe baza inteligenţei artificiale, acesta analizează caracteristicile conţinutului în timp real
pentru a asigura efectele sonore optime şi o voce clară şi realizează sunetul 3D realist
cu cea mai recentă tehnologie audio.

Această setare se aplică doar în cazul difuzoarelor dispozitivului sau soundbar-urilor LG
care acceptă Partajare mod sunet TV.
Când această funcție este setată la Pornit, Mod sunet se schimbă la Sunet AI/Sunet AI
Pro.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Reglarea sunetului prin AI
    General  Serviciu AI  Reglarea sunetului prin AI

Cu ajutorul funcției Reglarea sunetului prin AI, puteți detecta spațiul în care este
instalat dispozitivul dvs. cu ajutorul microfonului din Magic Remote în vederea
optimizării sunetului dispozitivului în funcţie de mediul în care vă aflaţi. 
Selectați Pornire nouă ajustare audio pentru a măsura spațiul în care este instalat
dispozitivul. 
Când detectarea iniţială este încheiată, puteţi selecta modul audio dorit.

Dacă nivelul de sunet depăşeşte nivelul dintr-o bibliotecă (peste 30 ~ 40 dBA), vă
recomandăm să efectuaţi instalarea într-o limită de 3 metri.
Este posibil ca această funcţie să nu opereze corect dacă:

Oprit : Această funcţie dezactivează utilizarea sunetului reglat cu Reglarea sunetului
prin AI. 
Dacă selectați această opțiune, este redat sunetul implicit al dispozitivului, fără reglaje
efectuate asupra sa.

●

Standard : Dacă selectaţi această opţiune, în modul Standard este redat sunet reglat cu
Reglarea sunetului prin AI. 
Acest mod oferă un sunet curat şi natural.

●

Bass Boost : Dacă selectaţi această opţiune, este redat sunet reglat cu Reglarea
sunetului prin AI şi având basul accentuat.

●

Treble Boost : Dacă selectaţi această opţiune, este redat sunet reglat cu Reglarea
sunetului prin AI şi având înaltele accentuate.

●
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Vizualizarea Ajutor recunoaştere vocală
    General  Serviciu AI  Ajutor recunoaştere vocală

Afișează o listă cu comenzile vocale pe care le poate efectua dispozitivul.

Utilizarea funcţiei Setări recunoaştere vocală
    General  Serviciu AI  Setări recunoaştere vocală

Puteți aplica setările pentru caracteristicile de recunoaștere vocală.

Recomandare AI
    General  Serviciu AI  Recomandare AI

Puteți obține mesaje de recomandare în funcție de istoricul dumneavoastră de
vizualizare și istoricul utilizării aplicației.

Who.Where.What?
Puteți obține informații recomandate asociate transmisiunii pe care o urmăriți.

Această caracteristică ar putea să nu fie disponibilă în anumite țări.

Sfaturi inteligente
Puteţi accesa o prezentare a caracteristicilor smart pe care le puteţi utiliza când
vizionaţi o emisiune sau utilizaţi o aplicaţie.

Sfaturi inteligente în Setări
Când configurați setări detaliate, puteți primi, de asemenea, recomandări pentru
caracteristici asociate.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Optimizator de joc

Zgomotul de fundal este prea puternic, peste 40 dBA.●

Dacă distanţa dintre dispozitiv şi Magic Remote este mai mare de 5 metri (16,4 ft)●
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Optimizator de joc
    General  Optimizator de joc

Configurează caracteristica pentru o experiență a imersiunii în joc, când jucați pe o
consolă de jocuri video. 
Selectând Pornire, se activează setările asociate.

Funcționează doar cu intrări HDMI.
Dacă setați     Imagine/Sunet  Selectare mod la un mod diferit de Optimizator
de joc, unele elemente din Optimizator de joc nu pot fi setate.
Dacă setați această funcție ca Pornire, nu puteţi modifica anumite elemente de setări
video.
Atunci când Optimizator de joc este setat ca Pornire, pot exista întârzieri audio atunci
când setaţi Ieşire audio ca Dispozitiv Bluetooth/Difuzoare WiSA/Dispozitiv de ieșire
optică/Dispozitiv HDMI (ARC). Comutaţi la Utilizare difuzor TV sau modificaţi    
Sunet  Setări avansate  Selectare format audio intrare HDMI ca PCM.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Jocuri

Genul jocului
Puteți optimiza ecranul în funcție de genul jocului.

OLED Motion / OLED Motion Pro
Puteți face videoclipul mai clar, eliminând imaginile remanente.

Reducere lumină albastră
Puteți regla emisia de lumină albastră pentru a vă odihni ochii în timp ce priviți
ecranul.

Mod Cameră întunecată
Puteți ajusta luminozitatea întregului ecran pentru a reduce forțarea ochilor într-un
mediu întunecat sau atunci când vizionați o perioadă îndelungată, pentru a face
ecranul mai ușor de urmărit.

Preveniți întârzierea de intrare (întârziere de intrare)
Minimizați întârzierea în intrare în funcție de semnalul imaginii.
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Panou de control Joc
Setaţi la Pornit. Apăsați pe butonul  de pe telecomandă în timpul unui joc pentru a
afișa Panou de control Joc. Setați la Oprit pentru a afișa ca Setări rapide în timpul
unui joc.

Consultaţi Setări  Setări rapide  Panou de control Joc din Manual de utilizare
pentru mai multe informaţii despre Panou de control Joc.

VRR
Acest lucru reduce cracarea ecranului și întârzierea video în timpul jocurilor.

VRR și G-Sync
Tehnologia de sincronizare adaptivă a afișajului NVIDIA reglează cadrele pentru a
minimiza discontinuitatea și instabilitatea ecranului.

AMD FreeSync Premium
Setaţi la Pornit. Tehnologia de sincronizare adaptivă a afișajului AMD reglează rata
de injecție pentru a minimiza întreruperea și instabilitatea ecranului.

Modelul LED/QNED poate fi configurat după cum urmează: 
Înaltă : Intervalul de rate de reîmprospătare acceptate este de 90 Hz - 120 Hz. 
Lat : Intervalul de rate de reîmprospătare acceptate este de 48 Hz - 120 Hz. 
În unele medii de jocuri, pot apărea scintilații ale ecranului. În acest caz, setați-l la Înaltă.

Mod 144 Hz
Ecranul este afișat mai lin în timpul jocurilor.

Această opțiune funcționează numai pentru jocuri sau intrări PC care acceptă 144 Hz.

ALLM
Dispozitivul comută automat la modul cu latenţă scăzută dacă această caracteristică
este activată când jucaţi jocuri. În acest caz, este posibil să nu fie aplicate anumite
setări de imagine de pe dispozitiv.

Dispozitivul conectat trebuie să fie compatibil cu acest serviciu.

Reglați fin zonele întunecate
Puteţi ajusta luminozitatea zonelor întunecate cu VRR, VRR și G-Sync sau AMD
FreeSync Premium setate pe Pornit.

Este posibil să nu funcţioneze normal, în funcţie de caracteristicile sau setările PC-ului
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sau consolei de jocuri conectat(e).

Culoare meniu
Culoarea meniului Optimizator de joc și Panou de control Joc pot fi modificate.

Manual de utilizare
Treceți la aplicația Manual de utilizare.

Imagine

Stabilizator negru
Puteți regla fin zonele întunecate.

Stabilizator alb
Puteți regla fin zonele deschise la culoare.

Contrast joc
Reglează contrastul zonelor întunecate şi luminoase ale imaginii.

Nivel de negru pentru joc
Ajustează luminozitatea ecranului în ansamblu. 
Puteți utiliza setările Nivel de negru pentru joc în mod specific pentru seta partea
întunecată a imaginii.

Ajustare claritate joc
Reglează claritatea imaginii.

Adâncime culoare joc
Diminuează sau accentuează culorile afişate pe ecran.

Cartografierea nuanțelor dinamice
Setări de contrast adecvate în funcţie de luminozitatea imaginii pentru conţinutul
HDR.

Resetare
Puteți reseta setările.
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Raport aspect lat
Suportă rezoluții cu un raport de ecran de 21:9 sau de 32:9.

Funcționează numai atunci când jocul sau intrarea de pe PC acceptă un raport de ecran
de 21:9 sau de 32:9.
Pentru a afișa ecranul în raportul de ecran selectat, rezoluția trebuie să fie configurată
după cum se indică mai jos pentru a corespunde raportului de ecran dorit, chiar și pe
PC-ul conectat.

21:9 : 3840 × 1600 (numai pentru semnale de 60 Hz), 2560 × 1080
32:9 : 3840 × 1080

Poziție ecran
Puteți schimba poziția ecranului atunci când îl setați la un raport de ecran lat.

Setări avansate pentru imagine
Treceți la     Imagine  Setări avansate.

Sunet

Sunet de joc AI
Optimizează sunetul pentru jocuri.

Această setare se aplică doar în cazul difuzoarelor dispozitivului sau soundbar-urilor LG
care acceptă Partajare mod sunet TV.

Egalizator joc
Sunetul poate fi reglat prin creșterea sau scăderea anumitor benzi de frecvență ale
semnalului vocal.

Dolby Atmos
Efectul Dolby Atmos se aplică în cazul conținutului Dolby Atmos. 
Pentru mai multe informații despre Dolby Atmos, consultați Setări  Sunet  Dolby
Atmos din Manual de utilizare.

Ieşire audio
Puteți să selectați un dispozitiv audio care să redea sunetul de pe dispozitiv.

Dacă aţi selectat un dispozitiv audio de tip USB când jucaţi jocuri pe un PC, modificaţi
dispozitivul audio la Utilizare pe PC în Hub de comutare. Decalajul sunetului poate fi
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minimizat. S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Setări avansate de sunet
Treceți la     Sunet  Setări avansate.

Setări familiale

Setare limite de utilizare
    General  Setări familiale  Setare limite de utilizare

Puteți utiliza dispozitivul doar pe perioada de timp setată. În afara perioadei de timp
setate, trebuie să introduceți parola pentru a utiliza dispozitivul.

Pentru instrucțiuni privind modul de resetare a parolei, consultați Setări  Sistem 
Siguranţă în Manual de utilizare.

Mod Protecţie ochi
    General  Setări familiale  Mod Protecţie ochi

Setaţi Activare funcție la Pornire. Un ecran cu lumină albastră inferioară este afişat
pentru a vă proteja vederea.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Dacă utilizaţi Mod Protecţie ochi, opţiunea Imagine  Setări avansate  Reducere
lumină albastră este setată la Pornit.

Mod Limită volum
    General  Setări familiale  Mod Limită volum

Setaţi Activare funcție la Pornire. Volumul nu poate fi mărit peste un anumit nivel,
pentru a vă proteja auzul.

Mod Limită volum este posibil să nu funcţioneze pentru dispozitivele audio conectate la

Setaţi Activare funcție la Pornire.01

Setați Oră pornire și Oră finalizare. 
Dacă selectaţi Repetare, această caracteristică va fi activată în fiecare zi.

02

Selectaţi Setare.03
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portul digital/HDMI/de căşti.

Rapoarte timp ecran
    General  Setări familiale  Rapoarte timp ecran

Puteți verifica durata de utilizare a dispozitivului dvs.

Canale

Configurarea automată a canalelor
    General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi setările

programelor)  Acord Auto

Acordează automat programele.

Dacă sursa de intrare nu este conectată corespunzător, este posibil ca înregistrarea
programului să nu funcţioneze.
Acord Auto găseşte numai programele transmise în prezent.
Dacă Blocare canal este pornită, va apărea o fereastră pop-up care vă va solicita o parolă.

Setare cablu

Când căutaţi programe utilizând setarea COMPLET, acest lucru poate dura mult timp. 
Următoarele valori sunt necesare pentru a căuta, rapid şi corect, toate programele
disponibile. Valorile utilizate cel mai frecvent sunt furnizate „implicit”. 
Elementele configurabile variază în funcţie de Tip.

Frecvenţă (kHz)
Introduceţi o frecvenţă definită de utilizator.

Symbol Rate (kS/s)

Selectați țara în care este utilizat dispozitivul. Setările canalelor variază în funcție de
țara selectată.

01

Iniţiaţi Acord Auto.02

Selectaţi sursa de intrare dorită.03

Setaţi Acordul Auto urmând instrucţiunile de pe ecran.04
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Viteza cu care un dispozitiv, cum ar fi un modem, trimite simboluri către un program.

Modulaţie
Încărcarea de semnale audio sau video pe purtătoare.

ID reţea
Identificator unic alocat pentru fiecare utilizator.

Frecvenţă de pornire (kHz)
Introduceţi un interval de frecvenţă de pornire definit de utilizator.

Frecvenţă de terminare (kHz)
Introduceţi un interval de frecvenţă de terminare definit de utilizator.

Setare satelit

Puteţi adăuga/şterge/seta satelitul dorit.

Această funcție este operațională doar atunci când modul canalelor este satelit.

Satelit
Selectaţi Satelitul dorit.

Frecvenţă LNB
Selectaţi o valoare dintre 9750/10600, 9750/10750, 9750, 10600, 10750, 11300,
5150, MDU1, MDU2, MDU3, MDU4, MDU5. Dacă selectaţi 9750/10600, 9750/10750
(MHz), Ton 22KHz este dezactivat. Dacă nu puteţi găsi valoarea frecvenţei LNB din
listă, selectaţi Utilizator şi introduceţi manual frecvenţa.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Transponder
Selectaţi transponderul pe care doriţi să-l acordaţi.

Ton 22KHz
Atunci când utilizaţi comutarea 22kHz Tone, selectaţi 22 kHz sau 0 Hz. Dacă utilizaţi
Ton 22KHz, Unicable şi Tip de motor sunt dezactivate.
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Putere LNB
Pentru a activa alimentarea cu curent a LNB, selectaţi Pornit. Dacă selectaţi Oprit,
Tip de motor este dezactivat.

DiSEqC
Atunci când utilizaţi opţiunea DiSEqC, selectaţi o opţiune din A~D/ToneA~B. Dacă
utilizaţi DiSEqC, Unicable şi Tip de motor sunt dezactivate.

Unicable
Selectaţi Pornit pentru a utiliza Unicable şi setaţi-l în meniul Setări Unicable. Când
Unicable este activată, Ton 22KHz, DiSEqC şi Tip de motor sunt dezactivate.

Tip de motor
Selectaţi Tip de motor pentru a utiliza Motorul şi setaţi-l în meniul Setare motor. Când
Motor este activată, Ton 22KHz, DiSEqC şi Unicable sunt dezactivate.

Dacă setaţi Satelit la Altele, trebuie să adăugaţi un transponder, utilizând Editare
transponder.
Atunci când selectaţi Ton 22KHz şi DiSEqC, trebuie să le conectaţi în aceeaşi poziţie în
care sunt afişate pe OSD.
Dacă ştergeţi un satelit, toate programele salvate în satelit sunt şterse.

Setare Motor

DiSEqC 1.2 : Controlaţi motorul pentru schimbarea poziţiei antenei de satelit.

Direcţie de rulare
Selectaţi direcţia în care doriţi să deplasaţi motorul.

Mod de rulare
Sunt disponibile două moduri: Pas şi Continuu.

Testare transponder
Selectaţi transponderul de test pe care doriţi să-l acordaţi.

Pas : Motorul se mişcă pe baza valorii pe care o introduceţi (de la 1 la 128).●

Continuu : Motorul se mişcă continuu până când apăsaţi Stop.●
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Setare limită
Setaţi mişcarea motorului către est sau vest pentru ca motorul să se mişte numai pe
direcţia setată.

Accesaţi 0
Puteţi deplasa motorul la Zero.

USALS : Setaţi locaţia dvs. curentă (longitudine/latitudine).

Pentru a utiliza acordul manual
    General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi setările

programelor)  Reglare manuală

Această funcție este destinată căutării manuale și salvării canalelor. 
Pentru transmisia digitală, puterea şi calitatea semnalului pot fi verificate.

Editarea Transponder
    General  Canale  Reglarea şi setările programelor  Editare

transponder

Puteţi adăuga / modifica / şterge un transponder.

Această funcție este operațională doar atunci când modul canalelor este satelit.
Dacă operatorul sistemului oferă funcţia „editare TP pe pagina principală de către utilizator”,
pe ecran se va afişa . 
Astfel încât să puteţi seta Transponder (Receptor de impulsuri) dorit ca Pagină principală,
apăsând . 
(Această caracteristică este disponibilă doar la anumiţi furnizori de servicii.)

Program regional
    General  Canale  Reglarea şi setările programelor  Program regional

Prin configurarea acestei caracteristici, puteți vedea canalele locale transmise de
companiile de teledifuziune. 
Selectați o companie de teledifuziune locală și o regiune care oferă canale locale în   

  General  Canale  Reglarea şi setările programelor  Programare canale TV

Pornit : Puteţi limita mişcarea la direcţia curentă selectând Vest/Est.●

Oprit : Puteţi anula limita pe care aţi setat-o.●
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și finalizați setările canalelor pentru a viziona canalele din regiunea selectată.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Furnizorii de servicii sau regiunile pot suferi modificări și serviciile pot fi suspendate fără
înștiințare prealabilă.

Actualizarea listei de programe
    General  Canale  Reglarea şi setările programelor  Actualizarea listei

de programe

Această caracteristică actualizează informațiile modificate din lista de canale în funcție
de situația de transmisie sau de mediul prin satelit din țara în care este instalat
dispozitivul. 
Actualizează lista de canale la oprirea dispozitivului. 
După actualizări, lista de programe poate fi modificată. Dacă nu doriţi, selectaţi Oprit.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Utilizarea funcţiei test semnal
    General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi setările

programelor)  Test semnal

Afişează informaţii despre MUX şi serviciu etc.

Este afişat un test de semnal numai pentru Antenă sau Cablu.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Editare canale
    General  Canale  Gestionare canale TV

Puteți edita canalele selectate din toate canalele memorate sau le puteţi adăuga
la/șterge din canalele preferate.

Dacă sunt setate canale de internet, puteți, de asemenea, să gestionați canalele în
Gestionare canale TV.

Editare pentru toate programele
În lista completă a canalelor, puteți să setați canalele selectate la Blocare/Deblocare
sau să le setați pentru a fi omise la comutarea canalelor.

Caracteristicile disponibile pot varia, în funcţie de semnalul transmisiunii.
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Editare pentru favorite
Puteți să adăugați/să ștergeți canalele dorite la și de la canalele favorite, să le
modificați ordinea și multe altele.

Editare canale satelit (Avansat)
În lista de canale prin satelit, puteți să setați canalele selectate la Blocare/Deblocare
sau să le setați pentru a fi omise la comutarea canalelor.

Sunt aplicabile numai modelele compatibile.

Multiplă alimentare
    General  Canale  Multiplă alimentare

Puteți viziona unghiul dorit pe dispozitiv prin transmisia filmată din diferite unghiuri.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Aflați mai multe despre HbbTV
HbbTV (televizor cu bandă largă pentru transmisiuni hibrid) reprezintă un nou standard
de transmisie care permite servicii de tip super-teletext. Aceasta permite programelor
transmise să se integreze cu dispozitivele inteligente utilizate sau să se conecteze la
serviciile online transmise prin bandă largă. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  HbbTV în Manual de
utilizare.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Ce sunt informaţiile CI
Această funcţie vă permite să vizualizaţi servicii criptate (servicii cu plată). 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  Informaţii CI în Manual de
utilizare.

Salvaţi parola CI
    General  Canale  Salvaţi parola CI

Introduceţi codul Pin din Salvaţi parola CI. Nu este necesar să introduceţi codul Pin
după salvare.

Puteţi vizualiza Salvaţi parola CI când introduceţi CI CAM (Conditional Access Module)
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acceptat de codul Pin.
Dacă CI CAM are un cod Pin, puteţi vizualiza Resetaţi parola CI.

Copiere programe
    General  Canale  Copiere canale

Puteți să salvați lista de canale a dispozitivului pe dispozitivul de stocare USB conectat
sau să salvați pe dispozitiv lista de canale a dispozitivului USB.

Pentru modelele Satelit

Reţea

Conexiune cu fir (Ethernet)
    General  Reţea  Conexiune cu fir (Ethernet)

Dacă router-ul conectat la rețea este compatibil cu funcția DHCP, conectarea
dispozitivului și a routerului prin cablu va asigura conexiunea automată la rețea. Dacă
nu este compatibil cu configurația automată, puteți selecta Editare pentru a configura
manual conexiunea dvs. la rețea.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Conexiune Wi-Fi
    General  Reţea  Conexiune Wi-Fi

Puteți verifica și vă puteți conecta la rețelele de internet wireless disponibile; dacă ați
configurat dispozitivul pentru o rețea wireless. Selectați router-ul wireless de conectat. 
Pentru setări mai detaliate, selectați Alte setări de rețea.

Adăugaţi o reţea fără fir ascunsă
Dacă introduceţi direct numele reţelei, puteţi adăuga o reţea fără fir.

Conectare prin intermediul WPS PBC
Dacă router-ul wireless la care doriți să vă conectați are o configurație cu buton de
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acționare de configurație protejată prin Wi-Fi (WPS-PBC), puteți realiza cu ușurință
conexiunea la router-ul wireless acționând butonul WPS-PBC de pe router. Apăsaţi
pe butonul WPS-PBC al router-ului wireless iar apoi apăsaţi pe butonul [Conectare] al
dispozitivului.

Conectare prin intermediul PIN WPS
Aceasta este o metodă de conectare la un punct de acces folosind un număr de
identificare personal cu configurare protejată prin Wi-Fi (WPS-PIN). Selectați punctul
de acces (AP) la care ați dori să vă conectați. Introduceți PIN-ul afișat pe dispozitivul
Wi-Fi al punctului de acces.

Setări Wi-Fi avansate
După ce vă conectați la o rețea wireless, puteți vizualiza informațiile despre conexiune
precum date detaliate despre adresa IP. În plus, puteți modifica adresa IP și adresa
serverului DNS la care doriți să vă conectați apăsând pe butonul Editare.

Pentru mai multe informații despre modul de conectare la rețea, consultați Introducere în
webOS  Conectarea la rețea din Manual de utilizare.

Dispozitive externe

Conectare controler Bluetooth
    General  Dispozitive externe  Conectare controler Bluetooth

Puteţi conecta şi utiliza dispozitive de intrare precum tastatură, mouse sau suport de
jocuri cu Bluetooth. 
Porniți dispozitivul de intrare pe care doriți să îl conectați, setați-l în modul de
împerechere și apăsați Conectare pe ecran. Dacă porniți dispozitivul de intrare la care
v-ați conectat anterior, acesta se conectează automat. Pentru deconectarea conexiunii
existente, faceţi clic pe Deconectare.

Se recomandă să utilizați un produs a cărui compatibilitate cu acest dispozitiv a fost
testată. 
Mouse Bluetooth : Logitech M535, Logitech MX Master 2S, mouse Apple Magic 2 
Tastatură Bluetooth : Logitech K480, Arteck HB030B, Arteck HB192, tastatură Apple
Magic 
Suport de jocuri Bluetooth : Sony Dualshock4, Sony DualSense Controller, Sony
DualSense Edge Controller, Microsoft Xbox One S Controller, Microsoft Xbox Series X
Controller, Microsoft Xbox Adaptive Controller, NVIDIA SHIELD Controller, Amazon Luna
Controller, Shaks S3b, Shaks S2b, Nintendo Switch Pro Controller, Nintendo Joy-con
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Controller, MOGA XP5-X Plus Controller
Această caracteristică este disponibilă numai pentru modelele cu Bluetooth.
Conectarea mai multor dispozitive Bluetooth poate avea ca rezultat conexiunea sau
funcționarea neadecvată.
Dacă dispozitivul Bluetooth este prea departe de acest dispozitiv sau există obstacole între
cele două, este posibil să nu funcţioneze normal.
În funcție de dispozitivele periferice (router wireless, cuptor cu microunde etc.), se pot
produce erori de comunicație.
Dacă dispozitivul pe care l-ați selectat din Dispozitive înregistrate nu se reconectează,
apăsați Deconectare și apoi reconectați dispozitivul.
Aceasta diferă între dispozitive. Pentru mai multe informaţii privind dispozitivul la care doriţi
să vă conectaţi, consultaţi ghidul de utilizare al acestuia.

Setări telecomandă universală
    General  Dispozitive externe  Setări telecomandă universală

În cazul în care configurați telecomanda universală, puteți controla dispozitivele
periferice conectate la dispozitiv cu ajutorul Magic Remote în locul propriilor
telecomenzi. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Modul de operare a dispozitivului 
Setarea controlului universal, în Manual de utilizare.

Configurarea intrării HDMI externe
    General  Dispozitive externe  Setări HDMI

Puteți aplica setările pentru a asigura o imagine clară și un control facil al dispozitivelor
HDMI conectate.

Trecere 4:4:4
Trimite semnale 4:4:4 către dispozitiv în afara modului PC, dar caracteristici de
procesare precum Reducere zgomot, TruMotion şi multe altele ar putea fi ocolite.
Această setare este sugerată doar pentru creatorii de conţinut care doresc să trimită
un semnal care nu necesită procesare suplimentară.

HDMI Deep Color
Dacă conectați un dispozitiv care este compatibil cu HDMI Deep Color, vă puteți
bucura de o imagine mai clară. După conectarea dispozitivului de redare, setați HDMI
Deep Color la 4K. 
Dacă dispozitivul conectat nu acceptă această funcție, este posibil ca acesta să nu
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funcționeze corespunzător. 
Dacă apare o problemă cu ecranul, modificaţi setarea HDMI Deep Color la Oprit.
Rezoluţie acceptată a ecranului

Formate 4K acceptate

Rezoluţie Raportul de cadre (Hz) Adâncime culoare/Eşantionare crominanţă
8 biţi 10 biţi 12 biţi

3840 ×
2160p 
4096 ×
2160p

50 
59,94 
60 
(numai pentru modele de 60
Hz)

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:4:4

- -

RGB 4:4:4 - -

50 
59,94 
60 
(numai pentru modele de
120 Hz)

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:4:4

YCbCr
4:4:4

YCbCr
4:4:4

RGB 4:4:4 RGB 4:4:4 RGB 4:4:4

4K : Compatibil cu 4K la 120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) (numai pentru modele de 120
Hz), 4K la 60 Hz (4:4:4, 4:2:2 și 4:2:0)

●

Oprit : Acceptă 4K la 60 Hz (4:2:0)●

 1)  1)

 1)  1)  1)

 1)

1)

 1)  1)

 1)  1)  1)

 1)  1)  1)

1) 1) 1)
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100  
120  
(numai pentru modele de
120 Hz) 
144  
(numai pentru modele de
144 Hz)

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:0

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:2:2

YCbCr
4:4:4

YCbCr
4:4:4

YCbCr
4:4:4

RGB 4:4:4 RGB 4:4:4 RGB 4:4:4

 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la 4K. 
Acceptat când  Optimizator de joc  Mod 144 Hz este setat la Pornit.

Puteţi modifica setările numai pentru HDMI pe care îl vizionaţi într-un anumit moment.
Puteţi specifica o setare diferită pentru fiecare port HDMI.

Comutare rapidă media
Când un conţinut cu un număr diferit de cadre pe secundă (FPS) este redat pe un
dispozitiv extern care acceptă QMS, datorită acestuia tranziţia ecranului este realizată
lin, fără întrerupere.

Aplicabil numai în cazul anumitor modele.

SIMPLINK (HDMI-CEC)
Puteţi controla şi utiliza în mod convenabil diferite dispozitive multimedia conectate
prin HDMI cu ajutorul telecomenzii acestui dispozitiv. 
Pentru a vizualiza detaliile, Modul de operare a dispozitivului  Conectarea la
SIMPLINK (HDMI-CEC) în Manual de utilizare.

Dolby Vision PC
Vă puteți bucura de ecranul Dolby Vision dacă activați HDR în setările de afișare ale
PC-ului conectat.

Aplicabil numai în cazul anumitor modele.

TV pornit cu dispozitiv mobil

1)

1)

2)

1)

2)
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    General  Dispozitive externe  TV pornit cu dispozitiv mobil

Dacă Pornire prin Wi-Fi/Pornire prin Wi-Fi (modul de așteptare în rețea) sau
Pornire prin Bluetooth/Pornire prin Bluetooth (modul de așteptare în rețea) este
setat la Pornit, puteţi porni dispozitivul folosind o aplicaţie compatibilă cu TV pornit cu
dispozitiv mobil.

Dispozitivul trebuie să fie conectat la o reţea.
Acest dispozitiv şi dispozitivul de utilizat trebuie conectate la aceeaşi reţea.
Caracteristica Pornire prin Wi-Fi/Pornire prin Wi-Fi (modul de așteptare în rețea)
trebuie să fie utilizată într-o aplicaţie pe un aparat inteligent care acceptă caracteristica.
Pornire prin Bluetooth/Pornire prin Bluetooth (modul de așteptare în rețea) este
disponibilă numai pe unele smartphone-uri.
Dispozitivul trebuie să fie conectat la alimentare.
Pentru a vă conecta pentru prima dată, asiguraţi-vă că dispozitivul de utilizat este gata de
conectare.
S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Ștergere istoric conectare
    General  Dispozitive externe  Ștergere istoric conectare

Puteţi şterge istoricul conexiunilor pentru dispozitivele conectate la acest dispozitiv prin
reţeaua wireless.

Sistem

Configurarea setărilor pentru limbă
    General  Sistem  Limba (Language)

Puteţi alege limba meniului afişat pe ecran şi limba audio a transmisiei digitale.

Limbă meniu (Menu Language)
Puteţi selecta una dintre limbile meniului afişate pe ecran. Limba pentru
recunoașterea de discurs va fi setată automat, referindu-se la limba selectată pentru
meniu.

Recunoașterea mesajului vocal se aplică doar unor modele.
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Limbă audio primară / Limbă audio secundară
Puteţi alege limba dorită atunci când urmăriţi un program de transmisie digitală care
include mai multe limbi audio. 
Pentru programe care nu acceptă mai multe limbi, va fi utilizată varianta implicită.

Se aplică transmisiei digitale.

Limbi tastatură
Selectaţi limba de utilizare pentru tastatura de pe ecran.

Pentru a seta limba teletextului

Setează limba pentru Teletext. 
Pentru a vizualiza detaliile, Bucuraţi-vă de canalul live  TELETEXT în Manual de
utilizare.

Numai în modul digital
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Setarea locaţiei
    General  Sistem  Locaţie

Puteţi modifica setarea locaţiei pentru dispozitiv.

Setare adresă
Puteţi să setaţi Regiune şi Oraş pentru dispozitivul dvs.

Ţară de difuzare
Puteţi seta ţara de transmisie de pe dispozitivul dvs.

Cod poştal
Această funcţie este utilizată pentru a seta locaţia de transmisie a dispozitivului, prin
introducerea codului poştal.

Ţara pentru serviciile LG
Dacă nu setaţi Setare automată, puteţi selecta ţara manual.

Setarea locației meteo
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Vă rugăm să setați regiunea pentru a afișa vremea în economizorul de ecran și etc.

Trebuie să setaţi ţara manual dacă nu sunteţi conectat la reţea.
Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Oră și temporizator
    General  Sistem  Oră și temporizator

Puteți verifica ora sau configura setările aferente.

Setare automată

Timpul dispozitivului este stabilit automat în momentul difuzării informațiilor digitale de
difuzare de la stația de radiodifuziune sau de la data la care a fost trimis de pe server.

Oră / Date / Fus orar

Setează manual data şi ora, dacă setarea automată nu corespunde orei curente.

Dacă setați ora manual cu antena conectată, informațiile despre orar, ghidul programelor
TV etc. pot să nu funcționeze corect.

Fus orar personalizat

Când selectați Personalizare în Fus orar, este activat meniul Fus orar personalizat.

Temporizatoare

Temporizator oprire
Setează dispozitivul să se oprească după un interval de timp specificat. 
Dacă nu doriţi să utilizaţi Temporizator oprire, selectaţi Oprit.

Temporizator pornire
Setaţi Activare funcție la Pornire. 
Dispozitivul este pornit la ora setată.

Oră : Setaţi ora de pornire a alimentării electrice.●

Repetare temporizator : Setați ziua din săptămână. Setați opțiunea la Niciunul
pentru a utiliza funcția o singură dată.

●

Intrare : Setați o intrare externă pentru a afișa momentul în care alimentarea electrică
este pornită.

●
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Temporizator oprire
Setaţi Activare funcție la Pornire. 
Dispozitivul este oprit în acelaşi timp.

Oprire automată după 4 ore
Dacă nu apăsaţi niciun buton timp de 4 ore după ce dispozitivul este pornit de o
funcţie precum Temporizator pornire, dispozitivul se va opri automat. 
Pentru a vă asigura că produsul nu se opreşte automat, setaţi Oprire automată după
4 ore la Oprit.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Pentru a utiliza funcţia Temporizator pornire/Temporizator oprire, setaţi corect ora
curentă.

Setarea Siguranţă
    General  Sistem  Siguranţă / Siguranţă (Control parental)

Puteţi bloca anumite transmisiuni sau aplicaţii. 
Setaţi Activare funcție la Pornire.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Blocare programe TV
Această funcţie lucrează conform informaţiilor de la staţia de emisie. În consecinţă,
dacă semnalul conţine informaţii eronate, această funcţie nu poate fi utilizată. 
Restricționează vizionarea de către copii a unui anumit conținut difuzat pentru adulți
pe baza setărilor privind restricțiile de rating. Pentru a viziona conținut blocat,
introduceți parola. Ratingurile de vizionare variază în funcție de țară.

Acceptată numai în modul digital.

Blocare canal

Canal temporizator : Setați un canal pentru a afișa momentul în care alimentarea
electrică este pornită. Această opțiune poate fi setată numai când Intrare este setat la
TV.

●

Volum : Setați volumul audio de utilizat atunci când alimentarea electrică este pornită.●

Oră : Setaţi ora de oprire a alimentării electrice.●

Repetare temporizator : Setați ziua din săptămână. Setați opțiunea la Niciunul
pentru a utiliza funcția o singură dată.

●
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Blochează programele care au conţinut inadecvat pentru copii. Programele pot fi
selectate, dar ecranul este gol, iar sonorul este dezactivat. Pentru a viziona un
program blocat, introduceţi parola.

Blocare aplicaţie
Puteţi bloca sau debloca aplicaţia.

Funcţia de blocare nu este disponibilă imediat pentru aplicaţia care funcţionează
momentan.

Blocare intrare
Puteţi activa sau dezactiva blocările intrărilor.

Setare limite de utilizare
Puteți utiliza dispozitivul doar pe perioada de timp setată. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Setări  Setări familiale  Setare limite
de utilizare, în Manual de utilizare.

Recomandare şi promovare la domiciliu
Puteţi seta să afişaţi sau să ascundeţi reclamele „Sponsorizate” şi categoriile de
recomandări de conţinut care apar în meniul Pagină de start. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Setări  Sistem  Setări Pagină de
pornire, în Manual de utilizare.

Resetare parolă
Setaţi sau modificaţi parola pentru dispozitiv.

Parola implicită este „0000”. 
Atunci când se selectează Franța, Norvegia sau Belgia pentru țară, parola nu este
„0000”, ci „1234”.

Resetarea unei parole pierdute

Dacă pierdeţi parola pe care aţi setat-o, o puteţi reseta după cum urmează:

Apăsaţi pe butonul  al telecomenzii.01

Selectaţi   General  Sistem  Siguranţă.02

Apăsaţi pe  (Canale)    (Canale)    (Canale)    (Canale)  de pe
telecomandă. Se va deschide fereastra principală pentru introducerea parolei.

03

Introduceţi cifrele 0313 în fereastra principală pentru introducerea parolei. Parola va04
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Quick Start+
    General  Sistem  Setări suplimentare  Quick Start+

Această setare vă aduce dispozitivul în modul standby când este oprit, de aceea va
porni mai rapid data viitore când este pornit. 
Setaţi Quick Start+ la Pornit.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Activarea acestei opţiuni vă poate creşte consumul de energie.

Setări Pagină de pornire
    General  Sistem  Setări suplimentare  Setări Pagină de pornire

Pornire alimentare ecran
Puteţi să selectaţi ecranul de afişat când alimentarea este pornită.

Promovare domiciliu
Puteți activa sau dezactiva reclamele de pe ecranul de pornire.

Recomandări de conţinut
Puteţi să primiţi recomandări privind conţinutul pe ecranul de pornire.

Tapet
Imaginea de fundal selectată pentru Pagină de start este afişată în Modul negru.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Promoție economizor de ecran
    General  Sistem  Setări suplimentare  Promoție economizor de ecran

Puteți activa sau dezactiva reclamele afișate pe economizoarele de ecran ale anumitor
aplicații. Setarea la Oprit vă permite să dezactivați reclamele afișate pe economizorul de
ecran.

fi resetată.
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Pentru a seta indicatorul de alimentare
    General  Sistem  Setări suplimentare  Lumină de veghe

Puteţi porni sau opri lumina pentru modul de aşteptare.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Setarea indicatorului Magic Remote
    General  Sistem  Setări suplimentare  Opţiuni indicator

Puteţi seta viteza şi forma dorită pentru cursor în timp ce acesta se află pe ecran.

Viteză de urmărire
Setează viteza indicatorului.

Dimensiune indicator
Selectează dimensiunea pointerului de pe ecran.

Utilizarea Live Plus
Live Plus este un serviciu care oferă o varietate de informaţii privind programele pe
care le vizionaţi. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Cum să profitaţi la maximum de funcţia
smart  Live Plus, în Manual de utilizare.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Utilizarea Ajutorului pentru setări
    General  Sistem  Setări suplimentare  Ajutor setări

Când este setat la Pornit, puteți obține ajutor pentru elementele setate când navigați
prin meniul Setări.

Setare ID
    General  Sistem  Setări suplimentare  Setare ID

Puteți să setați un număr (ID) pentru a gestiona mai multe dispozitive.

Această caracteristică este destinată administratorilor. Nu este recomandată utilizării într-un
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mediu rezidenţial obişnuit.

Restaurarea setărilor implicite
    General  Sistem  Resetare la setările iniţiale

Readuceţi dispozitivul la setările sale iniţiale. După resetare, dispozitivul se va opri şi va
porni automat.

Resetare toate
Aceasta va readuce toate setările la valorile lor implicite.

Resetați-le pe toate, cu excepția setărilor de rețea
Toate elementele cu excepția setărilor de rețea se schimbă la setările lor implicite.

Dacă Siguranţă este setat la Pornire, tastaţi parola pentru a Resetare la setările iniţiale.
Nu opriţi alimentarea în timpul iniţializării.
Vă recomandăm să resetaţi dispozitivul la Resetare la setările iniţiale înainte de a-l vinde
sau a-l transfera către o terţă parte.

Economisire energie

Pentru a utiliza caracteristica Economisire energie
    General  Economisire energie

Reduce consumul de energie reglând valoarea maximă a luminozităţii ecranului.

Pasul de economisire a energiei
Auto : Senzorul produsului detectează iluminarea ambiantă și reglează automat
luminozitatea ecranului.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.
Luminozitate minimă : Puteţi să setaţi cât de întunecat este ecranul atunci când
Pasul de economisire a energiei este setat la Auto. 
Oprit : Dezactivează Pasul de economisire a energiei. 
Minim / Mediu / Maxim : Utilizaţi funcţia de economisire a energiei, în funcţie de
pasul Pasul de economisire a energiei setat pe dispozitiv.
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Elementele configurabile variază în funcţie de model.
Dacă utilizați funcția Pasul de economisire a energiei, va fi afectată luminozitatea
dispozitivului.

Oprire automată
Când dispozitivul este pornit, se opreşte automat dacă nu apăsaţi niciun buton într-un
anumit interval de timp.

S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Ecran oprit
Ecranul este oprit si este redat numai sunetul. 
Apăsaţi orice buton cu excepţia butonului de pornire sau a celui de volum de pe
telecomandă pentru a reporni ecranul.

Este posibil ca acesta să nu fie acceptat, în funcţie de aplicaţia sau funcţia în curs de
rulare.

Suport

Actualizare software
    Suport  Actualizare software

Utilizează actualizarea software pentru a căuta şi obţine cea mai recentă versiune.

Actualizare automată
Când este setată pe Pornit, actualizările sunt efectuate automat, fără procedură de
confirmare separată, cu excepția unor actualizări importante.

Verificați actualizările
În timpul căutării după cea mai recentă versiune a actualizării, puteţi efectua
actualizări numai dacă este disponibil un fişier cu o versiune ulterioară. Dispozitivul
verifică automat versiunea dvs. de software dar, dacă este necesar, puteţi efectua şi o
verificare manuală.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.
Cea mai recentă versiune poate fi obţinută prin semnale de difuzare digitale sau conexiuni
la internet.
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Schimbarea canalului în timpul descărcării software-ului printr-un semnal digital transmis
întrerupe procesul de descărcare. Revenirea la canalul iniţial permite reluarea descărcării.
Dacă software-ul nu este actualizat, este posibil ca anumite funcţii să nu opereze corect.
În unele ţări, Actualizare automată nu se afişează dacă nu sunteţi conectat la internet.
Ocazional, dispozitivul dvs. va trebui să descarce şi să instaleze actualizări de software
pentru a menţine funcţionalitatea optimă. În timpul actualizării ecranului dispozitivului dvs.,
în absenţa oricărei interacţiuni cu utilizatorul în decurs de 4 ore, dispozitivul se poate
stinge, dar nu va intra complet în modul standby până când instalarea nu este finalizată.
Acest lucru poate rezulta într-un consum de energie crescut în timpul actualizării de
software.

Diagnosticare automată ecran
    Suport  Diagnosticare automată ecran

După realizarea unui test de verificare a transmiterii normale a semnalului imaginii,
puteți selecta dacă aceasta este anormală pe ecran. 
Dacă nu există probleme în test, verificaţi dispozitivul extern conectat sau semnalul de
transmisie.

Diagnosticare automată sunet
    Suport  Diagnosticare automată sunet

Lansaţi testul de sunet pentru a verifica dacă ieşirea audio digitală este normală şi
selectaţi dacă există sau nu o eroare. 
Dacă nu există probleme în test, verificaţi dispozitivul extern conectat sau semnalul de
transmisie.

Optimizator memorie
    Suport  Optimizator memorie

Vă puteți optimiza dispozitivul renunțând la aplicațiile neutilizate sau la memoria inutilă.

Modul Acasă/Magazin
    Suport  Modul Acasă/Magazin

Puteţi opta între Modul Acasă şi Modul Magazin. 
Pentru a utiliza dispozitivul la domiciliu, selectați Modul Acasă. 
Selectaţi Modul Magazin doar când dispozitivul va fi afişat în magazin. Modul Magazin
oferă setări optimizate pentru afişarea în magazin.
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Informaţii TV
    Suport  Informaţii TV

Puteți vizualiza informații precum Model, Număr de serie, Denumire dispozitiv.

Setări control IP
    Suport  Setări control IP

Utilizează dispozitivul de control IP pentru a controla dispozitivul conectat la reţea.

Confidențialitatea și termenii
    Suport  Confidențialitatea și termenii

Acordurile utilizatorilor
Există termeni și condiții referitoare la utilizarea serviciilor aferente funcţiei Smart și la
protejarea confidențialității.

Notă juridică
Este vorba despre o notificare de natură juridică referitoare la serviciile furnizate prin
intermediul dispozitivului.

Notificare software open source
Puteți vizualiza instrucțiunile pentru fiecare articol.

Publicitate
Puteți să resetați informațiile colectate în scopul furnizării de materiale publicitare
personalizate sau să refuzați colectarea de informații legate de reclame.

Limitare monitorizare AD
În cazul setării la Pornit, este posibil să nu fie furnizate reclame personalizate
bazate pe interesele dvs.

Resetare AD ID
Informaţiile de interes pentru utilizator sunt nou colectate, iar reclamele sunt
furnizate în funcţie de informaţii.

Permisiuni aplicaţie
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Cameră
Puteți seta permisiunile de acces la cameră pentru fiecare aplicație.

Microfon
Puteți seta permisiunile de acces la microfon pentru fiecare aplicație.

Dispozitive în apropiere
Accesul dispozitivelor în apropiere va fi personalizat pentru aplicaţii individuale.

Ştergeţi informaţiile mele personale

Ştergeţi informaţiile de vizualizare
Puteți șterge informațiile de vizionare colectate de la dispozitiv către server. 
Ștergerea acestor informații poate avea un impact asupra serviciilor de
recomandare furnizate pe baza istoricului de vizionare sau de utilizare a
dispozitivului.

Ştergeţi informaţiile de voce
Puteți șterge informațiile vocale colectate de la dispozitiv către server. 
Ștergerea acestor informații poate avea un impact asupra serviciilor de
recomandare furnizate pe baza istoricului vocii dvs.

Ștergerea acestor informații necesită o conexiune la rețea și acceptarea Termenilor și a
condițiilor.

Ştergere ID vocal
Ştergeţi informaţiile despre ID-ul vocal colectate de pe dispozitiv.

Elementele configurabile variază în funcţie de model.

Depanare

Efectuați verificarea cu ajutorul Ajutor rapid
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Efectuați verificarea cu ajutorul Ajutor rapid
Atunci când dispozitivul este defect, puteţi obţine ajutor pentru rezolvarea problemei. 
Apăsați butonul  de pe telecomandă și selectați   Suport  Ajutor rapid. 
De asemenea, puteți menține apăsat butonul de număr 9 al telecomenzii pentru a rula
Ajutor rapid.

Setări de optimizare
Puteţi verifica automat starea globală a dispozitivului şi puteţi vizualiza şi modifica
valorile setărilor recomandate.

Biblioteca de ajutor
Selectaţi elementul care se potriveşte cu simptomul pentru a găsi instrucţiuni care vă
pot ajuta să soluţionaţi problema.

Autodiagnosticare și îngrijire
Puteţi verifica starea curentă a dispozitivului dvs. pentru elementul selectat.

LG Control de la distanţă
Puteți primi ajutor pentru depanarea problemelor prin intermediul telecomenzii. 
Pentru LG Control de la distanţă, contactați centrul de servicii clienți al
producătorului.

Această funcţie ar putea să nu fie disponibilă în anumite ţări sau pentru anumite modele.

Atunci când nu există conținut asociat în Ajutor rapid, consultați Depanare în Manual de
utilizare.
Dacă problema persistă, contactați centrul de servicii clienți al producătorului.

Depanarea problemelor de alimentare/cu
telecomanda

Depanarea problemelor de alimentare/cu telecomanda
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.
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Nu pot să pornesc dispozitivul.

Asigurați-vă că Lumină de veghe de alimentare de pe dispozitiv este roșu. Dacă Lumină
de veghe este stins, verificați conexiunea ștecărului de alimentare al dispozitivului,
conform ilustrației de mai jos.
Dacă utilizaţi o priză multiplă, verificaţi dacă aceasta funcţionează corect. Pentru a
verifica dacă o priză multiplă funcționează corect, introduceți mufa de alimentare a
dispozitivului direct într-o priză de perete și observați cum funcționează.
Încercaţi să porniţi cu ajutorul butonului de pe dispozitiv.

Alimentarea cu energie este pornită, dar ecranul se aprinde mai târziu.

Aceasta pentru că există un proces de eliminare a zgomotului, pentru a îndepărta
eventualul zgomot de imagine ce poate apărea în timpul pornirii. Aceasta nu înseamnă
că produsul este defect.

Indicatorul Magic Remote nu apare pe ecran.

Mențineți telecomanda îndreptată spre dispozitiv și apăsați pe butoanele  și  în
același timp pentru cel puțin 5 secunde, până când apar instrucțiunile. Înregistrarea
telecomenzii înregistrate anterior este anulată, iar aceasta va fi înregistrată din nou.
Înlocuiți bateriile atunci când vi se recomandă să faceți acest lucru pe ecran. (Utilizaţi
baterii alcaline.)
Dacă     General  Accesibilitate  Indicaţii audio este setată ca Pornit,
cursorul Magic Remote nu apare. Setaţi Indicaţii audio la Oprit. (S-ar putea ca unele
modele să nu fie acceptate.)

Nu pot porni dispozitivul cu telecomanda.

Asiguraţi-vă că ştecărul dispozitivului este introdus în priză.
Înlocuiţi bateriile telecomenzii. (Utilizaţi baterii alcaline.)
Dacă amplasaţi un obstacol, cum ar fi un soundbar, în faţa receptorului telecomenzii
dispozitivului, acesta s-ar putea să interfereze cu recepţia semnalului de la telecomandă.
Instalaţi-o la cel puţin 10 cm distanţă de receptorul telecomenzii dispozitivului.
Când folosiți o telecomandă pentru decodor, dacă funcția de control integrată a
dispozitivului este oprită pe telecomanda decodorului, nu puteți porni sau opri dispozitivul
cu telecomanda decodorului. Vă rugăm să contactați furnizorul decodorului.

Alimentarea electrică este oprită pe neaşteptate.
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Verificați dacă sunt activate următoarele setări. 
    General  Sistem  Oră și temporizator  Temporizatoare 

Temporizator oprire
Dispozitivul poate fi închis automat dacă nu apăsaţi pe niciun buton timp de 4 ore chiar
după ce dispozitivul este pornit la ora setată prin Memento sau Temporizator pornire.
Există de asemenea o șansă ca circuitul de protecție intern să se fi activat deoarece
temperatura internă a produsului a crescut neobișnuit sau excesiv de mult.
Dacă folosiți un decodor, dispozitivul poate fi setat să se oprească la oprirea decodorului.
Pentru a preveni oprirea dispozitivului atunci când opriți decodorul, dezactivați funcția de
sincronizare a alimentării dispozitivului de pe decodor.

De fiecare dată când pornesc dispozitivul, apare ecranul de pornire.

Ecranul de pornire este afişat automat de fiecare dacă când porniţi dispozitivul. Pentru a
dezactiva această caracteristică, mergeți la     General  Sistem  Setări
suplimentare  Setări Pagină de pornire și setați Pornire alimentare ecran pe
Intrare recentă.

Nu pot să pornesc sau să utilizez dispozitivul cu telecomanda, nici după setarea
telecomenzii universale.

Asiguraţi-vă că ştecărul dispozitivului este introdus în priză.
Înlocuiţi bateriile telecomenzii. (Utilizaţi baterii alcaline.)
Verificaţi dacă există obstacole care blochează semnalul din faţa receptorului
telecomenzii dispozitivului conectat.

Depanarea problemelor cu ecranul

Depanarea problemelor cu ecranul
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.

În primul rând, efectuaţi o     Suport  Diagnosticare automată ecran pentru a
verifica dacă există anomalii la nivelul dispozitivului. 
Dacă utilizaţi un set-top box, opriţi-l iar apoi porniţi-l din nou. 
Asiguraţi-vă că decodorul este conectat corect la dispozitiv.
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Pe ecran se afişează o informare a faptului că nu există semnal.

Asigurați-vă că cablurile de la antene sau dispozitive externe sunt conectate
corespunzător la acest dispozitiv.
Accesaţi  pentru a alege intrarea conectată.
Verificaţi dacă dispozitivul dvs. extern, precum set-top box-ul sau player-ul Blu-ray, este
deschis.

Nu pot vedea unele programe.

Se lansează     General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi
setările programelor)  Acord Auto.
Dacă utilizaţi un set-top box, consultaţi furnizorul acestuia.

Ecranul este decuplat.

Mergeți la     Imagine și modificați Format imagine.
Atunci când vizualizaţi videoclipuri prin intermediul unui dispozitiv extern (decodor,
consolă de jocuri etc.) sau al unei aplicaţii de conţinut, verificați setările pentru
dimensiunea ecranului în meniul de setări al dispozitivului/aplicaţiei. Pot exista diferenţe
în raportul ecranului furnizat de fiecare dispozitiv/aplicaţie.

Ecranul tremură după apariţia temporară a liniilor verticale/orizontale şi a modelului
tip reţea.

Pot apărea interferențe din cauza undelor radio puternice, precum cele provenite de la
alte dispozitive electrice; prin urmare, utilizați dispozitive precum uscătoarele de păr sau
mașinile de găurit electrice în prize diferite.

Fiecare canal are altă calitate a imaginii.

În funcţie de tipul de videoclipuri furnizate de furnizori, canalele pot avea calităţi diferite a
imaginii.
Dacă utilizaţi un set-top box, consultaţi furnizorul acestuia.
Rulaţi mai întâi Diagnosticare automată ecran. Dacă este normal, poate exista o
problemă cu semnalul de difuzare.

Există o diferenţă de calitate a imaginii în comparație cu cea văzută în magazin.
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În funcţie de tipul de videoclip furnizat de furnizori, poate exista o diferenţă de calitate a
imaginii în comparație cu cea afişată în magazin.
Rulaţi mai întâi Diagnosticare automată ecran. Dacă este normal, poate exista o
problemă cu semnalul de difuzare.

Un program transmis digital se opreşte sau imaginea acestuia este fragmentată.

Acest lucru se întâmplă dacă un semnal este slab sau recepţia este instabilă. Reglaţi
direcţia antenei sau verificaţi conexiunea cablului.

    General  Canale  Programare canale TV (Reglarea şi setările
programelor)  Reglare manuală 
Dacă puterea semnalului este prea slabă în Reglare manuală, contactaţi staţia de
emisie sau biroul administrativ pentru a verifica semnalele.
Dacă utilizaţi un set-top box, consultaţi furnizorul acestuia.

Când este utilizată intrarea HDMI, pe laturile superioară/inferioară/stânga/dreapta
ale ecranului apar o linie solidă verticală sau culori estompate.

    Imagine  Format imagine  Numai Scan 
Setaţi Numai Scan pe Oprit. 
Numai Scan vă arată imaginea originală aşa cum este aceasta. Dacă semnalul este
slab, este posibil ca laturile superioară/inferioară/stânga/dreapta ale ecranului să fie „cu
purici”.

Nu văd nimic sau imaginea continuă să prezinte scintilaţii atunci când încerc să
conectez cablul HDMI.

Verificaţi cablul dvs. HDMI® pentru a vedea dacă respectă specificaţiile. Este posibil să
apară scintilaţii sau un ecran gol în cazul în care cablul HDMI® este defect (îndoit, rupt).
Verificaţi cablul coaxial pentru a vedea dacă s-a conectat corect la port. Un contact
incorect sau slăbit poate cauza probleme de afişare pe ecran.
Dacă utilizaţi un set-top box UHD, reglaţi     General  Dispozitive externe 
Setări HDMI  HDMI Deep Color.

Ecranul este prea estompat sau întunecat.

    Imagine  Selectare mod 
Comutaţi Selectare mod la modul de imagine dorit de dvs. (Standard, Intens etc.) 
Acest lucru se aplică numai pentru modul de intrare curent.

    Imagine  Setări avansate  Luminozitate  Protecţie Motion Eye 
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Comutaţi Protecţie Motion Eye la Oprit. Acest lucru se aplică numai pentru modul de
intrare curent.

    Imagine  Setări avansate  Reducere lumină albastră 
Comutaţi Reducere lumină albastră la Oprit.

    General  Economisire energie 
Comutaţi Pasul de economisire a energiei la Oprit sau la Minim.

Ecranul de joc este prea întunecat.

În cazul în care conectați un dispozitiv extern pentru a rula jocul HDR, luminozitatea
ecranului este optimizată la setarea destinată în timpul creării jocului. 
Dacă doriți să modificați luminozitatea optimizată a ecranului, modificați setările de mai
jos. 

    Imagine  Setări avansate  Luminozitate  Cartografierea nuanțelor
dinamice 
Comutaţi Cartografierea nuanțelor dinamice la Oprit.

Luminozitatea ecranului se schimbă încontinuu.

    General  Economisire energie 
Comutaţi Pasul de economisire a energiei la Oprit sau la Minim.

Ecranul este alb-negru sau are culori anormale.

    General  Accesibilitate  Tonuri de gri 
Comutaţi Tonuri de gri la Oprit.

    General  Accesibilitate  Inversare culori 
Comutaţi Inversare culori la Oprit.

Conținutul video ULTRA HD nu este afișat.

Cu anumite cabluri HDMI, semnalele pot să nu fie recepționate.
Modificați setările dispozitivului conectat în funcție de semnalul compatibil.

Depanarea problemelor de sunet

144



Depanarea problemelor de sunet
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.

În primul rând, efectuaţi o     Suport  Diagnosticare automată sunet pentru a
verifica dacă există anomalii la nivelul dispozitivului. 
Dacă utilizaţi un set-top box, opriţi-l iar apoi porniţi-l din nou. 
Asiguraţi-vă că decodorul este conectat corect la dispozitiv.

Ecranul este în regulă, dar televizorul nu redă sunetul.

Încercaţi un alt program.
Reglaţi volumul cu telecomanda pentru dispozitiv.
Când utilizaţi un decodor, nu va fi produs niciun sunet dacă volumul decodorului este
setat la 0 sau este dezactivat. Setaţi volumul în funcţie de preferinţa dvs. cu butonul
pentru volum de pe telecomanda decodorului.

    Sunet  Ieşire audio 
Setați Ieşire audio ca Dispozitiv de ieșire optică + difuzor TV sau Utilizare difuzor
TV, apoi verificați din nou. Dacă puteți auzi sunetul fără probleme, verificați conexiunea la
difuzoarele externe, cum ar fi bara de sunet și setările difuzoarelor externe.

Nu se aude niciun sunet de la unul din difuzoare.

    Sunet  Setări avansate  Echilibru 
Reglaţi balansul după cum este necesar cu ajutorul butonului Navigation în Echilibru.

Sunetul nu este sincronizat cu imaginea sau, uneori, sunetul se întrerupe.

Dacă acest lucru se întâmplă doar pe unele programe, cauza poate fi semnalul de
transmisie al companiei de emisie. Solicitaţi diagnosticarea problemei la furnizorul de
servicii de emisie (pe fir/cablu).
Dacă toate canalele sunt nesincronizate, accesaţi     Sunet  Setări avansate 
Potrivire ecran și sunet şi reglaţi sincronizarea.
Dacă utilizaţi un set-top box, consultaţi furnizorul acestuia.

Volumul se modifică când schimb programul.

Volumul transmisiei de la diferite staţii de emisie poate diferi.
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    Sunet  Setări avansate  Reglare automată a volumului 
Setaţi Reglare automată a volumului pe Pornit.
Dacă utilizaţi un set-top box, consultaţi furnizorul acestuia.

Volumul se schimbă încontinuu.

    Sunet  Setări avansate  Reglare automată a volumului 
Setaţi Reglare automată a volumului pe Pornit.

Sunetul nu funcţionează sau pe unele programe este redată doar muzica de fundal.

Setaţi limba preferată în   Limba audio.

Vocea rezonează excesiv.

    Sunet  Selectare mod 
Setaţi Selectare mod la Voce clară/Voce Clară Pro.

Este emisă o voce la setarea meniurilor sau a canalelor de operare, a volumului etc.
cu ajutorul telecomenzii.

    General  Accesibilitate  Indicaţii audio 
    General  Accesibilitate  Descriere audio 

Setaţi la Oprit.

În funcție de model, este posibil ca unele funcții să nu fie disponibile.

Depanarea problemelor de conectare a
dispozitivului

Depanarea problemelor de conectare a dispozitivului
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.
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Screen Share nu funcţionează.

Verificaţi dacă dispozitivul inteligent acceptă funcţia Screen Share.
Dacă acest dispozitiv nu este detectat pe dispozitivul smart, opriţi şi reporniţi toate
dispozitivele.
Asiguraţi-vă că aţi selectat dispozitivul din lista de dispozitive care se regăsesc pe
dispozitivul inteligent.
Numele dispozitivului poate fi modificat la Denumire dispozitiv în     Suport 
Informaţii TV.
Când utilizaţi funcţia AirPlay, asiguraţi-vă că dispozitiv este conectat la aceeaşi reţea Wi-
Fi. 
Asiguraţi-vă că Home Hub  AirPlay este setat la Pornit. 
Unele modele nu acceptă AirPlay.

Ecranul rămâne gol după ce televizorul este conectat la un PC.

Verificaţi dacă PC-ul este conectat corect la dispozitiv.
Opriţi şi reporniţi dispozitivul utilizând telecomanda.
Reporniţi PC-ul cu dispozitivul pornit.
Asiguraţi-vă că rezoluţia de ieşire setată pe PC este setată la rezoluţia dispozitivului
compatibilă cu HDMI-PC.
Pentru a utiliza monitoare duale, verificaţi dacă PC-ul sau laptopul acceptă modul pentru
monitoare duale.
Reconectaţi cablul HDMI.
Dacă aţi conectat portul de ieşire RGB al PC-ului la HDMI al dispozitivului, aveţi nevoie
de un port RGB la HDMI. 
Nu veţi vedea nimic pe ecran dacă utilizaţi un HDMI pentru genul RGB.

Ecranul nu este afișat complet, dar este disproporționat în momentul conectării la
un PC.

Setaţi rezoluţia PC la una acceptată de dispozitiv. Pentru informaţii suplimentare,
consultaţi Luarea la cunoștință a informațiilor legate de licență  Rezoluţie
acceptată : HDMI-PC, în Manual de utilizare.
Setaţi numele dispozitivului HDMI conectat la numele PC-ului. 
Rulaţi Home Hub apăsând pe butonul  de pe telecomandă. Selectați   Editare
intrări din colțul dreapta sus. Modificați pictograma portului HDMI conectat la Intrări la
PC și selectați Salvare.

Sunetul nu este redat atunci când PC-ul este conectat cu un cablu HDMI.
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În setările Pc-ului, accesați panoul de comandă  Sunet  Redare, pentru a asigura
faptul că dispozitivul corect este selectat în mod implicit.
Întrebaţi producătorul dacă placa video dvs. video acceptă ieşirea audio HDMI.

Nu pot seta frecvența de reîmprospătare la 144 Hz pentru un PC conectat la un
model care acceptă 144 Hz.

Setați Mod 144 Hz din     General  Optimizator de joc la Pornit.

Nu apare ecranul decodorului conectat la modelul care acceptă 144 Hz.

Este posibil ca unele dispozitive să aibă probleme de compatibilitate cu 144 Hz. Setați
Mod 144 Hz din     General  Optimizator de joc la Oprit.

Depanarea problemelor de redare a filmelor

Depanarea problemelor de redare a filmelor
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul. 
Mai multe informații despre fișierele compatibile se găsesc în Luarea la cunoștință a
informațiilor legate de licență  Formate de fișiere video acceptate din Manual de
utilizare.

Nu pot găsi un fişier în Media Player.

Verificaţi dacă fişierele salvate pe dispozitivul de stocare USB pot fi citite de către un PC.
Verificaţi ca extensia fişierului să fie acceptată.
Modificați filtrul cu Toate.

Văd un mesaj care spune că fişierul nu este acceptat.

Verificaţi ca fişierul să fie redat fără probleme pe playerul video de pe un PC. (Verificaţi să
nu fie corupt fişierul)
Verificaţi ca extensia fişierului să fie acceptată.
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Verificaţi să fie acceptată rezoluţia.
Verificaţi dacă este acceptat codecul video.
Verificaţi dacă este acceptată frecvenţa cadrelor.

Primesc un mesaj care spune „Această funcţie audio nu este acceptată” sau
imaginea este redată normal, însă nu şi sunetul.

Verificaţi ca fişierul să fie redat fără probleme pe playerul video de pe un PC. (Verificaţi să
nu fie corupt fişierul)
Verificaţi ca extensia fişierului să fie acceptată.
Verificaţi dacă este acceptat codecul audio.
Verificaţi dacă este acceptată rata de transfer.
Verificaţi dacă este acceptată frecvenţa de eşantionare.
Verificaţi că este acceptat numărul de canale audio.

Nu pot vedea subtitrările.

Verificaţi ca fişierul să fie redat fără probleme pe playerul video de pe un PC. (Verificaţi să
nu fie corupt fişierul)
Verificaţi dacă fişierul video şi cel de subtitrare au acelaşi nume.
Verificaţi şi ca fişierele video şi de subtitrare să se afle în acelaşi folder.
Verificaţi dacă este acceptat formatul fişierului de subtitrare.
Verificaţi să fie acceptată limba. 
(Puteţi verifica limba fişierului de subtitrare prin deschiderea acestuia în Notepad.)
Când codificarea subtitrărilor nu este setată corect, este posibil ca subtitrările să nu fie
afişate corect. 
Apăsați butonul  de pe ecran în timp ce utilizați comenzile de redare. Selectați  și
modificați valoarea Cod pagină.
Dacă redaţi un fişier video stocat pe un alt dispozitiv utilizând caracteristica de partajare
de conţinut, este posibil ca, în funcţie de programul utilizat, subtitrările să nu fie
disponibile.
Este posibil ca anumite dispozitive NAS să nu accepte subtitrări la redarea unui
videoclip.

Dispozitivul meu de stocare USB nu este recunoscut atunci când este conectat.

Verificaţi dacă este un dispozitiv de stocare USB acceptat de acest dispozitiv. 
Pentru informaţii suplimentare, consultaţi Conectarea dispozitivelor externe 
Conectarea dispozitivelor de stocare USB, în Manual de utilizare.
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Depanarea problemelor de înregistrare

Depanarea problemelor de înregistrare
Consultaţi Bucuraţi-vă de canalul live  Înregistrare din Manual de utilizare pentru
detalii referitoare la înregistrare.

Cum încep înregistrarea?

Conectaţi un dispozitiv de stocare USB cu spaţiu total de cel puţin 4 GB. În funcţie de
performanţa memoriei USB, este posibil ca funcţia de înregistrare să nu fie acceptată.
Pentru o înregistrare lină, este recomandată utilizarea unui hard disk USB. (Consultaţi
Conectarea dispozitivelor externe  Conectarea dispozitivelor de stocare USB din
Manual de utilizare pentru detalii referitoare la dispozitivele de stocare USB.) 
Apăsaţi butonul  de pe telecomandă şi selectaţi Înregistrare. Dacă telecomanda nu
dispune de un buton , apăsați și mențineți apăsat butonul Galben. 
De asemenea, puteți începe să înregistrați apăsând lung butonul Roşu de pe
Telecomandă.
Unele dispozitive de stocare USB necesită formatare pentru utilizarea în asociere cu
dispozitivul. Formatarea șterge toate datele stocate pe dispozitivul de stocare USB și
dispozitivul este formatat cu sistemul de fișiere FAT32, exFAT sau NTFS. Înainte de
conectarea unui dispozitiv de stocare USB la dispozitiv, faceți o copie de rezervă a tuturor
datelor stocate pe dispozitiv pe PC.

Ce semnale acceptă înregistrarea?

Puteți să efectuați înregistrarea numai în modul Live TV, care este recepționat prin
intermediul portului antenei de pe acest dispozitiv.
Conţinutul protejat nu este înregistrat.

Pot să utilizez Înregistrare programată chiar și după ce opresc acest dispozitiv?

Chiar și atunci când dispozitivul este oprit, acesta va începe și va finaliza înregistrarea la
ora setată pentru Înregistrare programată.
Dacă dispozitivul este oprit complet după cum urmează, Înregistrare programată nu
poate fi utilizat.

Când acest dispozitiv nu este conectat la o priză electrică●

Când este oprit comutatorul prelungitorului la care este conectat ștecărul de●
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Depanarea problemelor de conectare la
rețea

Depanarea problemelor de conectare la rețea
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul. 
Înainte de conectarea la o rețea wireless, verificați numele și parola dispozitivului Wi-Fi
pe care doriți să-l conectați.

Puteţi verifica starea conexiunii de reţea conform indicaţiilor de mai jos.

Este posibil ca unele modele să accepte numai funcţia Conexiune Wi-Fi.

Conexiunea la reţeaua wireless nu funcţionează.

1. Modificaţi     General  Sistem  Setări suplimentare  Quick Start+ la
Oprit. 
2. Opriţi dispozitivul şi reporniţi-l, apoi conectaţi-l la reţeaua wireless.
Dacă acesta nu se poate conecta la router, încercaţi să îl conectaţi la hotspot-ul mobil de
pe smartphone. Dacă acesta poate fi conectat la hotspot-ul mobil, acest lucru indică
faptul că există o problemă cu routerul. În acest caz, vă rugăm să verificaţi routerul. 
Dacă utilizaţi reţeaua cu un dispozitiv conectat la un hotspot mobil, este posibil să vi se
perceapă taxe conform contractului cu operatorul.

 

Când în dreptul dispozitivului apare X

Verificaţi dispozitivul sau punctul de acces (router).

alimentare al acestui dispozitiv
Când este pornit întrerupătorul de decuplare a alimentării electrice pentru modul de
așteptare, astfel încât nu se furnizează alimentare electrică la acest dispozitiv

●

    General  Reţea  Conexiune cu fir (Ethernet)●

    General  Reţea  Conexiune Wi-Fi  Alte setări de rețea  Setări Wi-Fi
avansate

●
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Verificați starea conexiunii dispozitivului, a punctului de acces (router) și a modemului
cablului.
Deconectaţi şi conectaţi în următoarea ordine; 
1. Opriţi şi porniţi din nou modemul dvs. cu cablu şi aşteptaţi ca dispozitivul să se
reseteze. 
2. Opriţi şi porniţi din nou modemul dvs. wireless şi aşteptaţi ca dispozitivul să se
reseteze. 
3. Opriţi şi porniţi dispozitivul.
Dacă doriți să stabiliți o conexiune LAN prin cablu, verificați dacă se poate obține o
adresă IP de la router în mod corespunzător. Dacă vă configurați rețeaua manual,
verificați dacă toate setările sunt corecte.
Dacă doriți să stabiliți o conexiune wireless, verificați și punctele următoare. 
① Setați SSID al router-ului (numele rețelei) sau canalul wireless. 
② Setați codul de securitate al router-ului. 
Dacă nu puteți finaliza această setare, consultați manualul de utilizare al routerului și
instrucțiunile transmise de furnizorul de internet. Dacă în continuare nu vă puteți stabili
configurația, contactați producătorul router-ului dvs. sau furnizorul local de servicii de
internet.
Dacă utilizaţi un IP static, introduceţi IP-ul direct.

 

Când X apare lângă Gateway

Verificaţi punctul de acces (router) sau consultaţi furnizorul dvs. pentru servicii de
internet.
Deconectați routerul/modemul prin cablu de la priza de perete, așteptați 10 secunde și
reconectați-l.
Iniţializaţi (resetaţi) punctul de acces (router) sau modemul cablului.
Verificaţi site-ul web al producătorului punctului de acces (router) pentru a vă asigura că
routerul dvs. are cea mai recentă versiune instalată.
Dacă nu puteți finaliza această setare, consultați manualul de utilizare al routerului și
instrucțiunile transmise de furnizorul de internet. Dacă în continuare nu vă puteți stabili
configurația, contactați producătorul router-ului dvs. sau furnizorul local de servicii de
internet.

 

Când X apare lângă DNS

Verificaţi punctul de acces (router) sau consultaţi furnizorul dvs. pentru servicii de
internet.
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Deconectați routerul/modemul prin cablu de la priza de perete, așteptați 10 secunde și
reconectați-l.
Iniţializaţi (resetaţi) punctul de acces (router) sau modemul cablului.
Verificaţi ca adresa MAC a dispozitivului/punctului de acces (router) să fie înregistrată la
furnizorul dvs. de servicii de internet. (Adresa MAC afişată pe panoul ferestrei cu starea
reţelei trebuie să fie înregistrată la furnizorul de servicii de internet.)
Dacă nu puteți finaliza această setare, consultați manualul de utilizare al routerului și
instrucțiunile transmise de furnizorul de internet. Dacă în continuare nu vă puteți stabili
configurația, contactați producătorul router-ului dvs. sau furnizorul local de servicii de
internet.

Depanarea problemelor cu contul LG

Depanarea problemelor cu contul LG

M-am înregistrat pentru a deveni membru pe dispozitiv. Trebuie să mă înregistrez
din nou pe site-ul web (www.lgappstv.com)?

Puteți să utilizați site-ul web și aplicația LG ThinQ cu informațiile despre membru
înregistrate pe dispozitiv.

Mi-am uitat parola. Ce pot să fac?

Pe ecranul de autentificare al dispozitivului dvs., selectaţi butonul Aţi uitat parola?
pentru a accesa pagina de căutare parolă. Introduceți adresa de e-mail pe pagina de
căutare parolă și vă vom trimite un link de resetare a parolei dvs.
Puteți reseta, de asemenea, parola în contul dvs. LG  Resetare parolă pe site-ul web
(www.lgappstv.com).

Doresc să șterg contul salvat pe dispozitiv.

Atunci când vă conectați la contul dvs. LG pe dispozitiv, contul va fi salvat pe dispozitiv. 
Puteți șterge în orice moment conturile memorate pe dispozitiv, în modul următor.

Selectaţi   Contul LG.01

Selectați   Mai multe informații despre cont din partea de sus a ecranului.02

Selectaţi .03
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Doresc să șterg informațiile de vizionare colectate pe baza Contul LG de pe
dispozitiv.

Puteți șterge în orice moment informațiile de vizionare stocate pe baza Contul LG
conectat.

Doresc să îmi închid contul pe dispozitiv.

Vă puteți închide, de asemenea, contul LG pe dispozitiv, în modul următor.

În unele ţări, accesul la site-ul web (www.lgappstv.com) poate fi restricţionat.

Depanarea problemelor cu conținuturi

Depanarea problemelor cu conținuturi
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.

Nu pot vizualiza niciun fel de conţinut în Pagina de start.

Apăsând pe Ştergere, contul va fi șters. 
Acest lucru nu va șterge istoricul de conectare și nu va închide contul.

04

Selectaţi   Contul LG.01

Selectați   Mai multe informații despre cont din partea de sus a ecranului.02

Selectați Gestionare cont pentru contul pe care doriți să îl configurați.03

Selectați Ştergeţi informaţiile de vizualizare și urmați instrucțiunile de pe
ecran pentru a șterge informațiile.

04

Selectaţi   Contul LG.01

Selectați   Mai multe informații despre cont din partea de sus a ecranului.02

Selectați Gestionare cont pentru contul pe care doriți să îl configurați.03

Selectaţi Închidere cont propriu.04

Introduceți parola și apăsați OK pentru a închide contul.05
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Este posibil să nu puteţi vizualiza conţinutul dacă setarea pentru ţară a fost modificată.
Schimbaţi la ţara de unde veţi utiliza serviciul     General  Sistem  Locaţie 
Ţara pentru serviciile LG. 
(S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.)
Dacă nu puteţi vedea anumite aplicaţii, acest lucru poate fi din cauză că le-aţi şters.
Reinstalaţi aplicaţia corespunzătoare.
Dacă aplicaţia este ştearsă, puteţi descărca aplicaţia de pe Apps şi o puteţi reinstala.
Accesaţi   Apps pentru a găsi şi instala aplicaţia pe care o doriţi.
Tipul de conţinut acceptat diferă în funcţie de ţară.
Ofertele de conţinut pot fi modificate sau întrerupte de către furnizorul de servicii.

Depanarea problemelor cu browserul de
internet

Depanarea problemelor cu browserul de internet
Dacă întâlniţi oricare dintre problemele de mai jos în timpul utilizării produsului, verificaţi
următoarele: este posibil să nu existe nimic în neregulă cu produsul.

Unele secţiuni ale unui anumit site web nu sunt vizibile atunci când folosesc
internetul.

Navigator Web acceptă numai media HTML5, nu şi Flash Plug-in.
Navigator Web nu acceptă instalarea de plug-inuri.
La Navigator Web, este posibil ca unele formate de fişiere media să nu poată fi redate,
cu excepţia: 
JPEG/PNG/GIF
Dacă funcția Utilizați Blocare reclame este activată, zona de pe site-ul web care pare a
prezenta o reclamă va fi afișată fără conținut. Dacă o parte din conținutul de pe site-ul
web este ascuns și invizibil, încercați să setați   Setări  Utilizați Blocare reclame
la Oprit în Navigator Web. Reclamă sponsorizată de pe noua pagină tip filă va fi afișat
chiar dacă setați funcția Utilizați Blocare reclame la Oprit.

Navigator Web se opreşte automat când accesez un site web.

Browserul de internet poate fi forţat să se oprească dacă memoria disponibilă nu este
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suficientă pentru a găzdui informaţiile de imagine pentru un site web. Verificați dacă
puteți accesa site-ul cu problema de pe PC.

Atunci când vizionaţi un videoclip în Navigator Web, videoclipul se opreşte în mod
forţat.

Aţi putea remedia această problemă dacă setaţi   Setări  Redare în flux
adaptativă folosind JavaScript la Oprit în Navigator Web. Setarea nu se aplică
pentru filele care erau deschise înainte de modificare şi se aplică numai pentru filele
deschise după modificare.

Luarea la cunoștință a informațiilor
legate de licență

Formate de fișiere foto acceptate

Formate de fișiere foto acceptate

Extensie Rezoluţie
jpeg, jpg, jpe Minim : 64 × 64 

Maxim 
Tip Normal : 15360 (L) × 8640 (l) 
Tip progresiv : 4800 (L) × 3600 (l)

png Minim : 64 × 64 
Maxim : 5760 (L) × 5760 (I)

bmp Minim : 64 × 64 
Maxim : 1920 (L) × 1080 (I)
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avif, heic, heif Minim : 64 × 64 
Maxim : 4800 (L) × 3600 (l) 
9600 (L) × 7200 (l) (Numai modele 8K)

Formate de fișiere video acceptate

Formate de fișiere video acceptate

Viteză maximă de transfer de date

Subtitrări externe acceptate
smi, srt, sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), ass, ssa, txt (TMPlayer), psb (PowerDivX),
dcs (DLP Cinema)

Format subtitrare integrată
Matroska (mkv) : Sub Station Alpha (SSA), Advanced Sub Station Alpha (ASS), SRT 
MP4 : Timed Text

Codecuri video acceptate

Video Full HD 
H.264 1920 × 1080@60P BP/MP/HP@L4.2 Maximum 40Mbps 
HEVC 1920 × 1080@60P Principal/Principal10@L4.1 Maximum 40Mbps

●

Video ULTRA HD (Numai modele ULTRA HD) 
H.264 3840 × 2160@30P BP/MP/HP@L5.1 Maximum 50Mbps 
HEVC 3840 × 2160@60P Principal/Principal10@L5.1 Maximum 60Mbps

●

Video HFR (Numai modele cu suport HFR) 
HEVC 3840 × 2160@120P Principal/Principal10@L5.2 Maximum 60Mbps

●

Video Dolby Vision (Numai modele care acceptă Dolby Vision) 
HEVC 3840 × 2160@60P Principal/Principal10@L5.1 Maximum 50Mbps

●

Video 8K (Numai modele 8K) 
AV1 7680 × 4320@60P Maximum 50Mbps 
HEVC 7680 × 4320@60P Principal/Principal10@L6.1 Maximum 100Mbps

●
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Extensie Codec
asf 
wmv

Video Profilul VC-1 Advanced (fără WMVA), Profilurile VC-1 Simple şi
Main

Audio WMA Standard (fără WMA v1/WMA Speech)

avi Video Xvid (GMC nu este acceptat), H.264/AVC, Motion Jpeg, MPEG-4

Audio MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, LPCM,
ADPCM

mp4 
m4v 
mov

Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC, AV1

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1 Layer III (MP3),
Dolby AC-4, DTS, DTS-HD, DTS:X

3gp 
3g2

Video H.264/AVC, MPEG-4

Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB

mkv Video MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC, AV1

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, DTS, DTS-HD,
DTS:X, MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3)

ts 
trp 
tp 
mts

Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC

Audio MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, AAC, PCM, DTS, DTS-HD, DTS:X, Dolby AC-4

mpg 
mpeg 
dat

Video MPEG-1, MPEG-2

Audio MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3)
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vob Video MPEG-1, MPEG-2

Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, II, DVD-LPCM

Dolby AC-4 , DTS , DTS-HD , DTS:X : S-ar putea ca unele modele să nu fie acceptate.

Precauţii la redarea clipurilor video
Unele subtitrări create de utilizatori s-ar putea să nu funcţioneze corect.
Fișierul video și fișierul de subtitrare aferent trebuie plasate în acelaşi folder. Pentru afișarea
corespunzătoare a subtitrărilor, asigurați-vă că fișierul video și fișierul de subtitrare au
aceeași denumire.
Este posibil ca subtitrările de pe un dispozitiv NAS (Network Attached Storage) să nu fie
acceptate, în funcţie de producător şi de model.
Fluxurile ce includ Global Motion Compensation (GMC) şi Quarterpel Motion Estimation
(Qpel) nu sunt acceptate.
Video ULTRA HD (Numai modele ULTRA HD) : 3840 × 2160, 4096 × 2160
Unele videoclipuri ULTRA HD codate HEVC, altele decât conţinutul oficial oferit de
producător, nu pot fi redate.
Unele codecuri pot fi acceptate după un upgrade de software.

Extensie Codec
mkv/mp4/ts Video H.264/AVC, HEVC

Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

Sunt acceptate numai Window Media Audio V7 şi versiunile ulterioare.
Profilul AAC Main nu este acceptat.
Este posibil ca fişierele video create de anumite dispozitive de codificare să nu fie redate.
Este posibil ca fişierele video cu alt format decât cel specificat să nu fie redate
corespunzător.
Este posibil ca fişierele stocate pe dispozitive de stocare USB care nu acceptă viteză
ridicată să nu fie redate corect.

Formate de fișiere muzicale acceptate
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Formate de fișiere muzicale acceptate
　

Format fişier Info
mp3 Rată de transfer 32 kbps ~ 320 kbps

Frecvenţă de eşantionare 16 kHz ~ 48 kHz

Acceptă MPEG-1, MPEG-2

Canale mono, stereo

wav Rată de transfer -

Frecvenţă de eşantionare 8 kHz ~ 96 kHz

Acceptă PCM

Canale mono, stereo

ogg Rată de transfer 64 kbps ~ 320 kbps

Frecvenţă de eşantionare 8 kHz ~ 48 kHz

Acceptă Vorbis

Canale mono, stereo

wma Rată de transfer 128 kbps ~ 320 kbps

Frecvenţă de eşantionare 8 kHz ~ 48 kHz
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Acceptă WMA

Canale până la 6 canale

flac Rată de transfer -

Frecvenţă de eşantionare 8 kHz ~ 96 kHz

Acceptă FLAC

Canale mono, stereo

Numărul programelor acceptate pot varia în funcţie de frecvenţa de eşantionare.

Rezoluţie acceptată : HDMI-DTV

Mod compatibil HDMI-DTV

Rezoluţie Frecvenţă
orizontală (kHz)

Frecvenţă
verticală (Hz)

640 × 480p 31,46 59,94

31,5 60

720 × 480p 31,46 59,94

31,5 60

720 × 576p 31,25 50

1280 × 720p 37,5 50
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44,95 59,94

45 60

1920 × 1080i 28,12 50

33,71 59,94

33,75 60

1920 × 1080p 26,97 23,97

27 24

28,12 25

33,71 29,97

33,75 30

56,25 50

67,43 59,94

67,5 60

1920 × 1080p 
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

112,5 100

134,86 119,88

135 120
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2560 × 1080p  
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

66 60

2560 × 1080p  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

131,74 120

3840 × 2160p 
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

53,94 23,97

54 24

56,25 25

67,43 29,97

67,5 30

112,5 50

134,86 59,94

135 60

3840 × 2160p  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

225 100

269,73 119,88

270 120

4096 × 2160p 
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

53,94 23,97

54 24

56,25 25

 4) 5)

 4) 5)

 1) 2) 3)
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67,43 29,97

67,5 30

112,5 50

134,86 59,94

135 60

4096 × 2160p  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

225 100

269,73 119,88

270 120

7680 × 4320p   
(Numai modele 8K)

107,89 23,97

108 24

110 25

131,87 29,97

132 30

220 50

263,74 59,94

264 60

 1) 2) 3)

 1) 2)
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 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la 4K. 
 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la 8K. 
 (Numai modele ULTRA HD) Sunt compatibile doar porturile de intrare HDMI sigure. 
 Acceptat când Raport aspect lat este setat la 21:9. 
 Acceptat când Raport aspect lat este setat la 32:9.

Rezoluţie acceptată : HDMI-PC

Mod compatibil HDMI-PC

Rezoluţie Frecvenţă
orizontală (kHz)

Frecvenţă
verticală (Hz)

640 × 350 31,46 70,09

720 × 400 31,46 70,08

640 × 480 31,46 59,94

800 × 600 37,87 60,31

1024 × 768 48,36 60

1152 × 864 54,34 60,05

1360 × 768 47,71 60,01

1280 × 1024 
(Numai modele Full HD, ULTRA HD, 8K)

63,98 60,02

1920 × 1080 67,5 60

1)

2)

3)

4)

5)

3)
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1920 × 1080 
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

134,86 119,88

135 120

1920 × 1080  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

166,58 144

2560 × 1080  
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

66 60

2560 × 1080  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

131,74 120

2560 × 1080  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

166,54 144

2560 × 1440  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD 60
Hz, 8K 60 Hz)

88,78 59,95

2560 × 1440  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

182,99 119,99

2560 × 1440  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

222,15 144

3840 × 1080  
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

66,62 60

3840 × 1080  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

137,25 120

6)

 4) 5)

 4) 5)

 4) 6)

1)

1)

6)

 5)

 5)
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3840 × 1080  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

166,56 144

3840 × 1600  
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

99,41 60

3840 × 1600  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

246,81 144

3840 × 2160 
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

53,94 23,97

54 24

56,25 25

67,43 29,97

67,5 30

112,5 50

134,86 59,94

135 60

3840 × 2160  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

225 100

269,73 119,88

270 120

3840 × 2160  
(Se aplică numai în cazul modelelor de 144 Hz)

333,18 144

 5) 6)

 4)

 4) 6)

 1)

 6)
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4096 × 2160 
(Numai modele ULTRA HD, 8K)

53,94 23,97

54 24

56,25 25

67,43 29,97

67,5 30

112,5 50

134,86 59,94

135 60

4096 × 2160  
(Se aplică numai în cazul modelelor UltraHD
120/144 Hz, 8K 120/144 Hz)

225 100

269,73 119,88

270 120

7680 × 4320  
(Numai modele 8K)

107,89 23,97

108 24

110 25

131,87 29,97

132 30

220 50

 1)

 2)
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263,74 59,94

264 60

 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la 4K. 
 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la 8K. 
 Acceptat când HDMI Deep Color este setat la Oprit. 
 Acceptat când Raport aspect lat este setat la 21:9. 
 Acceptat când Raport aspect lat este setat la 32:9. 
 Acceptat când Mod 144 Hz este setat la Pornit.

Portul PC HDMI acceptat diferă în funcţie de model. Consultaţi manualul furnizat împreună
cu produsul.

Informaţii referitoare la licenţă

Informaţii referitoare la licenţă
Este posibil ca licenţele acceptate să difere în funcţie de model.

Dolby

Fabricat sub licenţă de la Dolby Laboratories. Simbolurile Dolby, Dolby Vision, Dolby
Vision IQ, Dolby Audio, Dolby Atmos, şi double-D sunt mărci comerciale ale Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

DTS

Pentru brevetele DTS, consultaţi http://patents.dts.com. Fabricat sub licenţă de la
DTS, Inc. (pentru companiile cu sediul în S.U.A./Japonia/Taiwan) sau sub licenţă de
la DTS Licensing Limited (pentru toate celelalte companii). DTS, DTS:X şi sigla
DTS:X sunt mărci comerciale înregistrate sau mărci comerciale ale DTS, Inc. în
Statele Unite şi în alte ţări. © 2021 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

HDMI

1)

2)

3)

4)

5)

6)
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Termenii HDMI, Interfață multimedia de înaltă definiție HDMI, Imaginea comercială
HDMI și Siglele HDMI sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LG Electronics Inc. is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Quickset

HEVC

LG TV Content Policy

LG TV Content Policy
Politica privind conţinutul se poate schimba în conformitate cu politica privind furnizarea
serviciilor. Pentru cele mai recente informaţii, vă rugăm să consultaţi pagina web
http://www.lg.com/tv-contents-policy.

Vorwort
LG Electronics Deutschland GmbH (nachfolgend „LG“ genannt) vertreibt in
Deutschland unter anderem auch TV-Geräte.

Mit Inkrafttreten des Medienstaatsvertrages fallen Hersteller von TV-Geräten unter die
Aufsicht der Medienanstalt des jeweiligen Bundeslandes, in dem der Hersteller seinen
(Vertriebs-)Sitz hat. Für LG ist somit die Landesmedienanstalt Hessen zuständig. Aus
dem Inhalt des Medienstaatsvertrags (MStV) ergeben sich Rechte und Pflichten aller
Anbieter von TV-Geräten und deren Benutzeroberflächen in Deutschland.

170



Im Vorwort zum Medienstaatsvertrag heißt es „Der Staatsvertrag enthält grundlegende
Regelungen für die Veranstaltung und das Angebot, die Verbreitung und die
Zugänglichmachung von Rundfunk und Telemedien in Deutschland“.

Unter anderem werden Hersteller von sogenannten Benutzeroberflächen durch den
deutschen Medienstaatsvertrag verpflichtet, eine Transparenzerklärung abzugeben. LG
TV-Geräte fallen somit unter die Vorschriften des Medienstaatsvertrages und müssen
damit auch eine Transparenzerklärung enthalten, die unter Punkt II. dargestellt wird.

Die Vorschrift zur Transparenzerklärung nach dem Wortlaut des § 85 MStV:

Die einer Medienplattform oder Benutzeroberfläche zugrunde liegenden Grundsätze für
die Auswahl von Rundfunk, rundfunkähnlichen Telemedien und Telemedien nach § 19
Abs. 1 und für ihre Organisation sind vom Anbieter transparent zu machen. Dies
umfasst die Kriterien, nach denen Inhalte sortiert, angeordnet und präsentiert werden,
wie die Sortierung oder Anordnung von Inhalten durch den Nutzer individualisiert
werden kann und nach welchen grundlegenden Kriterien Empfehlungen erfolgen und
unter welchen Bedingungen Rundfunk oder rundfunkähnliche Telemedien nach § 80
nicht in ihrer ursprünglichen Form dargestellt werden. Informationen hierzu sind den
Nutzern in leicht wahrnehmbarer, unmittelbar erreichbarer und ständig verfügbarer
Weise zur Verfügung zu stellen.

Informationen für den TV-Benutzer:
Der einfachen Verständlichkeit halber beschreibt LG seine Transparenzgrundsätze mit
Fragen und Antworten:

1. Nach welchen Grundsätzen wählt LG Sender, sendernahe Angebote und
reine „Video on demand“ (VOD) Anbieter aus?

LG nimmt keinerlei Einfluss auf die Sortierung der linearen Sender, die über den
Kanalsuchlauf des TV-Gerätes gefunden werden. Dies ist auch abhängig von der zur
Verfügung stehenden Empfangsart (Kabel, Terrestrisch, Satellit). Die
Kanalinformationen und Sortierung der Kanäle werden vom jeweiligen Betreiber des
Übertragungsweges vorgegeben (beispielsweise Satelliten- oder Kabelnetzbetreiber).

Begriffsdefinition Sender: Unter einem Sender versteht LG einen Anbieter eines
linearen Fernsehprogrammes. „Linear“ bedeutet vereinfacht, dass der Sender ein
Programm ausstrahlt, auf das der TV-Benutzer keinen Einfluss nehmen kann.

●

Begriffsdefinition sendernahes Angebot: Hier handelt es sich beispielsweise um die
Mediatheken linearer TV-Sender, die durch den Benutzer abgerufen werden können.

●

Begriffsdefinition reine „VOD“ Anbieter: Hierbei handelt es sich um Anbieter von
Fernsehinhalten ohne einen angeschlossenen linearen Sender.

●
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2. Wie werden bei LG Programminhalte ausgewählt, angeordnet und
präsentiert?

Eine Auswahl der sendernahen Angebote und der reinen VOD Anbieter findet nur
insofern statt, als hierfür eine vom Anbieter programmierte Applikation für unser
Betriebssystem zur Verfügung gestellt werden muss. 
Sobald eine solche Applikation alle notwendigen Tests durchlaufen hat, um eine
einwandfreie Funktion sicherzustellen, wird diese in unserem „Content Store“ zur
Verfügung gestellt. Hier ist sie dann auch diskrimierungsfrei auffindbar mittels
Suchfunktion oder Genre-Sortierung. 
Die Anzeige und Reihenfolge der aus dem Content Store ausgewählten Applikationen
kann vom Benutzer selbst festgelegt werden, nachdem diese auf den TV
heruntergeladen wurden. Weitere Informationen dazu sind im Benutzerhandbuch zu
finden. 
Die „Kacheln“ der verschiedenen VOD Anbieter werden zufällig sortiert im „Home
Menu“ (Home-Taste) des TV-Gerätes angezeigt. Es findet jede Stunde eine zufällige
Neusortierung dieser Kacheln Server-seitig statt. Das bedeutet, wird das TV-Gerät
ausgeschaltet und nach mehr als einer Stunde später wieder eingeschaltet, wird eine
neue Sortierung vom Server abgerufen und angezeigt. Auf die Inhalte und deren
Sortierung innerhalb der einzelnen „Kacheln“ der jeweiligen Anbieter hat LG keinerlei
Einfluss. 
Empfehlungen durch LG, auf Basis bestehender Marketing-Kooperationen,
beschränken sich auf die Vorauswahl von Apps in der Schnellstart-Leiste. Diese
können selbstverständlich vom Benutzer komplett verändert oder entfernt werden und
mit einer eigenen Auswahl von Applikationen aus dem Content-Store ersetzt werden.

3. Kann die Anordnung von Inhalten durch den Nutzer individualisiert werden
und wenn ja, wie?

Der Benutzer kann die gewünschten Applikationen (siehe dazu Punkt 4.) und deren
Reihenfolge selbst bestimmen. Dafür gibt es ein Bearbeitungssymbol in der
Schnellstartleiste. 
Die linearen Sender können ebenfalls frei nach eigenen Wünschen sortiert werden.
Es können hierfür auch verschieden Favoritenlisten erstellt werden.

4. Apps im LG Content Store

Auf der Startseite des LG Content Stores zeigt LG drei Arten von App-Kategorien an.

Neu aktualisierte Apps: enthält neu herausgegebene und kürzlich aktualisierte Apps.
Die Liste wird jeden Tag aktualisiert.

●

Beliebteste Apps: besteht aus den am häufigsten heruntergeladenen und am besten
bewerteten Apps innerhalb der letzten 30 Tage, basierend auf den LG Smart TV-
Nutzerverhalten des jeweiligen Landes. Apps im Launcher und im Premium-Bereich
sind in dieser Liste nicht enthalten. Die Reihenfolge wird in den Top 50 für jeden Aufruf
zufällig geändert. Die Top 50 App-Liste wird ebenfalls täglich aktualisiert.

●
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Auf der Seite „Alle Apps“ sind Apps in jeder Kategorie in alphabetischer Reihenfolge
angeordnet. (außer „Neu aktualisiert“ und „Am Beliebtesten“) Außerdem ist eine
Suchfunktion integriert.

5. Nach welchen grundlegenden Kriterien erfolgen Empfehlungen /
Vorauswahlen?

LG möchte in seinen TV-Geräten möglichst viele qualitativ hochwertige
Programmangebote und Applikationen anbieten. Daher gibt es mit vielen
Medienschaffenden Kooperationen. 
LG installiert einige der meistgenutzen Applikationen bereits vor, damit diese leicht
vom Benutzer gefunden werden können. Selbstverständlich können diese - wie in
Punkt 3 erwähnt - jederzeit vollständig entfernt werden und durch Applikationen
ersetzt werden, die im „Content Store“ verfügbar sind. 
Über die Suchfunktion werden, basierend auf einem Algorithmus, Empfehlungen
angezeigt, die auf Basis der Nutzung des TV-Gerätes die passenden Informationen
findet. (Über Fernbedienung, Sprachsuche usw.) 
LG zeigt einige weitere Inhaltsempfehlungen basierend auf den Suchinformationen
wie Genre, Besetzung, Regisseur usw. an, welche die meistgesehenen und kürzlich
veröffentlichten Inhalte der letzten 30 Tage berücksichtigt. Die Liste der empfohlenen
Inhalte wird täglich aktualisiert.

6. Wie findet Werbung auf den TV-Geräten statt?

LG benutzt ab der WebOS Version 4.5 (ab Modelserie 2019) kleine „Werbekacheln“
im Home-Menü. Das heisst, es findet keine automatische Überblendung des
laufenden Programms statt, sondern der Benutzer muss beispielsweise das
Abspielen eines Videos selbst auslösen, indem er auf diese „Werbekachel“ klickt.

7. Werden bei LG laufende Programme überlagert? Wenn JA, wie und aus
welchem Grund?

LG unterscheidet drei Arten von Überlagerungen:

Überblendungen werden ausschließlich für wichtige Systemmeldungen verwendet
(beispielsweise bei einer unmittelbar bevorstehenden Beendigung einer Applikation).
Dies ist notwendig um gegenfalls Datenverlust vorzubeugen.

Apps in der Premium-Kategorie: werden in Übereinstimmung mit der Anzahl der
jährlichen Nutzung durch alle LG Smart TV-Nutzer eines Landes (Anzahl der App-
Zugriffe) sortiert. (Die am häufigsten verwendeten Apps werden zuerst dargestellt.) Die
Anzahl der Apps kann je nach Plattform zwischen 7 und 20 variieren, und die
Anordnung kann nicht angepasst werden.

●

Systemmeldungen●
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Es kann beispielsweise ein „Sport-Alarm“ eingestellt werden, wenn man über
Sportereignisse informiert werden möchte, die das Lieblingsteam betreffen. In
unserem aktuellen Betriebssystem WebOS 6.0 findet darüber hinaus keine
Überlagerung des Programmes statt, da LG sämtliche Aktionen in einem
Vollbildmenü stattfinden lässt. 
In Betriebssystemen früherer Geräte gibt es vom Benutzer ausgelöste
Überlagerungen, da hier noch nicht mit einem Vollbildmenü gearbeitet werden
konnte.

Auf diese Einblendungen der jeweiligen Sender hat LG keinen Einfluss.

8. Warum werden Sender mit öffentlichem Wert („Public Value“) prominent
dargestellt?

Auf Grund der aktuellen Rechtslage, hier im Besonderen des Medienstaatsvertrages,
ergibt sich die Notwendigkeit für eine einfache Auffindbarkeit, der durch die Behörden
definierten Anbieter von Inhalten, zu sorgen.

9. Was ist der „Magic Link“?

Empfehlungen auf der Magic Link-Seite beinhalten empfohlene Inhalte von YouTube,
anderen Kanälen und zusätzliche Inhalte, die den Inhalten (Titel, Genre,
Beschreibung, Besetzung, Regisseur usw.) der Programme ähneln, die der Nutzer
gerade anschaut. Diese Funktion kann über die Fernbedienung aktiviert werden
(Siehe Bedienungsanleitung des TV-Gerätes, da es unterschiedliche TV-Versionen
gibt).

10. Was wird mir im EPG (Electronic Program Guide) angezeigt?

Hier werden das laufende Fernsehprogramm und folgende Sendungen in Textform
und auch grafisch dargestellt. Die Inhalte, Logos und Vorschaubilder werden durch
einen externen Anbieter in Kombination mit DVB-eigenen Informationen angezeigt.

11. Gibt es regelmäßige Updates für mein TV-Gerät?

Da es sich bei Ihrem TV-Gerät um ein Gerät mit „digitalen Elementen“ handelt, gibt es
kontinuierliche Aktualisierungen (Leistungsverbesserungen, Sicherheitsupdates) um
eine optimale Funktion sicherzustellen. Es gilt allerdings zu beachten, dass LG
keinen Einfluss auf die Aktualisierungen der „Dritt-Anbieter-Applikationen (Apps)“ auf
Ihrem TV-Gerät hat. Die Verantwortung hierfür liegt allein bei dem jeweiligen
Eigentümer der App. Es werden jedoch umgehend Aktualisierungen vorgenommen,
sobald diese uns vom Eigentümer der App zur Verfügung gestellt werden.

Vom Benutzer ausgelöste Menüs oder Anzeigen●

Überlagerungen die von den Sendern selbst eingespielt werden (via HbbTV)●
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Kontakt

Bei Fragen oder Anregungen zu dieser Transparenzerklärung wenden Sie sich bitte
an: 
E-MAIL: smart.affairs@lge.com

Sonstiges

Alle in diesem Dokument beschriebenen Funktionen beziehen sich auf die aktuelle
Benutzeroberflächen-Version WebOS 6.0. Dies kann je nach technischen
Gegebenheiten in den Vorgängerversionen abweichen. Die Funktionalitäten einer
Benutzeroberflächen-Version richten sich stets nach den zur Verfügung stehenden
technischen Möglichkeiten (Prozessoren/Speicherkapazitäten usw.). 
Diese Transparenz-Erklärung finden Sie online und auch in Ihrem LG TV-Gerät.
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